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Vorwort

Am 22.1.2003 starb Prof. Dr. Theodor Ebneter, unter dessen Leitung seit 1977 das
bilinguale romanisch-deutsche Sprachgebiet am unteren Hinterrhein vom Phono-
grammarchiv der Universitiat Ziirich detailliert untersucht wurde. Aus diesem
Forschungsunternehmen gingen 10 Binde hervor, die zwischen 1983 und 1998,
meist zusammen mit Begleitkassetten, publiziert wurden. In meinem 1998 ver-
offentlichten Band ,,Romanisch am unteren Heinzenberg® hatte ich das heute
ausgestorbene Romanisch von Oberrealta auf der Grundlage meiner Sprachauf-
nahmen mit den beiden letzten Sprechern dargestellt. Weshalb die enormen
Unterschiede zwischen dem oberen und dem unteren Heinzenberg vorher nie-
mandem aufgefallen waren, ist mir heute noch ein Ritsel, denn bereits Johann Luzi
hatte in seiner Ziircher Dissertation von 1904 gezeigt, dal im unteren Hinterrhein-
gebiet die wichtigsten Dialektgrenzen gerade zwischen der oberen und der unteren
Muntogna verlaufen.

In der Folge erwies sich allerdings die dialektologische Situation zwischen Thusis
und Rhéziins auch in weiterer Sicht alles andere als geklédrt. Denn in den 90er
Jahren waren die romanischen Dialekte von Tartar, Portein und Flerden am oberen
Heinzenberg, diejenigen von Luvreu, Valeina, Ratisch und Cazis am unteren
Heinzenberg sowie diejenigen von Fiirstenau und Sils im gegeniiber liegenden
Domleschg seit einigen Jahrzehnten, vor allem aber diejenigen von Thusis, Masein
und Urmein bereits seit Jahrhunderten ausgestorben. Ferner ist bis heute ungeklirt,
wie man einst im sehr frith germanisierten Rongellen sprach. Erst nach Erscheinen
des Buches iiber den unteren Heinzenbergs fand ich dann das Transkript einer
Sprachaufnahme in Silser Romanisch mit der mutmaBlich letzten Sprecherin, die
Dr. Florian Melcher, der erste Redaktor des ,,Dicziunari Rumantsch Grischun®,
1910 auf Wachsplatten aufgenommen hatte. Dieser Zufallsfund lie die Idee
aufkommen, das hochst komplexe dialektologische Gebiet am unteren Hinterhein
nochmals umfassend im Sinne eines Versuchs der Rekonstruktion der urspriing-
lichen Dialektgrenzen darzustellen. Im vorliegenden Buch versuche ich dies
sowohl diachron als auch synchron — freilich mit der Einschrinkung, daf3 der

synchrone Schnitt wegen des Textes aus Sils (1910) sowie den Sprachaufnahmen,
die Dr. Johann Luzi fiir das DRG gemacht hatte (1903-1905) um hundert Jahre



zuriickversetzt werden muflte. Ich gehe dabei so vor, da} ich von der ausgestor-
benen Mundart von Sils im Domleschg ausgehe und sie in einem speziellen
Kombinationsverfahren mit den Mundarten von Scharans, Rodels, Zillis, Obervaz,
Flerdent und Cazis zuerst einzeln, dann in Gruppen vergleiche. Als Vergleichs-
basis dient das bereits erwidhnte Phonetische Normalbuch von Luzi, das mit iiber
700 Eintragungen und einem sehr engmaschigen Netz von Aufnahmepunkten als
Grundlagenerhebung fiir den DRG diente. Die Vergleichslisten sind dabei so
angelegt, dal die phonologischen und morphologischen Abweichungen, und das
heiit die unterschiedlichen diachronen Entwicklungen, zwischen den jeweils
beriicksichtigten Dorfmundarten herausgearbeitet sind. Diese werden anschlieBend
dank den Ergebnissen der vergleichenden Lautlehre Theodor Rupps (1963) mit den
entsprechenden Daten von Domat/Ems, Trin und Flims verglichen und damit die
Ergebnisse des unteren mit denjenigen des oberen Hinterrheingebietes verbunden.

Die Vergleichslisten hattee ich bereits 1996 abgeschlossen, zu einer Zeit also, in
der Forschungsunternehmen ,,Romanisch und Deutsch am Hinterrhein* noch am
Laufen war. Da es mir unmoglich war, sie unter Beniitzung eines anderen
phonetischen Fonts nochmals abzutippen, werden sie im folgenden photomecha-
nisch reproduziert. Dall es so lange gedauert hat, bis ich das Buch fertigstellen
konnte, liegt daran, dall ich die vergangenen sechzehn Jahre akademisch ander-
weitig gebunden war. Inzwischen ist das Buch aber seit dem Ableben meiner
beiden letzten Gewihrsleute aus Oberrealta zu einem Denkmal einer besonders
interessanten romanischen Dialektlandschaft geworden.

Tucson, AZ, am 12.10.2011 Prof. Dr. Alfred Toth



1. Einleitung

1.1. Das romanische Sprachgebiet zwischen Rhiiziins und Thusis

Das in diesem Buch behandelte untere Hinterrheingebiet
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besteht aus dem links des unteren Hinterrheins liegenden unteren und oberen
Heinzenberg, dem rechtsrheinischen Domleschg sowie dem siidlichen an beide
Talseiten anschliefenden Schams. Der bedeutendste Ort ist Thusis (720m {i.M.,
2696 Einwohner [2009]). Oberhalb von Thusis liegen die Ortschaften des oberen
Heinzenbergs: Priaz (1200m .M., 159 Einwohner), Sarn (1178m ii.M., 141 Ein-
wohner), Tartar (995m ii.M., 162 Einwohner), Portein (1167m ii.M., 22 Einwoh-
ner), Flerden (995m ii.M., 162 Einwohner), Masein (865m ii.M., 398 Einwohner)
und Urmein (1264m .M., 122 Einwohner). Nordlich von Thusis, am Fule des
Heinzenbergs, liegt Cazis (659m .M., 1499 Einwohner) mit den Fraktionen
Valleina, Ratisch, Luvreu, Realta und Oberrealta. Auf der Domleschger Talseite
liegen von Norden nach Siiden Paspels (778m ii.M., 475 Einwohner), Pratval
(687m ii.M., 231 Einwohner), Fiirstenau (650m .M., 353 Einwohner), Scharans

9



(760m .M., 837 Einwohner) und Sils im Domleschg (633m ii.M., 863 Einwoh-
ner). Siidlich von Thusis, in Richtung der Via Mala gelegen, ist Rongellen (1003m
ii.M., 44 Einwohner). Neben dem unteren und oberen Heinzenberg wird zwischen
dem duBleren (im Norden um Pridz) und einem inneren Heinzenberg (im Siiden um
Flerden) unterschieden, wobei dann allerdings der untere Heinzenberg meistens
nicht mitgerechnet wird.

Wenn wir uns auf die beiden wichtigsten Talschaften, den Heinzenberg und das
Domleschg beschrinken, so konnen wir zum Vergleich des Riickganges der
romanischen Dialekte zwischen 1888 und 1960 die folgende Tabelle aus Wunderli
(1966, S. 63) reproduzieren:

Damlescig | ! : |

Almens ! €82 || 226 | 105 | 66,4 | 44,1 | 15,4 | —22,3 | —28.7 | =510
Feldis/Veulden C8% || 149 | 156 | 92,6 | 85,0 | 58,3 | — 6,7 | B e
Flirstenau 316 | 234 | 26,6 | 21,2 | 6,4 LR 14,8 | —20,2
Paspels cs4 | 279 | 286 | 85,5 | 67,5 [ 40,2 —18,0 | —27,3| —45,3
Pratval Cl | 67 87 | 52,2 | 30,0 i1 || —21,3 | 26,48 48.1
Rodels CB3 || 134 168 | 56,0 | 43,5 6,0 | —15,5 37,9 33,0
Rolthenbrunnen CB3 B0 | 202)77,5| 278|158 —49,7| —13,0| —61,7
Scharans CB1 || 492 | 471 | 65,8 | 53,2 | 18,5 | —12,4 | —34,7 | — 47,1
Scheid CE] 1485 136 | 99,5 | 88,5 | 75,0 | —=11,0 | —13,5]| —=24,5
Sils i. Domleschg CBO | 441 | 737 | 15,7 | 53| 85|—104 |+ 8,2 7.2
Trans CEY T8 21783 (91,5 | 208 || 4+13,2 —']'I"-J? —ﬂT,.";
Tumegl/Tomils C86 || 279 | 239 | R6. 4 | 66,7 | 372 | —19,7 | —20.5 | —49.2
Thusis

Cazis C76 | 713 |1623 | 48,0 ) 26,5 | 14,1 | —21,5 | —12,4 | —33,9
Flerden Cc70 114 132 { 64,4 | 20,3 3,8 | —24.0 — 24,5 | —50,4
Masein CII| 235 | 258 || 62,8 | 18,1 6,6 b, 7 11,5 H4,2
Portein | C7l 17 33 | 44,7 42.8 | 20,0 1,9 aays 24,7
Priiz | C75 | 232 | 205 § 82,8 | 75.8 | 36,1 1,0 39.7 46,7
Sarn C72 | 179 | 156 | 91,0 | 47,8 | 13,2 | —43,2 | —34,6 | —77.8
Tartar C73 | 185 131 | 31,2 | 13,6 : 66| =178 = 70| —24,6

Wie immer bei den Ritoromanenzahlen Graubiindens liegen die tatsidchlichen
einheimischen Sprecherzahlen niedriger als angegeben, da man praktisch in
samtlichen Dorfern mit romanisch sprechenden Zuziigern aus anderen Gebieten zu
rechnen hat. Um 1995 fand ich in Fiirstenau und in Sils i.D. keine Sprecher des
einheimischen Romanischen mehr vor. Die von Melcher 1910 aufgenommene,
damals 75jédhrige Schneiderin Anna Donatz (1835-1917) gilt als letzte Sprecherin
des Silser Romanischen. Uber die Verhiltnisse von Thusis um Umgebung zur
selben Zeit orientiert folgende Passage aus von Waltershausen (1900, S. 403 f.):
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Im Kreise Thusis sind die Gemeinden Tschappina und Thusis
schon in der Mitte des 18, Jahrhunderts als deutsche Orte genannt?)
und Urmein war wohl hinzuzurechnen; Katzis und Portein als
romanische, von denen das erstere heute zur Hilfte, das zweite iiber-
wiegend deutsch ist®). Masein ist als deutsch-romaniseh bezeichnet,
ein Ort, von dem die Statistik von 1860 und 1870 nur deutsche Haus-
haltungen nachwies, Flerden hatte 1860 10 deutsche und 22 romanische
Haushaltungen, hingegen 1888 52 deutsche und 62 romanische Ein-
wohner; in Tartar hat sich der Uebergang noch schneller vollzogen,
indem der Ort 1888 141 Deutsche und 44 Homanen zithlte, wihrend
1870 die Zahl der Haushaltungen gleich war. Wir haben es bei der
Feststellung der Sprachgrenze dem deutschen Gebiete zugerechnet.
Als der alten Sprache noch angehirig sind nur Sarn und Priz zu
nennen, von denen der letztere Ort seit 1860 jedoch eine Zunahme

an deutschen Bewohnern zeigt und neuerdings zur deutschen Predigt
iibergegangen ist. Betrachtet man den Kreis Thusis im ganzen, so
darf man ihn unbedenklich als stark in der Germanisation befindlich
bezeichnen, ihnlich dem anliegenden Domleschg, das wir weiter unten
noch zu besprechen haben werden.

Speziell zu Sils 1.D. erfahren wir durch von Waltershausen (1900, S. 418 f.):

Der Ort Sils ist erst in unserem Jahrhundert germanisiert worden.
Noch im Jahre 1827 wurde die gesamte Bevilkerung als romanisch
angegeben ¥), die sich eines besonderen Dialektes bedient haben soll,

1860 hingegen kennt die Statistik ausschlieflich 74 deutsche Haus-
haltungen. Bei der folgenden statistischen Aufnahme von 1870 finden
wir wieder 6, jedenfalls zugewanderte, romanische Familien, und auch
die spiiteren Erhebungen fanden eine geringe Minderheit. Die (er-
manisierung von Sils hiingt mit der Nithe des nur 2 km entfernten,
seit langem deutschen, fiir die dortige Gegend entscheidenden Handels-
ortes Thusis, dann auch mit der in der Nihe des Ortes angelegten
Spinnerei und Weberei zusammen, welche Werkfilhrer und Arbeiter
in grisierer Zahl aus deutschem Gebiet herangezogen hat.

Zu Firstenau vermerkt der selbe Autor lakonisch, daf3 es ,,von alters her deutsch*
sei. Zwar ist der romanische Name Farschn6 eine Romanisierung des deutschen
Namens Fiirstenau (1257 als Fiirstinowe bezeugt), aber der alte Name des Ortes,
Mairaus (anfangs 12. Jh.), deutet wie auch weitere Ortsnamen auf dem
Gemeindegebiet auf urspriinglich romanische Besiedelung.'

" In einem Domleschger Dialekt, der wohl denjenigen von Fiirstenau repriisentiert, ist der
,»Catechismus* des Fiirstenauer Lehrers und Notars Daniel Bonifaci (1572-1639) verfalyt; vgl.
einen Auszug daraus in Decurtins ,,Ritoromanischer Chrestomathie, I. Band (Erlangen 1888),
S. 1-8. Cavigelli (1974, S. 155) setzt die Germanisierung von Fiirstenau erst Ende 19., Anfang
20. Jh. an, d.h. um die gleiche Zeit wie diejenige von Cazis und Sils i.D.
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1.2. Die Sprachaufnahmen am unteren Hinterrhein

Gartner, der seine Sprachaufnahmen zwischen 1870 und 1880 machte, beriick-
sichtigt vom Unteren Hinterrhein die folgenden Ortschaften (Gartner 1883, S. xiii):
Bonaduz, Domat/Ems und Trins (Imboden); Realta (unterer Heinzenberg); Rothen-
brunnen, Scharans (Domleschg); Andeer (Schams). Auffillig ist die geringe Dichte
der Aufnahmepunkte und daf} der gesamte obere Heinzenberg weggelassen ist. Die
Aufnahmen Scheuermeiers fiir den AIS stammen aus den 1920er Jahren: P. 5
(Domat/Ems), P. 14 (Dalin), P. 15 (Mathon) und P. 16 (Scharans). Immerhin ist
nun also der duBere obere Heinzenberg mit einem Punkt vertreten. Aus den
spateren 1970er Jahren stammen die Aufnahmen Clau Solers in Priz, Dalin, Sarn
und Tartar (dessen Romanisch bereits um 1995 erloschen war) (vgl. Soler/Ebneter
1983). Meine eigenen Aufnahmen entstanden zwischen 1992 und 1998 und
umfassen den ganzen Bezirk Imboden, einschlieBlich Flims und Fidaz, sowie den
unteren Heinzenberg. Das Romanische des Schams wurde ebenfalls von Clau Soler
aufgenommen und bearbeitet (Soler 1991). Vor allem aber sind die von Johann
Luzi (gebiirtig aus Tomils im Domleschg) zwischen 1903 und 1905 in beinahe
samtlichen Ortschaften Graubiindens durchgefiihrten, fiir den damals in Planung
befindlichen ,,Dicziunari Rumantsch Grischun* (1939-) bestimmten und in einem
nur in zwei Exemplaren existierenden Phonetischen Normalbuch transkribierten
Sprachaufnahmen zu nennen.” Die folgende Tabelle gibt eine Ubersicht:

Ortsdialekte Nr. bei Sigle Aufg. /nicht aufe,
Luzi (1903-05y DRG im Hinterrhein-
Projekt

Boden

Trns 24 Co3 +

Ems 25 C92 +

Bonaduz (1) 26 o1 -

Rhiiziins 21 Col +

? Ich konnte die fiir das vorliegende Buch verwendeten Daten um 1995 aus der im Besitz der
Forschungsbibliothek Jakob Jud (Universitit Ziirich) befindlichen Hektographie exzerpieren.
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Domleschg

Feldis 28 C89 +
Scheid 29 CHE +-
Rothenbrunnen 30 C85 -
Tomils - CBa +
Trans 31 C87 +
Paspels - CE4 +
Almens - Ch2 +
Heinzenberg

Realta T 35 cn ‘
Cazis t 36 Cl6

Priiz 37 Cis +
Dalin - Cl4 +
Sarn 38 cl2 +
Tartar t - C73 +
Portein 7 CTl -
Flerden a9 C70

Schams

Lohn 40 Cob +
Mathon - Ca9 +
Patzen - - -
Fardiin - - +
Donath C67 +
Casti - -
Wergenstein 41 C66 +
Clugin - C65 -
Zillis 42 Co4 +
Pignia 43 C63 +
Andeer 44 C62 +
Ausserferrera 45 C61 +
Innerferrera 46 Ca0 +

Da Thusis bereits im 14. Jh. von Walsern des Safientals besiedelt wurde und die
hiermit eingeleitete Germanisierung im 18. Jh. abgeschlossen war (vgl. von
Waltershausen 1900, S. 403), ist das Tusaner Romanische verschwunden, ,,sainza
ch’iina platta fonografica la haja podii conservar* (Cloetta 1927, S. 158). Dal} die
Walserzuwanderung nicht der einzige Grund fiir das Absterben des Romanischen
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gewesen sein kann’, darauf deutet die Feststellung Cloettas, daB die Namen der
Thusner um 1470 noch fast ausschlieBlich romanisch, bereits 1605 aber ,,tuot
tudaisch-s*“ waren, und Cloetta ergdnzt wohl zurecht: ,.e tranter aint ha regna la
pesta“ (1927, S. 158).* Es bleibt die Frage, wie man wohl in den Thusis am
nichsten liegenden Dorfern Masein und Urmein gesprochen habe. Da sie, wie die
folgende Michelin-Karte zeigt, alle an der Strale liegen, die hinauf zur Walser-
siedlung Tschappina liegt (die wegen ihres Namens einst ebenfalls romanisch
gewesen sein muf}), wird man annehmen diirfen, da in Masein und in Urmein
dhnlich gesprochen wurde wie in dem erst anfangs des 20. Jh. vollstindig ger-
manisierten Flerden.

]
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Wie in dieser Arbeit gezeigt werden soll, gilt jedoch die umgekehrte Annahme,
d.h. der Schlu von den Dorfern des oberen inneren Heinzenberges auf den
romanischen Thusner Dialekt keinesfalls zwingend, denn es gibt mindestens drei
Moglichkeiten fiir das Thusner Romanisch: 1. Es war relativ eigenstindig; 2. es
gehorte zum Unteren Heinzenberg; 3. es gehorte zum Oberen Heinzenberg. Eine
gewisse erste Abschitzung erlauben uns die synoptischen diachronen Tabellen von
Rupp (1963, S. 173 ff.): Aus ihnen geht hervor, dal zwar eine scharfe Dialekt-
grenze zwischen oberem und unterem Heinzenberg besteht (auf die ausdriicklich
bereits Luzi [1903, S. 2 f.] hingewiesen hatte), da} aber der untere Heinzenberg in

3 7.B. wurde die Walsersiedlung Fidaz von den Flimser Romanen zuriick-romanisiert, vgl. Toth
1995.

* Auch von den heute noch gebriiuchlichen Orts- und Flurnamen sind in Thusis nach Ausweis
von RN I, S. 138 f. fast gar keine mehr romanisch.
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lautlicher Hinsicht als eine Fortsetzung des inneren Bodens, d.h. von Rhiziins und
Bonaduz, erscheint.’

In Ergdnzung der iiblichen Dialektgliederungen des Unteren Hinterrheins (vgl.
Soler und Ebneter 1983) konnen wir die Ergebnisse dieses Kapitels in der
folgenden Karte zusammenfassen:

Dabei bedeuten: Ia = duBlerer Heinzenberg, Ib = innerer Heinzenberg; II = unterer
Heinzenberg; Illa = duBeres Domleschg, IIIb = inneres Domleschg; IV = Albulatal
mit Obervaz, Lenzerheide, Valbella; V = Schams. Da nun Sils i.D. gegeniiber von
Thusis, auf Domleschger Talseite, liegt, wollen wir in den folgenden Kapiteln
neben der Darstellung der ausgestorbenen Mundart von Sils auch versuchen, die
Frage nach der Validitit der obigen Dialektgrenzen im allgemeinen und diejenige
nach der ehemaligen Romanitét von Thusis im speziellen mit Hilfe des diachronen

° Um diese Annahme zu stiitzen, miifite man allerdings auch das Romanische des gegeniiber von
Rhéziins liegenden Feldis/Veulden diachron untersuchen.
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Vergleichs synchroner Schnitte von reprdsentativen Dialekten aller fiinf
Dialektgebiete zu beantworten.’

® Mit einer starken gegenseitigen Beeinflussung zwischen den Dialekten von Sils und Thusis ist
vor vornherein deswegen zu rechnen, weil die Briicke zwischen den beiden Orten eine bedeu-
tende wirtschaftliche Rolle spielte; vgl. dazu Peter Liver, Rechtsgeschichte der Rheinbriicke
zwischen Thusis und Sils. In: Biindner Monatsblatt 1948, Nrn. 4-5, S. 97-109. Dal} man dariiber
hinaus nicht nur mit wechselseitigem Einflu3 einander geographisch direkt benachbarter,
sondern sogar indirekt benachbarter Talschaften rechnen muf3, geht z.B. aus der folgenden Fest-
stellung Livers hervor: ,,Fiir die Leute vom Heinzenberg war die Briicke [zwischen Thusis und
Sils, A.T.] notig, weil ihr Kirchweg iiber den Rhein ging. Der ganze Heinzenberg mit Ausnahme
von Cazis gehorte zur Pfarrkirche St. Johannes auf Hohenrétien® (1948, S. 108).
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2. Die romanische Mundart von Sils i.D. und die angrenzenden
Ortsmundarten um 1900

2.1. Vorbemerkung

Das Ausgangsmaterial fiir die vorliegende Untersuchung stammt aus dem
Phonetischen Normalbuch von Luzi (1903-05). Zunidchst werden die beiden
Ortsdialekte von Sils (Nr. 34) und Scharans (Nr. 33) miteinander verglichen (Kap.
2.2). Hernach werden beide zusammen je einer benachbarten Ortsmundart der
angrenzenden Talschaften gegeniibergestellt (Kap. 2.3 bis Kap. 2.7). Gewihlt
wurden fiir das dullere Domleschg Rodels (Nr. 32), fiir das Schams Zillis (Nr. 42),
fir das Albulatal Obervaz' (Nr. 58), fiir den oberen Heinzenberg der heute aus-
gestorbene Dialekt von Flerden (Nr. 39), und fiir den unteren Heinzenberg der
heute ebenfalls erloschene Dialekt von Cazis (Nr. 36).

Mit Hilfe von jeweils drei Ortsmundarten ergeben sich die folgenden fiinf
Kombinationsmoglichkeiten. In dem nachstehenden Schema stehe die Variable x
fiir die Nrn. 32, 42, 58, 39 und 36. Konstant sind jeweils Nr. 34 (Sils) und Nr. 33
(Scharans). ,,—,, steht fiir Ubereinstimmung, ,,//* fiir Nichtiibereinstimmung:

1.x-34-33;  x=34=33
2.x-34//33:  (x=234)#33
3.x-33//34:  (x=33)#34
4.x//34-33:  x#(34=33)
5.x//34//33:  x#34+#33

mit X € {Rodels, Zillis, Obervaz, Flerden, Cazis}.

' Das Domleschg hatte Kontakt zum Obervazer Romanisch, das zum Unterhalbsteinischen
gehort. Die Kontakte erfolgten iiber den alten Schynweg, {iber das Maiensédfl Creusen/Crusen und
iiber die Alp Raschil® (Ebneter/Toth 1998, S. 31).
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Um es auch noch ,,impressionistisch® auszudriicken: Der Kombinationstyp 1
besagt, dall alle drei Ortsmundarten beziiglich eines Reflexes (phonetisch und
morphologisch sowie natiirlich semantisch) iibereinstimmen. Bei Typ 2 stimmt die
pro Kapitel mit Sils sowie Scharans verglichene Mundart mit Sils, nicht aber mit
Scharans iiberein, und bei Typ 3 besteht die Ubereinstimmung nur mit Scharans,
nicht jedoch mit Sils. Beim Typ 4 stimmt ein fiir Sils und Scharans identischer
Reflex nicht mit dem entsprechenden Reflex einer Ortsmundart iiberein. Beim Typ
5 schlieflich haben wir den Fall, daf3 alle drei jeweils verglichenen Ortsmundarten
paarweise abweichende Reflexe haben.

2.2 Die Dialektgrenzen zwischen Sils i.D. und Scharans

1. Sils = Scharans .

. "Abend" Si, Sch [s€ra]

2. "Achsel" Si, Sch [givi]

3.  "acht" Si, Sch [9€]

4.  "Acker, Feld" Si, Sch [&r]

5. "Ahre" Si, Sch [speia)

6. "alle(s)" Si, Sch [tut]

7. "Alter" Si, Sch [veladetna]
8  "alt" Si, Sch [vil]

9.  "alt (nicht neu)" Si, Sch [veadar]
10. "Ameise" Si, Sch [furmikla]
11. "anders" Si, Sch [otar]

12. "Apfel" Si, Sch [m€l]

13. "April" Si, Sch [avrel]
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14.
15.
16.
17.
8.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

"Arm”
"arm”
"Arznei”
"Auge"
"Augen"
"August”
"ausruhen”
"ausserhalb”
"Axt"

"Bach"

"Bart"
"Bauch"
"Baumgarten"
"Beet"
"beginnen"
"beriihren”
"beriihrt (3.)"
"besser”

"Bettuch"

"Bienenschwarm”

"Biestmilch”
"binden”
"bindet (3.)"
"Birne"

"biS"

Si, Sch [brat]
Si, Sch [pdvar]
Si, Sch [madazefia]
Si, Sch [i1]

Si, Sch [i1ts]
Si, Sch [avust]
Si, Sch {pusar]

Si, Sch [ordafora], Sch [odafora]
Si, Sch [sagir], Sch [sir]

Si, Sch [uall}

Si, Sch [barba]
Si, Sch [vaintar]
Si, Sch [kur¥eni]
S1, Sch [€éra]

Si, Sch [an¥&var]
Si, Sch [tuka]

'Si, Sch [tuka]
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Si, Sch [milar]
Si, Sch [batleni]
Si, Sch [som]

Si, Sch [kiil]

Si, Sch [1iear]
Si, Sch [1eja]

Si, Sch [pér]

Si, Sch [(an)tokan]



40.
41.
42.
43.

45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.

"Bischof”
“bitten"”

"bittet (3.)"
"Blase”

"Blatt”

"Blitter (Koll.)"
"Blitz"

"blitzt (3.)"
"Blume”

"Blumen"

"bose, schimm”

"Brei"”

"breit"
"Brennessel”
"Brett"
"Brotchen”
"Brunnen"
"Buch"
"Biindnertuch”
"Burg, Schloss"
"Chur”
"Deckel”
"Dengelstock”
"deutsch”

"Donnerstag”

Si, Sch [uesd]

Si, Sch [rugar]
Si, Sch [rdgal

Si, Sch [vaseia]
Si, Sch [fit]

Si, Sch [fila]

Si, Sch [kam&c]

Si, Sch [kam&ga], [kim&ga]
Si, Sch [f1ur]

S1, Sch [f1lurs)
Si, Sch [n85]

Si, Sch [bula]

Si, Sch [lar¢]

Si, Sch [uréikla]
Si, Sch [€sa]

Si, Sch [meda]

Si, Sch [bel]

Si, Sch [kdis]
Si, Sch [kadis]

Si, Sch [kasti]

Si1, Sch [kyira]l

Si, Sch {uviarkal}
Si, Sch [landetna])
Si, Sch [tudesd]
Si, Sch [giavga]
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64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
7.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.

"Dort"
"Dorfmeister”
"Dorn"

"dort"

"drei"
"dreissig”
"dreizehn"
"dumm"
"Diinger”
"dunkel"”
"diirr”
"Edelstein”
"eher"

R
"Eichhdrnchen”
"Eier”
"Eingeweide"
"eins"

"Eis"

"Eisen"
"Elster"
"Emd"
"Enkel”
"Enkelin”
"Erde"”

Si, Sch [vi€]

Si, Sch [kuvic]
Si, Sch [$pefia]
Si, Sch [1a]

Si, Sch [trés]
Si, Sch [trainta]
Si, Sch [trédis]
Si, Sch [tym]

Si, Sch [1adem]
Si, Sch [8¢1r]
Si, Sch [sec]

Si, Sch [p&adra]
Si, Sch [plitost]
Si, Sch {61]

Si, Sch [8¢irat]
Si, Sch [ofs]

Si, Sch [bila]
Si, Sch [efi]

Si, Sch [glat]
Si, Sch {fiar]
Si, Sch [katsla]
Si, Sch [razdif]
Si, Sch [bieadi]
Si, Sch [biedia]
Si, Sch [teara]}
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89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.

"erinnert sich (3.)"
"erster Tag d. Monats”
"erwacht (3.)"
"Euter”
"Faden"
"Fadenende”
"fallt (3.)"
"falsch”

"faltet (3.)"
"Farbe"
"Fasnacht”
“Fass"

"Feder"
"Feiertag"
"Fenster”
"Ferse”

"Fest"

"Feuer”
"Fieber"
"Finger (Koll.)"
"Finger"
"Flamme"
"Fliege"
"fliegen”

"fliegt (3.)"

Si, Sch [sa ragorda]
Si, Sch [kalonda]
Si, Sch [sa dezda]
Si, Sch [ivar]

Si, Sch [1i1]

Si, Sch [kavatseft]
Si, Sch [kupeca]
Si, Sch [f61ts]

Si, Sch [pleia]

Si, Sch [kaldr]

Si, Sch [Eevar]

Si, Sch [butefi]

Si, Sch [plema]j

Si, Sch [£irg]

Si, Sch [faneastra]
Si, Sch [kalkoft]
S1, Sch [feasta]
Si, Sch [fiak]

Si, Sch [févras]
Si, Sch [deta]

Si, Sch [det]

Si, Sch [f1oma]

Si, Sch [mys¢a]

Si, Sch [zgular]
Si, Sch [2gdla]
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i14.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.

"flieht (3.)"
"Floh"
"Fliigel"
"Fohre"
"Frau"
"frisch”
"Friihling"
"Fuchs”
"Fader"
"fiinf"
"fiinfzehn"
"Fuss"
"Fiisse"
"Gabel"
"Gans"
"ganz"”
"geduldig”
"gefahrlich”

ngefallen "

"gefriert (3.)"

"gefroren”
"gegessen”

"gehen”

"Geistlicher"

"gekocht”

Si, Sch {fui]

Si, Sch {pelis]

Si, Sch [ala]

Si, Sch [teu]

Si, Sch [duna]

Si, Sch [fres?]

Si, Sch [parmavéra]
Si, Sch {vualp]

Si, Sch [karga]

Si, Sch [Zent]

Si, Sch [kyendis]
Si, Sch [pé€]

S1, Sch [pés]

Si, Sch [furéa]

Si, Sch [6ka]

Si, Sch [antiar]
Si, Sch [patséaint]
Si, Sch [prigulys]
Si, Sch [plazer]
Si, Sch [zeala]

Si, Sch [2al15]

Si, Sch [mald]

Si, Sch [ir]

Si, Sch [prear]

Si, Sch [ko¢]
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140. "gelb"” Si, Sch {melaon]

141. "Gelenk" Si, Sch [gugadira)
142. "gemolken" Si, Sch [mylts]
143. "geniessen" Si, Sch [gudér]
144. "geniesst (3.)" Si, Sch [goda]
145. "genug" Si, Sch [avunda]
146. "gesagt” Si, Sch [ge’¢]
147. "gestern” Si, Sch {iar]
148. "Gestriipp" Si, Sch [bos¢a]
149. "Gewicht” Si, Sch [p&za]
150. "Gewinn" Si, Sch [gudofi]
151. "gewinnt (3.)" Si, Sch [gudofia]
152. "giesst (3.)" Si, Sch {bofia]
153. "Gift" Si, Sch [tisi]
154. "gleichmissig, eben"  Si, Sch [angulif]
155. "Glocke" Si, Sch {sents]
156. "Gliick" Si, Sch [kle¢]
157. "graben" Si, Sch [kavar]
158. "grabt (3.)" Si, Sch {kava]
159. "Granne" Si, Sch [resta]
160. "Gras" Si, Sch [earva]
161. "griin (m.)" Si, Sch [veart]
162. "griin (f)" Si, Sch [vearda]

163. "Haar" Si, Sch [kavel]
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164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.
- 177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.

"Haare"

"Hahn"
"Haken"

"halb (m.)"
"halb (m.)"
"halb (f.)"
"Halfter, Zaum"

“Hals"

"Halsband aus Holz"

"handeln, feilschen”
"hart”

"hasslich”

"Haut"

"hetlig"

"hell, klar"

"Hemd"

"Henne"

"her"

"Herz"

I!Heu"

"Heugabel aus Holz"

"hier, da”
"Himmel"

!ihinﬂ

Si, Sch [kavelts]
Si, Sch [kot]

Si, Sch [KrokK]

Si, Sch [miats]
Si, Sch [meats]
Si, Sch [meaza]
Si, Sch [kavestar]
Si, Sch (kuliats}
Si, Sch {komba]
Si, Sch {markadar]
Si, Sch [dir]

Si, Sch [p6r]

Si, Sch [peal]

Si, Sch [son¢]

Si, Sch {k1&r]

Si, Sch [kamiza]
Si, Sch {galefia]
Si, Sch [na]

Si, Sch [kor]

Si, Sch [fafi]

Si, Sch [tarvyr¥]
Si, Sch [kya]

Si, Sch [gial]

Si, Sch [vei]
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189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
209.
210.
211.
212.
213.

"hinaus, heraus”

"hinein, herein”

"Hintern"
"Hirtﬂ
"ert"

"Hitze, Warme”

"Hof™
"Holz"
"Horn"
"Horner”
"hort (3.)"
"hundert”
“Husten"
"ich”

"a®
"Jager"
"Jagd"
"Januar"
"Jugend"
"jung (m.)"
"jung ({.)"
"Kalb"
"Kalber"

"Kilbereimer"

"Kalender"

Si, Sch o]

Si, Sch [afi]

Si, Sch [¢i1]

Si, Sch [pastir]
Si, Sch [pastar]
Si, Sch [kalira]
Si, Sch [kurt]

Si, Sch [1en]

Si, Sch [korn]

Si, Sch [korns]
Si, Sch [9da]}

Si, Sch [Tiont]

Si, Sch [tus]

Si, Sch [iy]

Si, Sch [gea]

Si, Sch [katad@r]
Si, Sch [kata]

Si, Sch [zaner]

Si, Sch [quvantetna
Si, Sch [giivan]
Si, Sch [gufna]

Si, Sch [vadi]

Si, Sch [vadealts]
Si, Sch [galéda]
Si, Sch [kalendar]
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214.
215.
216.
217.
218.
219.
220.
221.
222,
223.
224.
225.
226.
227.
228.
229.
230.
231.
232.
233,
234.
235.
236.
237.
238.

"Kalk”
"Kalkofen"
"kalt"
"Kamin"
"Kammer"
"Kanal”
"Kapelle”
"Kasekessel”
"Kastanie"
"Kegel (P1.)"

"Kerze™

"Kerzenstock”

"Kette"

"Kinder (Koll.)"

"Kirchturm"
"Kirsche"
"Klafter"
"klein"
"Klingel"”
"klingeln"
"Knauel”
"Knochen"
"Knoten”
"Kohl"”
"Kohle"

Si, Sch [kalZefia]
Si, Sch [kaldéra]
Si, Sch [frét]

Si, Sch [¢imeti]

Si, Sch [kombra]
Si, Sch [kanal]

Si, Sch [kapaluta]
Si, Sch [kaldéra]
Si, Sch [kastofia]
Si1, Sch [kégalts]
Si, Sch [kandéla]
Si, Sch [kandaliar]
Si, Sch [kadafia]
Si, Sch [ganira]
Si, Sch [klucer]
Si, Sch [Eariazal
Si, Sch [Cunkesma]
Si, Sch [pin¢]

Si, Sch [s¢ela]

Si, Sch [skalinar]
Si, Sch {kani]

Si, Sch [ias]

Si, Sch [n@f]

Si, Sch [gibus]
Si, Sch [ko(t)la]
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239.
240.
241.
242,
243.
244,
245.
246.
247.
248.
249,
250.
251.
252.
253.
254.
255.
256.
257.
258.
259.
260.
261.
262.
263.

"Kohlenstiick”
"Konig"
"Korb"
"Kreuz"
"krumm”
"Kritmmung"
"Kiicken"
"Kuh"
"Kuhglocke"
"Kuhhirt"
"kurz"
"lachen”
"Lampe"
"Lange"
"Lirchenharz"
"Laus”
"lauwarm (m.)"
"lauwarm (f.)"
"Leber”
"Ledersack"
"leer (m.)"
"leer (f.)"
"leicht"”
"Leintuch”
"Licht"

Si, Sch [kocal]
Si, Sch [red]

Si, Sch [kana&tra)
Si1, Sch [kris]

Si, Sch [tort]

Si, Sch [stiarta]
S1, Sch [pluzafi]
Si, Sch [vaka]

Si, Sch [talak]

Si, Sch [vider]
Si, Sch [kurt]

Si, Sch [ri]

Si, Sch [katsola]
Si, Sch [lungetsda]
Si, Sch [1argd]

Si, Sch [plul]

Si, Sch [tiavi]

Si, Sch [tiavga]
Si, Sch [dir]

Si, Sch [byulgal

Si, Sch [vit]

Si, Sch [vita]

Si, Sch [leaf]

Si, Sch [lantsial]
Si, Sch [11§]

28



264.
265.
266.
267.
268.
269.
270.
271.
272.
273.
274.
275.
276.
277.
278.
279.
280.
281.
282.
283.
284.
28S.
286.
287.
288.

"Liebe"
"Liebster”
"liegen”
"legt (3.)"
"lobt (3.)"
"Loch”
"Liige"”
"Liigner"
"Lust"
"Magd"
"Mahd"
"Mais"
"Maisbrei"
"ménnlich”
"Mauer”
"Maurer”
"Maus"
"Mehl"
"mehr"
"meint (3.)"
"melken”
"Messer"
"Milbe"
"Milch"
"Mist"

Si, Sch [karetsca]
S1, Sch [margs]

Si, Sch [zer]

Si, Sch [z€]

Si, Sch {16da]

Si, Sch {rusnaj

Si, Sch [mantsefia]
Si, Sch [mantsazer]
Si, Sch [vila]

Si, Sch [fanteala]
Si, Sch [kanvg]

Si, Sch [terk]

Si, Sch [pult]

Si, Sch [magkal]
Si, Sch [mir]

Si, Sch [miradar]
Si, Sch [mir]

Si, Sch [frefia]

Si, Sch [pli]

Si, Sch [manega]
Si, Sch [mulgar/muléar]
Si, Sch [kunti]

Si, Sch [¢ir{l]

Si, Sch [1a¢]

Si, Sch [grasa]
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. "Misthaufen"
. "Mistkarren"
. "Mittagsruhe”
. "Mittwoch"
. "Monat”

. "Mond"

. "Montag"

. "Moos"

. "Miihe"

. "Mund"

. "Murmeltier”
. "Miitze"

. "Nachbar"

. "Nachtessen”
. "Nadel"

. "nahen"

. "naht (3.)"

. "Nase"

. "Nebel”

. "Netz"

. "neu (m.)"

. "neu (m.)"

. "neu (f.)"

. "neun”

. "nicht"

Si, Sch [ladimer]
Si, Sch [kareta]

Si, Sch [Coma]

Si, Sch [meaz eamda]
Si, Sch [maints]

Si1, Sch [Tefia}

Si, Sch [endizgis]
Si, Sch [meskal]

Si, Sch [fadeja], S1 [fadeja]
Si, Sch [buka]

Si, Sch [muntaneala]
Si, Sch [kapeta]

Si, Sch [vazeii]

Si, Sch [Zafia]

Si, Sch [vila]

Si, Sch [kiizar]

Si, Sch [kGza]

Si, Sch [nas]

Si, Sch [neabla]

Si, Sch [rét]

Si, Sch [niaf]

Si, Sch [ngf]

Si, Sch [ndva]

Si, Sch {ngf]

Si, Sch [bec]
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314.
315.
316.
317.
318.
319.
320.
321.
322.
323.
324.
325.
326.
327.
328.
329.
330.
331.
332.
333.
334.
335.
336.
337.
338.

"nichts"
"Nonne”

" 11

nur
"Nuss"
"oben"
"Ochse"
"Ochsen"
"oder"
"oft"

5t (“)lu
"Onkel”
"Ort"
"Orte”

"Papier”

"Peitsche”
"pfeift (3.)"

"Pferd"
"Pferde"

"Pfingsten”

1 Pﬂugﬂ

"pfliigen”

"Predigt"”

"predigt (3.)"

f'Rad"
"Rauch"

Si, Sch [nQt]

Si, Sch [mynga]
Si, Sch [me]

Si, Sch [nQs]

Si, Sch [z{ra]
Si, Sch [bof]

Si, Sch [bofs]
Si, Sch [ne]

Si, Sch [savents
Si, Sch [iali]
Si, Sch {ok]

Si, Sch {1iak]
Si, Sch {1iaks]
Si, Sch {pupiar]
Si, Sch [geisla]
Si, Sch [sibla]
Si, Sch [kaval]
Si, Sch [kavalts
Si, Sch {tunkésn
Si, Sch [f1leua]
S1, Sch [arar]
Si, Sch [priadi]
Si, Sch [preda]
Si, Sch [rodal
Si, Sch [fem]
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339.
340.
341.
342.
343.
344.
345.
346.
347.
348.
349.
350.
351.
352.
353.
354.
355.
356.
357.
358.
359.
360.
361.
362.
363.

"raumt auf (3.)"
"Raupe”
"Regen”
"regnet (3.)"
"reich”
"Reif"
"Reise"
"Rinde"
"Roggen”
"roh (m.)"
"roh (f.)"
"Riicken"
"riickwarts”
"Ruhe”
"ruhen”
"rund”
"Sache"
"Sack”
"Séage”
"Salz"
"sauer”
"Schachtel”
"Schadel”
"Schaf™

"Scheune”

Si, Sch [16ga]

Si, Sch [paliiza]
Si, Sch [pliavga]
Si, Sch [plgva]
Si, Sch [reh]

Si, Sch [purgefia]
Si, Sch [viedi]
Si, Sch [Skortsa]
Si, Sch [seagal]
Si, Sch [kreu]

Si, Sch [kreua]
Si, Sch [dias]

Si, Sch {anavos]
Si, Sch [p&s]

Si, Sch [Camdr]
Si, Sch [radynt]
Si, Sch [¢osa]

Si, Sch [sak]

Si, Sch [resgal)
Si, Sch [sal]

Si, Sch {as]

Si, Sch {ska'tla]
Si, Sch [kavatsa]
Si, Sch [nyrsa]
Si, Sch [klavg]
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364.
365.
366.
367.
368.
369.
370.
371.
372.
373.
374.
375.
376.
377.
378.
379.
380.
381.
382.
383.
384.
385.
386.
387.
388.

"Schiaf"
“schlafen”
"Schlange"
"Schliissel”
"Schmelzpfanne”
"schmilzt (3.)"
"schmutzig"
"Schnecke"
"Schnee”
"schon"
"Schopfloffel”
"Schubfach”
"Schulter”
"schwach”
"schwarz"
"Schwein (m.)"
"Schwein (f.)"
"Schweiss”
"schwer"
"Schwester”

"Schwiegermutter"

"Schwiegertochter”

"Schwiegervater”
"schwitzt (3.)"

"schwiil”

Si, Sch [sian]
Si, Sch [durmir]
Si, Sch [tsearp]
Si, Sch [k14f]
Si, Sch [katseta]
Si, Sch [leua]
Si, Sch [tuf]

Si, Sch [Snek]
Si, Sch [neéf]

Si, Sch [beal]
Si, Sch [kats]
Si, Sch [¢ot]

Si, Sch [spadla]
Si, Sch {f1&val]
Si, Sch [nér]

Si, Sch [piar¢]
Si, Sch [piaréa]
Si, Sch [suadet]
Si, Sch [greaf]
Si, Sch {sora]
Si, Sch [sira]
Si, Sch {brit]}
Si, Sch [sir]

Si, Sch [seua]
Si, Sch [kame¥]
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389.
390.
391.
392.
393.
394.
395.
396.
397.
398.
399.
400.
401.
402.
403.
404.
405.
406.
407.
408.
409.
410.
411.
412.
413.

"sechs”
"Sechstel”
"sechzehn"
"See"
"sehr”
"sicher”
"Silber"
"singen”

" i)

SO
"Sohn"

"Sommer”
"Sonntag”

"sonst"
"Spazierstock”
"Speisekammer”
"Speiserchre”
"Spiel"

"spielen”

"Spieler”
"Spielmann”

"spielt (3.)"
"springt, hiipft (3.)"
"Stadt”

"Stahl”

"Stall”

Si, Sch [sis]

Si, Sch [sizaval ]
Si, Sch [s&dis]
Si, Sch [1&¢)

Si, Sch [fed], Sch [fezal]

Si, Sch [sagir]
Si, Sch [argiant]
Si, Sch [kantar]
S1, Sch [asi]

Si, Sch [fel]

Si, Sch [stat]

Si, Sch [dumanga]
Si, Sch [s110k]
S1, Sch {k@na]

Si, Sch [kaminada]
Si, Sch [§iliats]
Si, Sch [§iak]

Si, Sch {gugar]
Si, Sch [gugadur]
Si, Sch [sunadQr]
Si, Sch [goga]

Si, Sch [sela]

Si, Sch [marco]
Si, Sch [izal]

Si, Sch {navul]
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414.
415.
416.
417.
418.
419.
420.
421.
422.
423,
424,
425.
426.
427.
428.
429.
430.
431.
432.
433.
434.
43s.
436.
437.
438.

"Stein”
"Stern”
"Stiel"
"Stier”
"Stimme”
"Strafe”
"Strauch”
"Streue”
"Stricknadel”
"Strohsack”
"Strumpt”
"Stube”
"Stiick”
"Stuhl”
"Stiitze, Pfosten"

stiss”

"Tag"
"Talg"
“Tante"
"tanzen"
"Tierhaut”
"Tisch”
"Tochter"
“Traube”

"Traum”

Si, Sch [krap]
Si, Sch [st€la]
Si, Sch [moni)]
Si, Sch [tor1]

Si, Sch [vas]

Si, Sch [kastic]
Si, Sch [kala]
Si, Sch [starnem]
Si, Sch [s¢afia]
Si, Sch [bisaka]
Si, Sch [kaleyl]
Si, Sch {stiva]
Si, Sch [tok]

Si, Sch [suta]
Si, Sch [peéa]
Si, Sch [dul¥]
Si, Sch [gi]

Si, Sch [s&f]

Si, Sch {onda]
Si, Sch [saltar]
Si, Sch [¢éir]

Si1, Sch [méza]
Si, Sch [fela]
Si, Sch [eua]

Si, Sch [siami]
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439.
440.
441.
442.
443.
444,
445.
446.
447.
448.
449.

450.
451.
452.
453.
454,
455.
456.
457.
458.
459.
460.
461.
462.
463.

"Treppe”
"trinken"”
"Tritt, Stufe”
"trocken”
"trocknet (3.)"
"Tiip"”
"Turm"
"unten”
"vergessen"
"vergesslich”
"verlieren”
"verloren”
"Vermogen"
"Viehhabe"
"Viehherde"
"viel"

"vier"
"vierzehn"
"Vogel"
"Volk"
"voll”
"Vormund”
"Waage"
"Wacholder”
"Wachs"

Si, Sch [sceala]
Si, Sch [bevar]

Si, Sch [skalem]
Si, Sch [sec]

Si, Sch [$iainta]
Si, Sch [es]

Si, Sch {tar]

Si, Sch [zut]

Si, Sch [amblidar]
Si, Sch [ambliduys]
Si, Sch [peardar]
Si, Sch [pedrs]

Si, Sch [roba])

Si, Sch [muvala]
Si, Sch [m{ival]

Si, Sch [blear], Sch [blea]

Si, Sch [kyatar]
Si, Sch [kyitordis]
Si, Sch [uzi]

Si, Sch [piaval]
Si, Sch [plafi]

Si, Sch [bugd]

Si, Sch [stad€la]
Si, Sch [gingvra]
Si, Sch [C€ra]
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464.
465.
466.
467.
468.
469.
470.
471.
472.
473.
474.
475.
476.
477.
478.
479.
480.
481.
482.
483.
484.
485.
486.
487.
488.

"Wagenschmiere"
mwahr"
"Wahrheit"
"Wald"

"Wand"
"Warze"
"Wasser"
"weben"

"Weg, Strasse"
"weg"

"weicht ein (3.)"
"Weide (Pflanze)”
"Weide (Land)"
"Wein"

"weiss (m.)"
"weiss (f.)"
"Weizen"
"wenden"
"wenig"
"Wespe"
"wieder"
"Wiese"
"Wiesen (Koll.)"
"Wiesenbaum"

"wild"

Si, Sch [sunja]
Si, Sch [vér]

Si, Sch [vardat]
Si, Sch [volt]

S1, Sch [pré]

Si, Sch [urvikla]

- 81, Sch [aua]

Si, Sch [tésar]

Si, Sch {veia], Si [veja]
Si, Sch [davent]
Si, Sch [1omga]

Si, Sch [salis]

Si, Sch [pa&d]

Si, Sch {veii]

Si, Sch [alf]

Si, Sch {alva]

S1, Sch [furmaint]
Si, Sch [volvar]
Si, Sch [pdk]

Si, Sch [veaspra]
Si, Sch [puspe]

Si, Sch [pré]

Si, Sch {prada]

Si, Sch [parsuir]
Si, Sch [salvad]
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489.
490.
491.
492
493.
494.
495.
496.
497.
498.
499.
500.
501.
502.
503.
504.
505.
506.
507.
508.
509.
510.
511.
512.
513.

"wild"
"Winter”
"Wirt"
"Wirtin"
"Witwe"
"Witwer"
"Woche"
"woher"
"Wolf"
"Wolke"
"Wurzel”
"Zahn"
"Zahne"
"Zaun"
"zehn"
"Zeit"
"Zeitschat”
"zerreissen”
"Zeuge"

"Zicklein (m.)"
"Zicklein (f.)"

"Ziege"

"Ziegenbock”

"zichen"

"zuh6ren"

Si, Sch [salvadi]
Si, Sch [umviarn]
Si, Sch [ustiar]
Si, Sch [ustiara]
Si, Sch [veua]

Si, Sch [vey]

Si, Sch [eamda]

Si, Sch [danyndar]
S1, Sch [1i{f]

Si, Sch [nival]

Si, Sch [ragis], Sch [ris]

Si, Sch [dafi]
Si, Sch [dafits]
Si, Sch [s&f]
Si, Sch [dias]

Si, Sch [taims], Sch [taimp]

Si, Sch [¢15]

Si, Sch [skarpar]
Si, Sch [pardeca]
Si, Sch {andzial]
Si, Sch {andzola]
Si, Sch [¢ora]

Si, Sch {byk]

Si, Sch [trér]

Si, Sch {tatlar]
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514.
515.

"zwanzig"

"zwolf"

2. Sils = Scharans

516

. "Achse"
517.
518.
519.
520.
521.
522.
523.
524.
525.
526.
527.
528.
529.
530.
531.
532.
533.
534.
535.
536.

"Achseln (Koll.)"
"achtzehn"
"achtzig"
"Adler”
"anziinden"

" Armel"
"aufhoren”
"aufraumen”
"ausloschen”
"bald"
"Bande"
"Bank"
"begraben”
"Bein"
"Bett"
"Bettanzug"
"Bettstatt"
"bezahlen”
"Biene"

"Bienen"”

Si, Sch [van¥]
Si, Sch [ddis]

Si [izel], Sch [isel]

Si [§iveala], Sch [§iveala]
Si [$0<], Sch [29¢]

Si [p¢ankta), Sch [oCaunta]
Si [Eisun], Sch [Siseun]

Si [anvidar], Sch [anvida]
Si [monga], Sch [monga)

Si [kalar], Sch [kald]

Si [1ugar], Sch [1uga]

Si [stidar], Sch [stitsa]
Si [bg1t], Sch [bolt]

Si [bargeada], Sch [bargeada]
Si [bank], Sch {baunk]

Si [satardr], Sch [satrar]
Si [komba], Sch [Coma]

Si [1i€], Sch [1i'¢]

Si {taja], Sch [teja]

Si [1idiarga], Sch [liéiara]
Si [pagar], Sch [piea]

Si [uvial], Sch [aveal]

Si [uvialts], Sch [avealts]
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537.
538.
539.
540.
541.
542.
543.
544.
545.
546.
547.
548.
549.
550.
551.
552.
553.
554.
555.
556.
557.
558.
559.
560.
561.

"Blick"
"Blut"
"Bohne"
"Brosame”
"Brot"
"Butter"
"Buttergrieben”
"Dach"
"Dachs”
"darauf”
"Daube”
"Deckbett”
"Deichsel”
"Docht"
"Donner”
"donnert (3.)"
"Durchfall”
"Ecke"
"Eimer"
"einsieden”
"einweichen"
“Erbse”
"Erdbeere”
"erwachen”

"essen"

Si {iYeada], Sch [1leada]

Si [sank], Sch [saunk]

Si [bigana], Sch {bigauna]
Si [(s)miala], Sch [(8)meala]
Si [pan], Sch [paun]

Si [pasytal], Sch [pazyta]

Si [valanks], Sch [valaunts]
Si [tec], Sch [te'¢]

Si[tes], Sch [tés]

Si [sinsur], Sch [sinsy]

Si [diga], Sch [diba], [dUga]
Si [tekbet], Sch [tekpet]

Si [¢imun], Sch [¢imeun]

Si {1imal], Sch [limeX]

Si {tun], Sch [teun]

Si [tuna], Sch {teuna]

Si [$fyira], Sch [fuira]

Si [kantuyn], Sch [kanteun]
Si [sadeala}], Sch [sadeala]
Si [kular], Sch [kula]

Si [1amgear], Sch [lamgea]
Si [arvata], Sch [arvela]

Si [fraial, Sch [fréga)

Si [sa dazdar], Sch [sa dazda]
Si [malear], Sch [malea]
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562.
563.
564.
565.
566.
567.
568.
569.
570.
571.
572.
573.
574.
575.
576.
577.
578.
579.
580.
581.
582.
583.
584.
585.
586.

"Essig"
"fallen”
"falten”
"fehlen"
"fehlt (3.)"
"Felsband”

"Fettgrieben"

"Fingernagel”

"Fisch"
"Fischer"
"Fleisch”
"flichen"”
"fragen”
"Freitag"
"Friedhof”
"flinfzig"
"Funke"
"Furche"
"geben”
"Gefahr"
"gefrieren”
"gegangen”
"gehabt"
"Geige”

Si [izia], Sch {izea]

Si [kupidear], Sch [kupiéea]

Si [pliear], Sch [pliea]

Si [mankar], Sch [manka]

Si [manka], Sch {maunka]

Si [€engal], Sch [$aingal]

Si [griflanas], Sch [griflaunas]
Si [iangla], Sch [eungla]

Si [pes<], Sch [pes¢]

Si [pesceadar], Sch [pas¢eadar]
Si {¢earn], Sch [¢arn]

Si [fugir], Sch [fugi]

Si [amparar], Sch [ampara]

Si [vendargi], Sch [vendargis]
S1 [somantiari], Sch [sumantiari]
Si [tunkankta], Sch [tunkaunta]
Si [brasca], Sch [brasla]

Si [tsul], Sch [sul]

Si [dar], Sch [da]

Si [pré&vall, Sch [prigal]

Si [zaldr], Sch {zal4d]

Si [ia}, Sch [ea]

Si [ugia], Sch [gea]

Si [gigal, Sch [§iga]

"Gelegenheit, Ursache" Si [kazun], Sch [kazeun]
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587.
588.
589.
590.
591.
592.
593.
594.
595.
596.
597.
598.
599.
600.
601.
602.
603.
604.
605.
606.
607.
608.
609.
610.
611.

"gemacht”
"gemahlen”
"Gemeinde"
"Gemse"
"genommen”
"Gestell”
"getrunken”
"gewendet"”
"gewesen (m. PL.)
"gewinnen”
"giessen”

"giftig (Beeren)"
"Gold"

"Gott”

"gross”

gut”

"out (Adv.)"
"Hand"

"Hanf"
"Hanfacker"
"Hase"

"Haus"

"Haut"

"heben"

"hebt (3.)"

”

A

Si [fa¢l, Sch [fa'¢]

Si [meult], Sch [mialt]

Si [visnanka], Sch [visnaunka]
Si [kimy¥], Sch [¢imu¥]

Si [pria], Sch {prea]

Si [krynaj, Sch [kreuna]

Si [bavia], Sch [bavea]

Si {vialt], Sch [vealt]

Si [8t6], Sch [steja]

Si [gudafiear], Sch [gudafiea]
Si [bufiear], Sch [bufiea]

Si [titscantd], Sch [titscintd]
Si [dor], Sch [Or]

Si [dias/dia], Sch [deas/dea]
Si [grant], Sch [graunt]

Si [bun], Sch [beun], [bien]

Si [bian], [bafi], Sch [bafi}

Si [man], Sch [maun]}

Si [konif], Sch {kSvan]

Si [kamval], Sch [kanval}

Si [1iara], Sch [leara]

Si [€ea], [¢eza], Sch [¢&za]

Si [peal], Sch [peal]

Si [ultsar], Sch [dultsd]

Si [oltsa}, Sch [doltsa]
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612.
613.
614.
615.
616.
617.
618.
619.
620.
621.
622.
623.
624.
625.
626.
627.
628.
629.
630.
631.
632.
633.
634.
6335.
636.

"heute”
"Heutragkorb"
"hinab, herab"
"hoch"
"Hohe"
"Holunder"
"Honig"
"horen”

"hort auf (3.)"
"Hosen"
"Hiifte"

"Hut"

"Hiitte"
"innerhalb”
"jagen”
"Joch"
"Karmm"
"Kése"”
"Kehle"
"Keller”
"Kienholz"
"Kind"
"Kirche”
"Knecht"
"Knie"

Si [ots], Sch [ots]

Si [kavofia], Sch [kavofia]

Si [§au/gou], Sch [§eu]

Si {81t], Sch [o1t]

Si {oltetsda], Sch [olte€tsia]

Si [tsvid], Sch [suvié]

Si [meal], Sch [meal]

Si [udir], Sch [udi}]

Si [kalal, Sch [kala]

Si [éo1€as], Sch [éol¥as]

Si [kalyn], Sch [kaleun]

Si [kapeala], Sch [kapeala]

Si [kamona], Sch [¢imona]

Si [aindavaints], Sch [andavaints]
Si [kaZar], Sch [ka¥d]

Si [§t], Sch [3ut]

Si [pecan], Sch [pecan]

Si [kasiall, [kaziall], Sch [kazial]
Si {gargata], Sch [gargata]

Si [taler], Sch [tale]

Si [taja], Sch [teja]

Si [ufan], Sch {ufaun]

Si [bazalga/basalga), Sch [bazelga]
Si [fumal], Sch [fumel]

Si [sanul], Sch [zanul]
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637.
638.
639.
640.
641.
642.
. "Kiiche"
644,
645.
646,
647.
648.
649.
650.
651.
652.
653.
654.
655.
656.
657.
658.
659.
660,
661.

"Knochen (Koll.)"
"kochen"

"kocht (3.)"
"Korn"

"krank"

"Kreis"

"Kupfer"”
"Kiirbis"
"laden”
“lang"
"Leder”
"leugnen”
"leugnet (3.)"
"lieb"

"lieb haben"
"Liebster"
“loben”
"Loffel”
“Lorbeer”
"mager"
"méhen”
"mahlen”
"miht (3.)"
"Mai"

Si [@sa], Sch [osa]

Si [kyir], Sch [kué]

Si [kyi], Sch [kyg]

Si [gran], Sch [graun]

Si [maltsan], Sch [maltsaun]
Si [Eearkal], Sch [Terkal]
Si [kusefia], Sch [kuzeha)

Si {arom], Sch [irom]

Si [tseka], Sch [seca]

Si [kargear], Sch [kargea]
Si {1lunk], Sch [leunk]

Si [¢irom], Sch [¢irom]

Si [8nagar], Sch [Sniea]

S1 [8neaga], Sch [Sneja]

Si [éear], Sch [Cear]

Si [karatsa], Sch [karatsar]
Si [murants], Sch [muraunts]
Si [Ludar], Sch [luda]

Si [Tadun], Sch [tadeun]

Si [arbaga], Sch [arbeja]

Si [magar], Sch [m&gar]

Si [sagdr], Sch [siea]

Si [molar], Sch [molar]

Si [seaga], Sch {seja]

Si [ma¢], Sch [m&¢]
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662.
663.
664.
665.
666.
667.
668.
669.
670.
671.
672.
673.
674.
675.
676.
677.
678.
679.
680.
681.
682.
683.
684.
685.
686.

"Mal"
"meinen”
"Mensch”
"metzgen"
"Mittagessen”
"morgen"
"morgen frith"
"Motte"
"Neffe"
"Nest"”
"neunzehn”
"Nichte"
"Nieren"
"nirgendwo"
"noch”

"Nussbaum"

"Oberschenkel"”

"Ohr"
"Ostern”
"peitschen”
"Pfeffer”
"pfeifen”
"predigen”
"Restaurant”
"Riss"”

Si [§eada), Sch [§eada]

Si {managear], Sch [managea]

Si [karscan], Sch [karscaun]

Si [metskagear], Sch [matskagea]
Si [gantar], Sch [ganta]

Si [duman], Sch [dumaur]

Si [marval], Sch [marvel]

Si [mulan], Sch [mulaun]

Si [neafs], Sch [neafs]

Si [ufieu], Sch [fieu]

Si [senif], Sch [zenef]

Si [neatsa], Sch [neatsa]

Si [nirunkals], Sch [nireunkals]
Si [nalur], Sch [nalu}

Si [ank], Sch [aunk]

Si {nug€r], Sch [nuer]

Si [kyisa], Sch [kyesa]

St {urala], Sch [urela]

Si [pascas], Sch [paskas]

Si [gaslagea], Sch [gaislagea]
Si [pévar], Sch [pévar]

Si [siblar], Sch [8ibla]

Si {[pralear], Sch [pracea]

Si {ust(a)reja), Sch [ustreja]
Si [skarp], Sch [ska'rp]

45



687.
688.
689.
690.
691.
692.
693.
694.
695.
696.
697.
698.
699.
700.
701,
702.
703.
704.
705.
706.
707.
708.
709.
710.
711.

2}

rot"

"Russ”

"sdgen”
"Samstag”
"schirfen, wetzen"
"schlachten"
"schmelzen”
"Schmetterling”
"schneiden”
"Schnittlauch”
"Schrank"
"Schuh”
"Schuster”
“Schwiegersohn"
"schwitzen"
"Sense”

“sich erinnern”
"sieben"
"siebzehn"
"siebzig"

"singt (3.)"
"Sonne”

"spitzig, scharf"”
"springen, hiipfen"
"strafen”

Si [koTan], Sch [kotan]

Si [skarvun], Sch [Skarveun]

Si [rizgear], Sch [raz gea]

Si [sonda], Sch [somda]

Si [gitsdr], Sch [gitsa]

Si [skanadr], Sch [skana]

Si [1udr]}, Sch {1ud], [1udr]

Si [biba], [bibali], Sch [bibla]
Si [talear], Sch [talea]

Si [¢avalunks], Sch [¥avaleunts]
Si [#kafa], Sch [$cafa]

Si [kaltser], Sch [kaltsé€]

Si [kalger], Sch [kalgér]

Si [$endar], Sch [Zendar]

Si {suar], Sch [su3]

Si [£31%], Sch [fol¥]

Si [sa ragurdar], Sch [sa raqurda
Si [seat], Sch [seat]

Si [giseat], Sch [giseat]

Si [seatankta], Sch [sataunta]
Si [kanta], Sch [konta]

Si [sulal], Sch [sulel]

Si [gits], Sch [git]

Si [salir], Sch [sali]

Si [kastiear], Sch [kastiea]
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712.
713.
714.
715.
716.
717.
718.
719.
720.
721.
722.
723.
724.
725.
726.
7217.
728.
729.
730.
731.
732.
733.
734.
735.
736.

"suchen"
"Sumpf”

"tanzt (3.)"
"Tau"

"toten”
"traumen”
“trocknen”
"Tuch”
"Vertrag”
"vierzig"
"vorwarts”
"Wagen"
"warm"
"wirmen, heizen"
"warmt, heizt (3.)"
"warten”
"Winkel"
"Winterschwein"
"Winterweizen"
"wo, wohin"
"Wolle"
"Wunde"
"Wurst"
"Zahnfleisch”
"Ziegenhirt"

Si [¥earcear], Sch [¥arcea]

Si [palia], Sch [palea]

Si [solta], Sch [solta]

Si [rugada], Sch [ruada]

Si {matsar], Sch [matsa]

Si [sa samgear], Sch [sa samgea]
Si [$iantar], Sch [3iant3]

Si {pon], Sch [pon]

Si [pak], Sch [p&é]

Si {kuraunkta], Sch [karaunta]
Si {anavan], Sch [anavaun]

Si [¢ear], Sch [Car]

Si [¢81t], Sch [€o0°1t], [¢olt]
Si [skaldar], Sch [8kald3]

Si [skolda], Sch [skolda]

Si [spicear], Sch [spilea]

Si [1ankarna], Sch [incarna]
Si [anvarnan(k)], Sch [anvarnaunk]
Si [karnun], Sch [karneun]

Si {naua/nou}, Sch [neua/neu]
Si [lana}, Sch [launa]

Si [plaial, Sch [plejal

Si {1ionga], Sch [lionga]

Si [ungIvas], Sch [ungivas]

Si [kurer], Sch [kuré]
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737. "Ziegenmist" Si [¢iklana], Sch [¢iklauna]

738. "Zimt" Si [kaneala], Sch [kaneala]
739. "zu, allzu” Si [manga], Sch [menga]
740. "Zunge" Si [lianga], Sch [leungal
741. "Zwiebel” Si [¥igilila], Sch [¥agula]
742. "Zwillinge” S1 [8ambleér], Sch [zumbler]

Sils 1.D. und Scharans stimmen in 515 von 742 Reflexen und somit in
69.4% aller verglichenen Fille iiberein. Sie unterscheiden sich in 227 Fil-
len bzw. in 30.6%. M.a.W. geht Sils bei rund einem Drittel aller Fille nicht
mit seiner Nachbargemeinde Scharans.

2.3. Die Dialektgrenzen zwischen Sils i.D./Scharans und Rodels

1. Rodels = Sils = Scharans

1 "Abend” Ro, Si, Sch [s&ra]

2 "Achsel" Ro, Si, Sch [givi]

3 "acht" Ro, Si, Sch [0¢]

4 "Acker, Feld" Ro, Si, Sch [ér]

5. "Ahre" Ro, Si, Sch [Speia]

6.  "alle(s)" | Ro, §i, Sch {tut]

7 "alt (nicht neu)" Ro, Si, Sch [veadar]

8 "Alter” Ro, Si, Sch [veladetna]
9 "Ameise"” Ro, Si, Sch [furmikla]
10. "anders” Ro, Si, Sch [otar]

11. "Apfel" Ro, Si, Sch [m€l]

12. "April" Ro, Si, Sch [avrel]
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13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

“"Arm"

"arm"
"Arznei"”
"Augen"
"August”
"ausserhalb"”
"Axt"
"Bach”
"Bart”
"Bauch”
"Baumgarten”
"Beet"
"beginnen”
"beriihren”
"bertibrt (3.)"
"Bettuch”
"Biestmilch”
"bindet (3.)"
"Birne"
"Bischof”
"bis"

"bittet (3.)"
"Blase"
"Blitz"
“blitzt (3.)"

Ro, Si, Sch [brat]

Ro, Si, Sch [pdvar]
Ro, Si, Sch [madazefia]
Ro, Si, Sch [ilts]

Ro, Si, Sch [avust]

Ro, Si, Sch [ordafora], Sch [odafora]

Ro, Si, Sch [sagir], Sch [sir]
Ro, Si, Sch [udl]

Ro, Si, Sch [barba]

Ro, Si, Sch [vaintar]

Ro, Si, Sch [kuréefi]

Ro, Si, Sch [éra]

Ro, S1, Sch [an&évar]

Ro, Si, Sch [tuka]}

Ro, Si, Sch [tuka]

Ro, Si, Sch [batleni]

Ro, Si, Sch [k@1]

Ro, Si, Sch [1eja]

Ro, Si, Sch [pér]

Ro, Si, Sch [ues?]

Ro, Si, Sch {(an)tokan]

Ro, Si, Sch {r6ga]

Ro, Si, Sch [vaseja]

Ro, Si, Sch [kam&¢]

Ro, Si, Sch [kam&ga], [kim&ga]
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38.
39.
40.
41.
42.
43.
44
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.

“Blvume”

"Blumen"

"bose, schiimm”

"Brei"”
"breit”
"Brennessel”
"Brett"
"Brotchen”

"Brunnen"
"Buch 1

"Burg, Schloss”

"Chur”
"Deckel”
"Dengelstock”
"deutsch”
"Donnerstag"”
“Dorf™
"Dorn”

“dort”

"drei"”
"dreissig”
"dreizehn"
"dumm”
"Diinger”
"dunkel”

Ro, Si, Sch [f1ur]
Ro, Si, Sch [f1urs]
Ro, Si, Sch [nos]

Ro, Si, Sch [bula]
Ro, Si, Sch [1aré]
Ro, Si, Sch [urcikla]
Ro, Si, Sch [€sa]

Ro, Si, Sch [meca]
Ro, Si, Sch [bel]

Ro, Si, Sch [kiidis]
Ro, Si, Sch [kasti]
Ro, Si, Sch [kyira]
Ro, Si, Sch [uviarkal]
Ro, Si, Sch [1lancetna]
Ro, Si, Sch [tudes¢]
Ro, Si, Sch [giavga]
Ro, Si, Sch [vig]

Ro, Si, Sch [spefia]
Ro, Si, Sch [1a]

Ro, Si, Sch [trés]
Ro, Si, Sch [trainta]
Ro, Si, Sch [trédis]
Ro, Si, Sch [tum]

Ro, Si, Sch [1adem]
Ro, Si, Sch [8¢ir]
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63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
7.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84,
85.
86.
87.

"diirr”

"eher"
"Eichhornchen”
"R

"Eier”

"eins"

"Eis"

"Eisen"
"Elster”
"Emd"
"Enkel"
"Enkelin"
"Erde"”
"erinnert sich (3.)"
"erwacht (3.)"
"Euter”
"Faden"
"Fadenende"
"fallt (3.)"
"falsch"
"faltet (3.)"
"Farbe"
“Fasnacht”
"Fass"
"Feder"

Ro, Si, Sch [se¢]

Ro, Si, Sch [plitost]
Ro, Si, Sch [8¢irat]
Ro, Si, Sch [61]

Ro, Si, Sch [ofs]

Ro, Si, Sch [efi]

Ro, Si, Sch [gla¥]

Ro, Si, Sch [fiar]

Ro, Si, Sch {katsla]
Ro, Si, Sch [razdif]
Ro, Si, Sch [bieadi]
Ro, Si, Sch [biedia]
Ro, S1, Sch [teara]
Ro, 51, Sch [sa ragorda]
Ro, Si, Sch [sa dezda]
Ro, Si, Sch [ivar]

Ro, Si, Sch [til]

Ro, Si, Sch [kavatsefi]
Ro, Si, Sch [kupeca]
Ro, Si, Sch [161ts]
Ro, Si, Sch [pleja]
Ro, Si, Sch [kaldr]
Ro, Si, Sch [¢&évar]
Ro, Si, Sch [butefi]
Ro, Si, Sch [plema]
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88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.

"Feiertag"
"Fenster"
"Ferse"
"Fest"

"Feuer"

"Finger (Koll.)"

"Finger"
"Flamme"

"F]jege"

"fliegt (3.)"
"flieht (3.)"

"Floh"
"FHigel”
"Fohre"
"Frau"
"frisch”
"Friihling"
"Fuchs"
"Fuder"
"“fiinf"
"fiinfzehn"
"Fuss”
"Fiisse"
"Gabel"

1

"Gans

Ro, Si, Sch [11rd]
Ro, Si, Sch [faneastra]
Ro, Si, Sch [kalkofi]
Ro, Si, Sch [feasta]
Ro, Si, Sch [fiak]
Ro, Si, Sch [deta]
Ro, Si, Sch [det]

Ro, Si, Sch [f1oma]
Ro, Si, Sch [mysca]
Ro, Si, Sch [2g06143]
Ro, Si, Sch [fui]

Ro, Si, Sch [pelis]
Ro, Si, Sch [ala]

Ro, Si, Sch [teu]

Ro, S1, Sch [duna]
Ro, Si, Sch [fres¢]
Ro, Si, Sch [parmavéra]
Ro, Si, Sch [vyalp]
Ro, Si, Sch [karga]
Ro, Si, Sch [¥end]
Ro, Si, Sch [kyendis)
Ro, Si, Sch [pé&]

Ro, Si, Sch [pés]

Ro, Si, Sch [furca]
Ro, Si, Sch [oka]
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113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124,
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.

"geduldig”
"gefdhrlich”
"gefriert (3.)"
"gefroren”
"gekocht”
"gelacht”
"gelb”
"Gelenk"
"gemolken”
"geniesst (3.)"
"genug"
"gestern”
"Gewicht"
"Gewinn"
"gewinnt (3.)"
"giesst (3.)"
"Gift"
"gleichmaissig, eben"
"Glocke”
"Gliick™
"gribt (3.)"
"Granne”
"Gras"

"griin (m.)"

Ro, Si, Sch [antiar]
Ro, Si, Sch [pats¢ain
Ro, Si, Sch [prigulus
Ro, Si, Sch {zeala]
Ro, 81, Sch {zal8]
Ro, Si, Sch [ko€]

Ro, Si, Sch [ris]

Ro, Si, Sch [melon]
Ro, Si, Sch [gugadira
Ro, Si, Sch [mylts]
Ro, Si, Sch [g&da]
Ro, Si, Sch [avynda]
Ro, Si, Sch [iar]

Ro, Si, Sch [péza]
Ro, Si, Sch [gudofi]
Ro, Si, Sch {gudofia]
Ro, Si, Sch [bona]
Ro, Si, Sch [tisi]
Ro, Si, Sch [anqulif]
Ro, Si, Sch [sents]
Ro, Si, Sch [kled]
Ro, Si, Sch [kava]
Ro, Si, Sch [re&ta]
Ro, Si, Sch [earva]
Ro, Si, Sch [veart]
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138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.

“griin (f.)"
"Haar"

"Haare"

"Hahn"

"Haken"

"halb (m.)"
"halb (m.)"
"halb (f.)"
"Halfter, Zaum"
“Hals"
"Halsband aus Holz"
"hart”
"hasslich”
"heilig"

"hell, klar"
"Hemd"

"her"

"Herz"

"Heu"
"Heugabel aus Holz
"hier, da"
"Himmel"

"hin"

"hinauf, herauf”

"hinaus, heraus”

Ro, Si, Sch [vearda]
Ro, Si, Sch [kavel]
Ro, Si, Sch [kavelts]
Ro, Si, Sch [kot]

Ro, Si, Sch [krok]
Ro, Si, Sch [miats]
Ro, Si, Sch [meats]
Ro, Si, Sch [meaza]
Ro, Si, Sch {kavestar]
Ro, Si, Sch [kuliats]
Ro, Si, Sch [komba]
Ro, Si, Sch [dir]

Ro, Si, Sch {por]

Ro, Si, Sch [son¢]
Ro, Si, Sch [k1€r]
Ro, Si, Sch [kamiza]
Ro, Si, Sch [n3]

Ro, Si, Sch [kor]

Ro, Si, Sch [fafi]

Ro, Si, Sch [tarvyr?]
Ro, Si, Sch [kya]

Ro, Si, Sch [Eial]
Ro, Si, Sch [vei]

Ro, 81, Sch [sei]

Ro, Si, Sch [0]
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163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.

"hinein, herein”

"Hintern"
"Hirt"
"Hirt"

"Hitze, Wirme"

"Hof"
"Holz"
"Horn"
"Horner"
"hort (3.)"
"Hosen"

"Husten"

the 92

Ja

"Jagd"
"Jager"
“Jugend”
"jung (m.)"
"jung (£)"
"Kalb"
"Kalber"
"Kalbereimer”
"Kalender"
"Kalk"
"Kalkofen"
"kalt"

Ro, Si, Sch [afl]

Ro, Si, Sch [¢11]
Ro, Si, Sch [pastlr]
Ro, S, Sch [pastar]
Ro, Si, Sch [kalira]
Ro, Si, Sch [kurt]
Ro, Si, Sch [len]
Ro, Si, Sch [korn]
Ro, Si, Sch [korns]
Ro, Si, Sch [6da]
Ro, Si, Sch [¢olcas)

Ro, 81, Sch [tys] T

Ro, Si, Sch [gea]
Ro, Si, Sch [kata]
Ro, Si, Sch [kaZadiir]

Ro, Si, Sch [guvantetna]

Ro, Si, Sch [g{ivan]
Ro, Si, Sch [gufna]
Ro, Si, Sch [vadi}
Ro, 81, Sch [vadealts]
Ro, Si, Sch [galéda]
Ro, Si, Sch [kalendar]
Ro, S1, Sch [kalZefia]
Ro, Si, Sch [kal¢&ra]
Ro, Si, Sch [frét]
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188.
189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
209.
210.
211.
212.

"Kamin"
"Kammer”
"Kanal”
"Kéasekessel”
"Kastanie"
"Kegel (P1.)"
"Kerze"
"Kerzenstock"
"Kette"
"Kinder (Koll.)"
"Kirsche"
"Klafter"
"klein"
"Klingel”
"Knauel”
"Knochen"
"Kohl"
"Kohle"
"Kohlenstiick"
"Konig"
"Korb"
"Kreuz"
"krumm"
"Kriimmung"

"Kiicken"

Ro, Si, Sch [¢imefi]
Ro, Si, Sch [kombra]
Ro, Si, Sch [kan&l]
Ro, Si, Sch [kaldéra]
Ro, Si, Sch [kastofia]
Ro, Si, Sch [kégalts]
Ro, Si, Sch [kand€&la]
Ro, Si, Sch [kandaliar]
Ro, Si, Sch {kadafia]
Ro, Si, Sch {ganira]
Ro, Si, Sch [€ariaza]
Ro, Si, Sch [Cunkesma]
Ro, Si, Sch [pinc]

Ro, Si, Sch [5¢ela]
Ro, Si, Sch [kani]

Ro, Si, Sch [ias]

Ro, Si, Sch [gibus]
Ro, Si, Sch [ko(t)la]
Ro, Si, Sch [kocal]
Ro, Si, Sch [rec]

Ro, Si, Sch [kanastra]
Ro, Si, Sch [kr{s]

Ro, Si, Sch [tort]

Ro, Si, Sch [stiarta]
Ro, Si, Sch [pluzan]
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213.
214.
215.
216.
217.
218.
219.
220.
221.
222.
223.
224.
225.
226.
227.
228.
229.
230.
231.
232.
233.
234.
235.
236.
237.

"Kuh"
"Kuhglocke"
"kurz"
"lachen”
"Lampe"
"Léange"

"Laus"

"lauwarm (m.)"

"lauwarm (£.)"
"Leber"
"Ledersack”
"leer (m.)"
"leer (f.)"
"leicht”
"Leintuch"
"Licht”
"Liebe"
"Liebster"
"liegt (3.)"
"Loch”
"Liige"
"Magd"
"Mahd”
"Mais"

"Maisbrei"

Ro, Si, Sch [vaka]

Ro, Si, Sch [talak]
Ro, Si, Sch {kurt]

Ro, Si, Sch [ri]

Ro, Si, Sch [katsola]
Ro, Si, Sch [lungetsda]
Ro, Si, Sch {plul]

Ro, Si, Sch [tiavi]
Ro, Si, Sch [tiavga]
Ro, Si, Sch [dir]

Ro, Si, Sch [bulga]
Ro, Si, Sch [vit]

Ro, Si, Sch [vita]

Ro, Si, Sch [1eaf]

Ro, Si, Sch [lantsial]
Ro, Si, Sch [11§]

Ro, Si, Sch [karetsca]
Ro, Si, Sch [mars]
Ro, Si, Sch [2€]

Ro, Si, Sch [rusna]
Ro, Si, Sch [mantsefia]
Ro, Si, Sch [fanteala]
Ro, Si, Sch [kanvd]
Ro, Si, Sch [terk]

Ro, S1, Sch [pylt]

57



238.
239.
240.
241.
242,
243.
244.
245.
246.
247.
248.
249,
250.
251.
252,
253.
254.
255.
256.
257.
258.
259.
260.
261.
262,

"mannlich”
"Mauer"
"Maurer"

”Mausﬂ

.".Mehlﬂ

"mehr"”
"meint (3.)"
"melken"
"Messer"
"Milbe"
"Milch"
"Mist"

"Mistkarren"

"Mittagsruhe"

"Mittwoch”
"Monat"
"Mond"
"Montag"
"Moos"
"Miihe"
"Mund"

"Murmeltier"

"Miitze”

"Nachbar"

"Nachtessen"

Ro, Si, Sch [maskal]

Ro, Si, Sch [mir]

Ro, Si, Sch [miradar]
Ro, Si, Sch [mir]

Ro, Si, Sch [frefia]

Ro, Si, Sch [pli]

Ro, Si, Sch [manega]

Ro, Si, Sch [mylgar/mylzar]
Ro, Si, Sch [kunti]

Ro, Si, Sch [éiriil]

Ro, Si, Sch [1ac]

Ro, Si, Sch [grasa]

Ro, Si, Sch [kareta]

Ro, Si, Sch [¢oma]

Ro, Si, Sch [meazeamda]
Ro, Si, Sch [maints]

Ro, Si, Sch [1efia]

Ro, Si, Sch {endizyis]
Ro, Si, Sch [meskal]

Ro, Si, Sch [fadeja], Si [fadeja]
Ro, Si, Sch [byka]

Ro, Si, Sch [muntaneala]
Ro, Si, Sch [kapeta]

Ro, Si, Sch [vazefi]

Ro, Si, Sch [¥afia]
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263.
264.
2635.
266.
267.
268.
269.
270.
271.
272.
273.
274.
275.
276.
277.
278.
279.
280.
281.
282.
283.
284.
285.
286.
287.

"nihen"
"ndht (3.)"
"Nase"
"Nebel"
"Netz"
"nen (m.)"
"neu (m.)"
"neu (f.)"
"neun”
"nicht”
"nichts"

"Nonne”

"Nuss”
"oben"
"Ochse"
"Ochsen”
"oder"
"oft"
“01“
"Onkel”
"Ort"
"Orte"
"Papier”

"Peitsche”

Ro, Si, Sch [kG@zar]
Ro, Si, Sch [kGza])
Ro, Si, Sch [n&s]
Ro, Si, Sch [neabla]
Ro, Si, Sch [rét]
Ro, Si, Sch [niaf]
Ro, Si, Sch [n6f]
Ro, Si, Sch [ndva]
Ro, Si, Sch [nof]
Ro, Si, Sch [bed]
Ro, Si, Sch [nGt]
Ro, Si, Sch [mynga]
Ro, Si, Sch [me]

Ro, Si, Sch [n{s]
Ro, Si, Sch [z{ira]
Ro, Si, Sch [bo1f]
Ro, Si, Sch {bofs]
Ro, Si, Sch [ne]

Ro, Si, Sch [savents]
Ro, Si, Sch [iali]
Ro, Si, Sch [ok]

Ro, Si, Sch {1iak]
Ro, Si, Sch [1iaks]
Ro, Si, Sch [pupiar]
Ro, Si, Sch [geisla]
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288.
289.
290.
291.
292.
293.
294,
295.
296.
297.
298.
299.
300.
301.
302.
303.
304.
305.
306.
307.
308.
309.
310.
311.
312.

"Pferd"”
"Pferde”
"Pfingsten”
"Pflug”
"Predigt"
"Rad"
"Rauch”
"rdumt auf (3.)"
"Raupe”
"Regen”
“regnet (3.)"
"reich"
"Reif"
"Reise"
"Rinde"”
"Roggen”
"roh (m.)"
"roh (f.)"
"Riicken"
"riickwarts"
"Ruhe"
"rund"
"Sache”
"Sack"
"Sége"

Ro, S1, Sch [kaval]
Ro, Si, Sch [kavalts]
Ro, Si, Sch [tunkeésmas]
Ro, Si, Sch [f1leua]
Ro, Si, Sch [priadi]
Ro, Si, Sch {rdda)
Ro, Si, Sch {fem]

Ro, Si, Sch {18ga]
Ro, Si, Sch [paliiza]
Ro, Si, Sch [pliavga]
Ro, Si, Sch [pldva]
Ro, Si, Sch [reh]

Ro, Si, Sch [purgefia]
Ro, Si, Sch [viedi]
Ro, Si, Sch [skortsa]
Ro, Si, Sch [seagal]
Ro, Si, Sch [kreu]
Ro, Si, Sch [kreua]
Ro, Si, Sch [dias]
Ro, Si, Sch [anav0s]
Ro, Si, Sch [pés]

Ro, Si, Sch [radunt]
Ro, Si, Sch [¢3sa]
Ro, Si, Sch [sak]

Ro, Si, Sch [resga]
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313.
314.
315.
316.
317.
318.
319.
320.

321.

322.
323.
324.
325.
326.
327.
328.
329.
330.
331.
332.
333.
334.
335.
336.
337.

"Salz"
"sauer”
"Schadel”
"Schaf”
"Scheune”
"Schlaf”
"schlafen”
"Schlange”

"Schhissel”

"Schmelzpfanne”

"schmilzt (3.)"
"schmutzig"
"Schnecke"”
"Schnee"
"schon”
"Schopfloffel”
"Schubfach”
"Schuiter"
"schwach”
"schwarz"
"Schwein (m.)"
"Schwein (f.)"
"Schweiss"
"schwer"

"Schwester”

Ro, Si, Sch [sdl]
Ro, Si, Sch [33%]

Ro, Si, Sch [kavatsa]
Ro, Si, Sch [nyrsa]
Ro, Si, Sch [k1avg]
Ro, Si, Sch [sian]
Ro, Si, Sch [durmir]
Ro, 81, Sch [tsearp]
Ro, Si, Sch [k1af]
Ro, 51, Sch [katseta]
Ro, Si1, Sch [1leual
Ro, Si, Sch [tyf]
Ro, Si, Sch [3nek]
Ro, Si, Sch [néf]
Ro, Si, Sch [beal]
Ro, Si, Sch [kats]
Ro, Si, Sch [¢5t]
Ro, Si, Sch [Spadla]
Ro, Si, Sch [f1éval]
Ro, Si, Sch [nér]
Ro, Si, Sch [piarc]
Ro, Si, Sch [piarca]
Ro, Si, Sch [suadet]
Ro, Si, Sch [greaf]
Ro, Si1, Sch {sOra]
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Ro, Si, Sch [sira]
Ro, Si, Sch [brit]
Ro, Si, Sch [sir]

Ro, Si, Sch [seua]

338. "Schwiegermutter"
339. "Schwiegertochter”
340. "Schwiegervater”
341. "schwitzt (3.)"

342. "schwiil" Ro, Si, Sch [kame&]
343. "sechs” Ro, Si, Sch [sis]

344. "Sechstel” Ro, Si, Sch [sizaval]
345. "sechzehn" Ro, Si, Sch [seédis]
346. "See" Ro, Si, Sch [18¢]

347. "sehr" Ro, Si, Sch [fec], Ro [fecal], Sch [feXal]
348. "sicher” Ro, Si1, Sch [sa’éir]
349. "singen" Ro, Si, Sch [kantar]
350. "so" Ro, Si, Sch [asi]

351. "Sohn" Ro, Si, Sch [fel]
352. "Sommer" Ro, Si, Sch [stat]
353. "Sonntag" Ro, Si, Sch [dumanga]
354. "sonst" Ro, Si, Sch [8ilok]
355. "Spazierstock” Ro, Si, Sch [kana]
356. "Speiserchre” Ro, Si, Sch [§iliats]
357. "Spiel" Ro, Si, Sch [giak]
358. "Spieler" Ro, Si, Sch [gugadur]
359. "Spielmann” Ro, Si, Sch [sunadiir]
360. "springt, hiipft (3.)" Ro, Si, Sch [sela]
361. "Stahl” Ro, Si, Sch [ital]
362. "Stall” Ro, Si, Sch [navul]
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363.
364.
365.
366.
367.
368.
369.
370.
371.
372.
373.
374.
375.
376.
377.
378.
379.
380.
381.
382.
383.
384.
385.
386.
387.

"Stein”
"Stern”
"Stiel”
"Stier”
"Stimme”
"Strafe"
"Strauch”
"Streue”
"Stricknadel”
"Strohsack”
"Strumpf”
"Stube”
"Stiick”
"Stuh]"
"Stiitze, Pfosten”
"stiss"
"Tag"
"Talg"
"tanzen"
"Tiechaut"
"Tisch"
"Tochter”
"Traube"
"Traum”

llTreppeﬂ

Ro, §i, Sch [krap]
Ro, Si, Sch [st€&la]
Ro, Si, Sch [moni}
Ro, Si, Sch {tdr]
Ro, Si, Sch [viis]
Ro, Si, Sch [kasti¢]
Ro, Si, Sch {kala]
Ro, Si, Sch [$tarnem]
Ro, Si, Sch [§cafia]
Ro, Si, Sch {bisaka]
Ro, Si, Sch [kal¥yl]
Ro, Si, Sch [§tiva]
Ro, Si, Sch [tok]
Ro, Si, Sch [syca]
Ro, Si, Sch [peca]
Ro, Si, Sch [dul¥]
Ro, Si, Sch [gi]

Ro, Si, Sch [s€f]
Ro, Si, Sch [saltar]
Ro, Si, Sch [¢1r]
Ro, Si, Sch [m&za]
Ro, Si, Sch {fela]
Ro, Si, Sch [eua]
Ro, Si, Sch [siomi]
Ro, Si, Sch [§Ceala]
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"Tritt, Stufe”

. "trocken"

. "trocknet (3.)"
. "Tiir"

. "Turm"

. "unten"

. "vergesslich"
. "verlieren"

. "verloren"

. "Vermotgen"
. "Viehherde"

. vier”

. "vierzehn"

. "Vogel"

. "Volk"

. "voll”

. "Vormund"

. "Wacholder"
. "Wachs"

. "Wagenschmiere"
. "wahr"

. "Wahrheit"
. "Wald"

. "Wand"

. "Wasser"

Ro, Si, Sch [skalem]
Ro, Si, Sch [3e¢]

Ro, Si, Sch [8iainta]
Ro, Si, Sch [es]

Ro, Si, Sch [tir]

Ro, Si, Sch [zyt]

Ro, Si, Sch [amblidys]
Ro, Si, Sch {peardar]
Ro, Si, Sch [pedrs]
Ro, Si, Sch [roba]
Ro, Si, Sch [miival]
Ro, Si, Sch [kyatar]
Ro, Si, Sch [kyitordis]
Ro, Si, Sch [u¥i]

Ro, Si, Sch [piaval]
Ro, Si, Sch [plafi]
Ro, Si, Sch {bugd]
Ro, Si, Sch [ginévra]
Ro, Si, Sch [¢&€ra]
Ro, Si, Sch [sunga]
Ro, Si, Sch [vér]

Ro, Si, Sch [vardat]
Ro, Si, Sch [vglt]
Ro, Si, Sch [pré]

Ro, Si, Sch [aua]
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. "Weg, Strasse"
. "weichtein (3.)"
. "Weide (Land)"
. "Weide (Pflanze)"
. "Wein"

. "weiss (m.)"

. "weiss (f.)"

. "Weizen"

. "wenden"

. "wenig"”

. "Wespe"

. "wieder"

. "Wiese"

. "Wiesen (Koll.)"
. "Wiesenbaum"
. "wild”

. wild”

. "Winter"

. "Wirt"

. "Wirtin"

. "Wirtschaft"”

. "Witwe"

. "Witwer"

. "Woche"

. "Wurzel”

Ro, Si, Sch [veja], Si [veia]
Ro, Si, Sch [1omga]
Ro, Si, Sch [pasZ]

Ro, Si, Sch [salis]
Ro, Si, Sch [vefi]

Ro, Si, Sch [alf]

Ro, Si, Sch [alva]

Ro, Si, Sch [furmaint]
Ro, Si, Sch [volvar]
Ro, Si, Sch [pok]

Ro, Si, Sch [veaspra]
Ro, Si, Sch [puspe]
Ro, Si, Sch [prd]

Ro, Si, Sch {prada]
Ro, Si, Sch [parsyir]
Ro, Si, Sch {salvadi]
Ro, Si, Sch [salvac]
Ro, Si, Sch {umviarn]
Ro, Si, Sch {ustiar]
Ro, Si, Sch {ustiara]

Ro, Si, Sch [ustreja], Si [ustareja]

Ro, Si, Sch [veua]
Ro, Si, Sch [veu}
Ro, S1, Sch [eamda]
Ro, Si, Sch [ragis], Sch [ris]
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438.
439.
440.
441.
442.
443.
444.
445.
446.
447.
448.
449.
450.

2. (Rodels = Sils) # Scharans

451

452.
453,
454.
455.
456.
457.
458.
459.
460.

"Zahn"
"Zihne"
"Zaun"
"zehn"

"Zeit"
"Zeitschaf”
"Zeuge"
"Zicklein (m.)"
"Zicklein (f.)"
"Ziege"
"Ziegenbock”
"zwanzig"

szélfﬂ

. "Achse"

" Armel”
"bald"
"Dach"
"Daube”
"Deckbett"
"Durchfall"
"erwachen"
"Funke"

"Furche"

Ro, Si, Sch [dafi]

Ro, Si, Sch [dafits]
Ro, Si, Sch [sé&f]

Ro, Si, Sch [dias]
Ro, Si, Sch [taims], Ro, Sch [taimp]
Ro, Si, Sch [¢13]

Ro, Si, Sch [pardeca]
Ro, Si, Sch [andzial]
Ro, Si, Sch [andzola]
Ro, Si, Sch [¢dra]
Ro, Si, Sch [buk]

Ro, Si, Sch [vand]
Ro, Si, Sch [ddis]

Ro, Si [izel], Sch [isel]

Ro, Si [monga], Sch [monga]

Ro, Si [b81t], Sch [bolt]

Ro, Si [ted], Sch [teE]

Ro, Si [dliga], Sch [d{ba], [dga]
Ro, Si [tekbet], Sch [tekpet]

Ro, Si [s8fuira], Sch [fuira]

Ro, Si [sa dazdar], Sch [sa dazda]
Ro, Si [brasta], Sch [brasla]

Ro, Si [tsyl], Sch [sul]
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461.
462.
463.
464.
465.
466.
467.
468.
469.
470.
471.
472.
473.
474.
475.
476.
477.
478.
479.
480.
481.
482.
483.
484.
485.

"gemacht”
"gemahlen”
"giftig (Beeren)”
"Hanfacker"”
"Heutragkorb”
"hoch”

"Hohe"

"hort auf (3.)"
"Hiitte"
"innerhalb”
"Keller”
"kocht (3.)"
"Leder"
"leugnet (3.)"
“mahlen”
"Nest"
"nirgendwo"
"Ostern”

"Riss"

" 1

rot
"Samstag”
“Schrank"
"Sense"
"Tau"

"Tuch”

Ro, Si [fa¢], Sch [fa'¢]

Ro, Si [meult], Sch [mialt]

Ro, Si [titscantd], Sch [titscintd]
Ro, Si [kamval], Sch [kanval]

Ro, Si [kavofia], Sch [kavofia]

Ro, Si [61t], Sch [olt]

Ro, Si [pltetsda], Sch [olteStsia]
Ro, Si [kala], Sch [kala]

Ro, Si [kamona], Sch [¢imona]

Ro, Si [aindavaints], Sch [andavaints]
Ro, Si [taler], Sch [tale]

Ro, Si [kyi], Sch [ky€]

Ro, Si [¢irom], Sch [Cirom]

Ro, Si [8neaga], Sch [$neja]

Ro, Si [molar], Sch [molar]

Ro, Si [ufieu], Sch [fieu]

Ro, Si [nalur], Sch [nalu]

Ro, Si [pascas], Sch [paskas], Ro [paskas]
Ro, Si [8karp], Sch [ska'rp]

Ro, Si [koZan], Sch [koZon]

Ro, Si [sonda], Sch [somda]

Ro, Si [skafa], Sch [#¢afa]

Ro, Si [£61&], Sch [fol¥]

Ro, Si [rugada], Sch [ruada]

Ro, Si [pon], Sch [pon]
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486. "

3. (Rodels = Scharans) + Sils

487.
488.
489.
490.
491.
492.
493.
494.
495.
496.
497.
498.
499.
500.
501.
502.
503.
504.
505.
506.
507.
508.

warm"

"achtzehn"
"achtzig"
"anziinden"
"aufhoren"
"aufriumen”
"ausloschen”
"Bande”
"Bank"
"Bein"
"Bettanzug"
"Bettstatt”
"bezahlen”
"Blut"
“Bohne"
"Brot"
"Butter"
"Buttergrieben”
"Dachs"
"Deichsel"
"Donner”
"donnert (3.)"
"Ecke"

Ro, Si [€31t], Sch [€o°1t], [Zolt]

Ro, Sch [20€], Si [$0€]

Ro, Sch [o¢aunta], Si [ocanktal]
Ro, Sch [anvida], Si [anvidar]
Ro, Sch [kald], Si [kalar]

Ro, Sch [1uga], Si [1ugar]

Ro, Sch [stitsa], Si [stidar]
Ro, Sch [bargeada], Si [bargeada]
Ro, Sch [baunk], Si {bank]

Ro, Sch [¢oma], Si [komba]

Ro, Sch [teja], Si [taja]

Ro, Sch [1lidiara], Si [li¢iargal,
Ro, Sch [piea], Si [pagar]

Ro, Sch [saunk], Si {sank]

Ro, Sch [bigauna], Si [bigana]
Ro, Sch [paun], Si [pan]

Ro, Sch [pazyta], Si [pasuta]
Ro, Sch [vataunts], Si [valanks]
Ro, Sch [té&s], Si [tes]

Ro, Sch [¢imeun], Si [¢imyn]

Ro, Sch [teun], Si [tun]

Ro, Sch [teuna], Si [tyna]

Ro, Sch [kanteun], Si [kantun]
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509.
510.
511.
512.
513.
514.
515.
516.
517.
518.
519.
520.
521.
522.
523.
524.
525.
526.
527.
528.
529.
530.
531.
532.
533.

"Eimer"
"einsieden”
"einweichen"
"Erbse"
"essen”
"fallen”
"falten”
“fehlen”
"fehlt (3.)"
"Fettgrieben”
"Fingernagel”
"Fisch"
"FHischer"
"Fleisch”
"flichen”
"fragen”
"Freitag”
"flinfzig"
"geben”
"Gefahr"
"gefrieren”
"Geige"
"Gelegenheit, Ursache"
"Gemeinde"

"Gemse"

Ro, Sch [sadeala], Si [sadeala]

Ro, Sch [kul&], Si [kular]

Ro, Sch [lamgea], Si [lamgear]

Ro, Sch [arvela], Si [arvala]

Ro, Sch [malea], Si [malear]

Ro, Sch [kupidea], Si [Kupicear]
Ro, Sch [pliea], Si [pliear]

Ro, Sch [manka], Si [mankar]

Ro, Sch [maunka], Si [manka]

Ro, Sch [griflaunas], Si [griflanas]
Ro, Sch [eunglal, Si [iangla]

Ro, Sch [pes?], Si [pesc]

Ro, Sch [pasceadar], Si [pesceadar]
Ro, Sch [¢arn], Si [Cearn]

Ro, Sch [fugi], Si [fugir]

Ro, Sch [ampard], Si [amparar]

Ro, Sch [vendargis], Si [vendargi]
Ro, Sch [tunkaunta], Si [Cunkankta]
Ro, Sch [da], Si [dar]

Ro, Sch [prigal], Si [préval]

Ro, Sch [zal&], Si [zalar]

Ro, Sch [giga], Si [gIga)

Ro, Sch [kazeun], Si [kazun]

Ro, Sch [visnaunka], Si [visnanka]
Ro, Sch [¢imy¥], Si [kimy¥]
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534.
335.
536.
537.
538.
539.
540.
541.
542.
543.
544.
545.
546.
547.
548.
549.
550.
551
552.
553.
554.
555.
556.
557.
558.

"Gestell”
"gewesen (m. PL)"
"gewinnen"”
"giessen”

"Gold"

"gross"

"gut”
"gut (Adv.)"
"Hand"
"Hanf"

"Haut"
"heben”
"heute”
"hinab, herab”
"Honig"
"Hiifte"

"Hut"

"jagen"

"Joch"
"Kamm"
"Kase"
"Kehle"
"Kienholz"
"Kind"
"Kirche"

Ro, Sch [kreuna], Si [kruna]

Ro, Sch [steja], Si [5t0]

Ro, Sch [gudafiea}, Si [gudafiear]
Ro, Sch [bufiea], Si [bufiear]

Ro, Sch [or], Si [dor]

Ro, Sch {graunt}, Si [grant]

Ro, Sch [beun], Si [bun], Sch [bien]
Ro, Sch {baft], Si [bian], [ban]
Ro, Sch [maun], Si [man]

Ro, Sch [k©van], Si [konif]

Ro, Sch [peal], Si [peal]

Ro, Sch [dultsa], Si [ultsar]
Ro, Sch [ots], Si [ots]

Ro, Sch [geu], Si [gau]

Ro, Sch [meal], Si [meal]

Ro, Sch [kaleun], Si [kalun]

Ro, Sch {kapeala], Si [kapeala]
Ro, Sch {ka¥a], Si [katar]

Ro, Sch [guf], Si [§Tf]

Ro, Sch [pecan], Si [peéan]

Ro, Sch [kazial], Si [kasial], [kazial]

Ro, Sch [gargata], Si [gargata]
Ro, Sch {teja], Si [taja]
Ro, Sch [ufaun], Si [ufan]

Ro, Sch [bazelga], Si [bazalga/basalga]
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559.
560.
561.
562.
563.
564.
565.
566.
567.
568.
569.
570.
571.
572.
573.
574.
575.
576.
577.
578.
579.
580.
581.
582.
583.

"Knecht"
"Knie"
"Knochen (Koll.)"
"Korn"
"krank”
"Kiiche"
"Kiirbis"
"laden”

"lang”
"leugnen”
"lieb"
"Liebster"
"Loffel”
"L.orbeer”
"mager”
"mihen”
"miht (3.)"
"Mai"

"Mal"
"Mensch”
"metzgen"
"Mittagessen”
"morgen"
"morgen frith"

"Motte"

Ro, Sch [fumel], Si [fumal]

Ro, Sch [zanyl], Si [$anul]

Ro, Sch [osa], Si [0sa]

Ro, Sch [graun], Si [gran]

Ro, Sch [maltsaun], Si [maltsan]
Ro, Sch [kuzefia], Si [kusefia]
Ro, Sch [seca], Si [tseka]

Ro, Sch [kargea], Si [kargear]
Ro, Sch [Leunk], Si [Lunk] '
Ro, Sch [Sniea], Si [Snagar]

Ro, Sch [¢ear], Si [Sear]

Ro, Sch {muraunts}, Si [murants]
Ro, Sch [¥adeun], Si [tadun]

Ro, Sch [arbeja], Si [arbaga]
Ro, Sch [m&gar], Si [m3gar]

Ro, Sch [siea], Si [sagar]

Ro, Sch [seja], Si [seaga]

Ro, Sch [m&¢), Si [mac]

Ro, Sch [geada), Si [geada]

Ro, Sch [karscaun], Si [karscan]
Ro, Sch [matskagea], Si [metskagear]
Ro, Sch [ganta], Si [gantar]

Ro, Sch {dumaun], Si [duman]

Ro, Sch [marvel], Si [marval]
Ro, Sch [mulauy], Si [mulan]
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584.
585.
586.
587.
588.

589.
590.
591.
592.
593.
594.
595.
596.
597.
598.
599.
600.
601.
602.
603.
604.
605.
606.
607.

"Nichte"
"Nieren"
"Oberschenkel"”
"Ohr"

"Pfeffer”

"Russ”

"sdgen"
"schirfen, wetzen"
"schlachten"
"schmelzen"
"Schmetterling"
"schneiden"
"Schwiegersohn”
"schwitzen"
"singt (3.)"
"Sonne”

"spitzig, scharf"
"strafen”

"tanzt (3.)"
"traumen”
"trocknen”
"Vertrag"

"vorwarts"

"wirmt, heizt"

Ro, Sch [neatsa], Si [neatsa]

Ro, Sch [nireunkals], Si {nirunkals]
Ro, Sch [kyesa], Si [kyisa]

Ro, Sch [urela], Si [urala]

Ro, Sch [pévar], Si [pévar]

Ro [garvat]

Ro, Sch [skarveun], Si [skarvun]
Ro, Sch [razgea], Si [rizgear]

Ro, Sch [§itsa], Si [§itsar]
Ro, Sch {skand], Si [8kanar]

Ro, Sch [1ua], Si [1uar]

Ro, Sch [bibla], Si [biba], [bibali]
Ro, Sch [talea], Si [talear]

Ro, Sch [2endar], Si [$endar]

Ro, Sch [sua], Si [suar]

Ro, Sch [konta], Si [kanta]

Ro, Sch [sulel], Si [sulal]

Ro, Sch [git], Si [gits]

Ro, Sch [kastiea], Si [kastiear]
Ro, Sch [selta], Si [solta]

Ro, Sch [sa samgea], Si [sa samgear]
Ro, Sch [3iantd], Si [8iantar]

Ro, Sch [p&¢], Si [pak]

Ro, Sch [anavaun], Si [anavan]

Ro, Sch [8kolda], Si [$kolda]
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608.
609.
610.
611.
612.
613.
614.
615.
616.
617.
618.
619.
620.

4. Rodels # (Sils = Scharans)

621.
622.
623.
624.
625.
626.
627.
628.
629.
630.

"warten”
"Winterschwein"
"Winterweizen"
"wo, wohin"
"Wolle"
"Wunde"
"Wurst”
"Zahnfleisch”
"Ziegenhirt"
"Ziegenmist"
"Zimt"

"zu, allzu”

"Zunge"

"ait"
"Augeﬂ
"ausruhen”

"besser”

"Bienenschwarm”

"binden”
"bitten”

"Blatt"

"Blitter (Koll.)"
"Biindnertuch”

Ro, Sch [spicea], Si [$picear]

Ro, Sch [anvarnaunk], Si [anvarnan(k)]
Ro, Sch [karneun], Si [karnun]

Ro, Sch [neua/neu]j, Si [naua/nou]
Ro, Sch [1aunal, Si [lana]

Ro, Sch [pleia], Si [plaja]

Ro, Sch [1ionga], Si [Lionga]

Ro, Sch [ungivas], Si [ungivas]
Ro, Sch [kuré&], Si [kurer]

Ro, Sch [¢iklaunal, Si [¢iklana]
Ro, Sch [kaneala], Si [kaneala]
Ro, Sch [menga), Si [manga]

Ro, Sch [1eungal, Si [1ianga]

Ro [v&T], Si, Sch [vil]

Ro [11], Si, Sch [i1]

Ro [pusa}, Si, Sch [pusar]
Ro [melar], Si, Sch [milar]
Ro {som], Si, Sch [som]

Ro [1iea], Si, Sch [liear]
Ro [rugd], Si, Sch [rugar]
Ro [fel], Si, Sch [f£i1]

Ro [fela], Si, Sch [fila]
Ro [kadis], Si, Sch [kadis]
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631.
632.
633.
634.
635.
636.
637.
638.
639.
640.
641.
642.
643.
644.
645.
646.
647.
648.
649.
650.
651.
652.
653.
654.
655.

"Dorfmeister”
"Edelstein”
"Eingeweide"
“erster Tag d. Monats"
"Fieber"
"fliegen”
"gefallen”
"gegessen”
"gehen”
"Geistlicher"
"geniessen”
"gesagt"
"Gestriipp”
"graben"
"handeln, feilschen"
"Haut"
"Henne"
"hundert"
"ich"
"Januar"
"Kapelle"
"Kirchturm"
"klingeln"
"Knoten"

"Kuhhirt"

Ro [kuié], Si, Sch [kuvi¢]

Ro [peadra], Si, Sch [p€adra]
Ro [béXa], Si, Sch [bila]

Ro [kalonda], Si, Sch [kalonda]
Ro [fébra], Si, Sch [févras]

Ro [zguld], Si, Sch [zgular]

Ro [plazg], Si, Sch [plazér]

Ro [maleu], Si, Sch [malg]

Ro [1], Si, Sch [ir]

Ro [prea], Si, Sch [prear]

Ro [gudé@], Si, Sch [gudér]

Ro [ge€], Si, Sch [ge'¢]

Ro [bos¢a], Si, Sch [bosta]

Ro {kavi3], Si, Sch [kavar]

Ro [markadd], Si, Sch [markadar]
Ro [peal], Si, Sch [peal]

Ro [galefia], Si, Sch [galefia]
Ro [€ion], Si, Sch {¥iant]

Ro [eu], Si, Sch [ju]

Ro [zané&], Si, Sch [zaner]

Ro {kapluta], Si, Sch [kapaluta]
Ro [k1ué&], Si, Sch [kluder]

Ro [8kalina], Si, Sch [8kalinar]
Ro [nuf], Si, Sch [n{f]

Ro [vic&], Si, Sch [vider]
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656.
657.
658.
659.
660.
661.
662.
663.
664.
665.
666.
667.
668.
669.
670.
671.
672.
673.
674.
675.
676.
6717.
678.
679.
680.

"Larchenharz”
"liegen"
"Liigner”
"Lust"
"Misthaufen"
"Nadel"
"pfeift (3.)"
"pfliigen”
"predigt (3.)"
"ruhen”
"Schachtel”
"schmelzen"
“Silber”
"Speisekammer”
“spielen”
"spielt (3.)"
"Stadt"
"Tante"
"trinken”
"vergessen”
"Viehhabe"
"viel"
"Waage"
"Warze"

"weben”

Ro [largeu], Si, Sch [1argd]

Ro {z€], S1, Sch [zer]

Ro [mantsaze], Si, Sch [mantsazer]
Ro [v&la], Si, Sch [vila]

Ro [lidim€], Si, Sch {ladimer]

Ro [gyila], Si, Sch [vila]}

Ro [ziblal], Si, Sch [$Tbla]

Ro [ara], Si, Sch [arar]

Ro [pardejal, Si, Sch [preta]

Ro [¢ama], Si, Sch [¢amar]

Ro [skatla], Si, Sch [8ka't]1a]

Ro [argian], Si, Sch [argiant]

Ro [¢aminada], Si, Sch [kaminada]
Ro [guga], Si, Sch [gugar]

Ro [g8ga], Si, Sch [goga]

Ro [marceu], Si, Sch [marés]

Ro [onda], Si, Sch [onda]

Ro [bébar], [bévar], Si, Sch {bevar]

Ro [amb1ida], Si, Sch [amblidar]

Ro [muala], Si1, Sch [muvala]

Ro [blea], Si, Sch [blear], Sch [blea]
Ro [8tadéra]. Si, Sch [stadéla]

Ro [vrikla], Si, Sch [urvikla]

Ro [tesar], Si, Sch [tésar]
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681.
682.
683.
684.
685.
686.

5. Rodels # Sils # Scharans

687

701.
702.

"Wolf"
"Wolke"

"zerreissen”

"zichen"

"zuhoren”

. "Achseln (Koll.)"
688.
689.
690.
691.
692.
693.
694.
695.
696.
697.
698.
699.
700.

"Adler"
"begraben”
"Bett"
"Biene"
"Bienen"
"Blick”
"Brosame"
"darauf™
"Docht"”
"Essig"
"Erdbeere”
"Felsband"
"Friedhof™

nggangen"

"gehabt"

Ro [daven], Si, Sch [davent]
Ro [1uf], Si, Sch [14f]

Ro [niball, Si, Sch [nival]
Ro [skarpa], Si, Sch [$karpar]
Ro [trel, Si, Sch [trér]

Ro [tatl1&], Si, Sch [tatlar]

Ro [givedla], Si [giveala], Sch [§iveala]
Ro [¢iseun], Si [¥isun], Sch [$iseun]

Ro [satrd], Si [satarar], Sch [satrar]

Ro [1ed], Si [1i€], Sch [11'¢]

Ro [aveul], Si [uvial], Sch [aveal]

Ro [aveults], Si [uvialts], Sch [avealts]
Ro [eleada], Si [ileada], Sch [ileada]

Ro [(3)meula], Si [($)miala], Sch [($)meala]
Ro [sisu}, Si [sinsur], Sch [sinsy]

Ro [Timel], Si [1imal], Sch [1limel]

Ro [izeu], Si [izia], Sch [izea]

Ro [freja], Si [fraja], Sch [fr&ga]

Ro [Tenkal], Si [tengall], Sch [$aingal]
Ro [samantiari], Si[somantiari],

Sch [sumantiaori]

Ro [eu], Si [ia], Sch [ea] |

Ro [geu], Si [ugia], Sch [gea]
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703.
704.
705.
706.

707.
708.
709.
710.
711.
712.
713.
714.
715.
716.
717.
718.
719.
720.
721.

722.
723.
724.

"genommen”
"getrunken"
"gewendet"
"Gott"

I!Hase!l
"Haus "
"hebt (3.)"
"Holunder"
"horen”
"kochen”
"Kreis"
"Kupfer”
"lieb haben"
"meinen”
"Neffe"
"neunzehn”
!i,nochﬂ
"Nussbaum"

"peitschen”

"pfeifen”
"predigen”
"Schnittlauch”

Ro [preu], Si [pria], Sch [prea]

Ro [babeu], Si [bavial, Sch [bavea]

Ro [veult], Si [vialt], Sch [vealt]

Ro [deus/deu], Si {[dias/dia],

Sch [deas /dea]

Ro [1eur], Si [1iara], Sch [leara]

Ro [éea], Si [Cea], [¢eza], Sch [E&za]

Ro [deltsa], Si [oltsa], Sch [doltsa]
Ro [suif], Si [tsvi€], Sch [suvif]

Ro [udi], Si [udir], Sch [udi]

Ro [kyil, Si [kyir], Sch [kyé]

Ro [¥earkal], Si [tearkal], Sch [Terkal]
Ro [irom], Si[arom], Sch [irom]

Ro [karetsa], Si [karatsa], Sch [karatsar]
Ro [manie], Si [managear], Sch [managea]
Ro [neaf], Si [neafs], Sch [neafs]

Ro [zenif], Si[senif], Sch [zenef]

Ro [auy], Si [ank], Sch [aunk]

Ro [nué&], Si [nugér], Sch [nuer]

Ro [gasliea], Si [gaslagea],

Sch [gaislagea]

Ro [2zibla], Si [siblar], Sch [$ibl3]

Ro [perdiea], Si [pracear], Sch [pracea]
Ro [tugaleuns], Si [tavalunks],

Sch [Eavaleunts]
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725. "Schuh" Ro [kaltse], Si [kaltser], Sch [kalts€]
726. "Schuster" Ro [kalge], Si [kalger], Sch [kalgér]
727. "See" Ro [paleu], Si [palia], Sch [palea]
728. "sich erinnern” Ro [sa ragurda], Si [sa ragurdar],

Sch [sa ragurda}
729. "sieben” Ro [set], Si [seat], Sch [seat]
730. "siebzehn" Ro [giset], Si [giseat], Sch [giseat]
731. "siebzig" Ro [setaunta], Si [seatankta],

Sch [sataunta]
732. “"springen, hiipfen" Ro [sali], Si [salir], Sch [sali]
733. "suchen” Ro [sardea], Si [tearlear], Sch [¥arlea]
734. "téten” Ro [matsa], Si [matsar], Sch [mats3}
735. "Wagen" Ro [¢ar], Si [Cear], Sch [¢ar]
736. "wirmen, heizen" Ro [skalda], Si [skaldar], Sch [8kalda]
737. "Winkel" Ro [landearna], Si [1ankarna],

Sch [indarna]
738. "zwanzig" Ro [kuraunta], Si [kuraunkta],

Sch [karaunta]
739. "Zwiebel” Ro [¥agilla], Si [¢igQla], Sch [tagula]

740. "Zwillinge" Ro [zumealts], Si [Ssamblér], Sch [zZumbler]

Nach den einzelnen Kombinationstypen aufgeschliisselt, ergibt sich:

1. Ro = Si = Sch:
2. (Ro = Si)  Sch:
3. (Ro = Sch) # Si:

450 Fille, d.h. 60.8%
36 Fille, d.h. 4.9%
134 Fille, d.h. 18.1%
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4. Ro # (Si = Sch): 66 Fille, d.h. 8.9%
5. Ro # Si # Sch: 54 Falle, d.h. 7.3%
Total: : 740 Fille

In 450 Fillen geht also Rodels sowohl mit Sils als auch mit Scharans, in
weiteren 170 Fillen entweder mit Sils oder mit Scharans. Rodels und Sils
1.D./Scharans stimmen somit in total 620 von 740 Fillen bzw. in 83.8%
aller Fille iiberein.
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2.4. Die Dialektgrenzen zwischen Sils i.D./Scharans und Zillis

1. Zillis = Sils = Scharans

1. "Ahre” Zi, Si, Sch [$peja]

2. Talle(s)" Zi, Si, Sch [tyt]

3. alt" ' Zi, Si, Sch [vil]

4. "Ameise" Zi, Si, Sch [furmikla]
5. "Apnl" Zi, Si, Sch [avrel]

6. "Arznei” Zi, Si, Sch [madazefia]
7. "Auge" Zi, Si, Sch [11]}

8. "Augen” Zi, Si, Sch [i1ts]

9. "August” Zi, Si, Sch [avyst]
10. "ausruhen” Zi, Si, Sch [pusar]
11. "ausserhalb” Zi, Si, Sch [ordafora], Sch [odafora]
12. "Bart" Zi, Si, Sch [barba]
13. "Bauch” Zi, 81, Sch [vaintar]
14.  "bertihrt (3.)" Zi, Si, Sch [tuka]

15. "besser" Zi, Si, Sch [milar]
16. "bis" Zi, Si, Sch [tokan]
17. "Blatt” Zi, Si, Sch {111]

18. "Blitter (Koll)" Zi, Si, Sch [1ila]

19. "Blume" Zi, Si, Sch [f1yr]

20. "Brei" Zi, Si, Sch [buTa]

21. 'breit" Zi, Si, Sch [lar¢]

22. "Brétchen” Zi, Si, Sch [meda]
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23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34,
35.
36.
37.
38.
39.

41.
42.
43.

45.
46.
47.

"Brunnen"

"Burg, Schloss”

"Deckel”
"Dorn”

"dort"
"dreissig”
"dumm”
"Eier”
"Eingeweide"
"eins"
"Eisen"
"Erde"
"Faden"

"fallt (3.)"
"Fass”
"Feder"”
"Fenster”
"Fest"”
"fliegt (3.)"
"flieht (3.)"
"Fliigel"
"Fran"
"Friihling”
"Fuchs"
"fiinf"

Zi, Si, Sch [bel]

Zi, Si, Sch [kasti]

Zi, Si, Sch [uviarkal]
Zi, Si, Sch [spefia]

Zi, Si, Sch [1a]

Zi, Si, Sch [trainta]
Zi, Si, Sch [tym]

Zi, Si, Sch [ofs]

Zi, Si, Sch [bila]

Zi, Si, Sch [efi]

Zi, Si, Sch [fiar]

Zi, Si, Sch [teara]

Zi, Si, Sch [£i1]

Zi, Si, Sch [kupeca)
Zi, Si, Sch [buteni]
Zi, Si, Sch [plema]

71, Si, Sch [faneaStra]
71, Si, Sch [feasta]
Zi, Si, Sch [2g61a]
Zi, Si, Sch [fui]

Zi, Si, Sch [dla]

Zi, S1, Sch [dyna]

Zi, Si, Sch [parmavéraj
71, Si, Sch [vualp]

Zi, Si, Sch [€ent]
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48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.

"Gabel"”
"Gans"
"ganz”
"geduldig”
"gefriert (3.)"
"gehen”
"gemolken”
"genug”
"gestern”
"Gestriipp"
"Gift"

"Gras"

"halb (m.)"
"Hals"
"hésslich”
"Heu"
"Heugabel aus Holz"
"hier, da"
"Himmel"
"hin"
"hinauf, herauf”
"Hintern”
"Hof"

"Horn"

"Horner"

Zi, Si, Sch [furéa]
Zi, Si, Sch [uti]

Zi, Si, Sch {antiar]
Zi, Si, Sch [patscaint
Zi, Si, Sch [zeala]
Zi, Si, Sch [ir]

Zi, Si, Sch [mylts]
Z1, S1, Sch [avunda]
Zi, Si, Sch [1ar]

Zi, Si, Sch [bosta]
Zi, Si, Sch [tisi]
Zi, Si, Sch [earva]
71, S1, Sch [miats]
Zi, Si, Sch [kuliats]
Zi, Si, Sch [por]

71, Si, Sch [fafi]

Z1, Si, Sch [tarvyr?]
Z1, Si, Sch [kya]

Zi, Si, Sch [tial]
Z1, S1, Sch [vei]

Zi, 81, Sch [sei]

Zi, Si, Sch [¢11]

Zi, Si, Sch [kurt]
Zi, 81, Sch [korn]
Zi, Si, Sch [korns]
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73.
4.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84,
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.

"hundert”
"Husten"
"Januar"
"Kalb"
"Kalber"
"Kilbereimer”
"Kalender”
"Kalk"
"Kamin"
"Kastanie”
"Kirchturm”
"Kirsche"
"klingeln”
"Korb”
"krumm”
"kurz"

"Laus”

"lauwarm (m.)"

"Leber"
"leer (m.)"
"Leintuch”
"liegen”
"lobt (3.)"
"Loch"

Zi, Si, Sch [¢iont]
Z1, S1, Sch [tus]

Zi, Si, Sch [2aner]

Zi, Si, Sch [vadi]

Z1, Si, Sch [vadealts]
Zi, Si, Sch [galéda]
Zi, Si, Sch [kalendar]
Zi, Si, Sch [kalZefia]
Zi, Si, Sch [¢imefi]

Zi, Si, Sch [kastofia]
Zi, Si, Sch [k1lucer]
Z1, Si, Sch [¥ariaza]
Zi, Si, Sch [skalinar]
Zi, Si, Sch [kanastra]
Zi, 8i, Sch [tort]

Zi, Si, Sch [kyrt]

Zi, Si, Sch [plul}]

Zi, Si, Sch [tiavi]

Zi, Si, Sch [dir]

Zi, Si, Sch [vit] |
Zi, Si, Sch [lantsial]
Zi, Si, Sch [zer]

Zi, Si, Sch [18da]

Zi, Si, Sch [rusna]
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98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.

"Lust”
"Magd"
"Mais"
"Maisbrei”
“ménnlich”
"Maurer"
"Mehl"
"melken”
"Mist"
"Monat"
"Mond"
"Moos"
"Miihe"
"Mund"
"Nachbar”
"ndhen"
"ndht (3.)"
"neu (m.)"
"neu (f.)"
"neun"
"nicht"
"Nonne"
"Ochse"
n(”)ln
"Onkel"

Z1, Si, Sch [vila]
Zi, Si, Sch [fanteala]

* 7i, Si, Sch [terk]

Zi, Si, Sch [pult]

Zi, Si, Sch [maskal]
Zi, Si, Sch [miradar]
Z1, S1, Sch [frefa]

Zi, Si, Sch [mylgor/mylzar]

Zi, Si, Sch [grasa]
Zi, Si, Sch {maints]
Zi, Si, Sch [Iefa}
Zi, Si, Sch [meskal]

Zi, Si, Sch [tadeja], Si [fadeja]

Zi, Si, Sch [buka]
Zi, 81, Sch [vazeii]
Zi, Si, Sch [k@izar]
Z1, Si, Sch [kiiza]
Zi, Si, Sch [nd1]
Zi, Si, Sch [nova]
Zi, Si, Sch [n61]
Zi, Si, Sch [bec]
Zi, Si, Sch [munga]
Zi, 81, Sch [bof]
Zi, Si, Sch [iali]
Zi, Si, Sch [5K]
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123.
124.
125.
126.
127.
128.
129,
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.

"Predigt”
"Rad"
"Rauch”
"Raupe”
"Regen"
"regnet (3.)"
"reich”
"Reif”
"Rinde"
"Riicken”
"rund”

"Schiaf"
"Schlange"

"Schmelzpfanne”

"schmutzig"
"schon"
"Schulter”

"Schwein (m.)"
"Schwein (f.)"

"Schweiss”
"Schwester”
"S(}hn”
"Sommer"
"Speiserchre”

"Stein"

Zi, Si, Sch [priadi]
Zi, Si, Sch [r6da]

Zi, Si, Sch [fen]

Zi, Si, Sch [pal{za]
Zi, Si, Sch [pliavga]
Z1, S1, Sch [plova]
Zi, Si, Sch [reh]

Zi, Si, Sch [purgefia]
Zi, Si, Sch [skortsa]
Z1, S1, Sch [dias]

Zi, Si, Sch [radunt]
Zi, Si, Sch [sian]

71, Si, Sch [tsearp]
Zi, Si, Sch [katseta]
Z1, S, Sch [tyf]

Zi, Si, Sch [beal]}

Zi, Si, Sch [spadla]
Zi, Si, Sch [piar¢]
Zi, Si, Sch [piarca]
Z1, Si, Sch [suadet]
Zi, Si, Sch [sora]

Zi, Si, Sch [fel]

Zi, Si, Sch [stat]

71, Si, Sch [$iliats]
Zi, Si, Sch [krap]
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148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.

"Stiel"
"Streue”
"Strumpft"
"Stube"
“siiss"
"tanzen"
"Tisch”
"Tochter"

"Traum"

"Tritt, Stufe”

"Tﬁl‘"
"unten”

"verlieren"

"verloren"

"Viehherde"

"VOlk"
"Waagel!

"Weg, Strasse”
"Weide (Land)”
"Weide (Pflanze)"

"Wein"
"weiss”
"Weizen"
"wenden"

"wieder"

Zi, Si, Sch [moni]
71, Si, Sch [Starnem]
Zi, Si, Sch [kalzyl]
7i, Si, Sch [stiva]
Zi, §i, Sch [dul]

Zi, Si, Sch [saltar]
Zi, Si, Sch [m&za]
Z1, Si, Sch [fela]

Zi, Si, Sch [siomi]
71, Si, Sch [Skalen]
Zi, Si, Sch {es]

Zi, Si, Sch [zut]

7Zi, S1, Sch [peardar]
Z1, Si, Sch [pedrs]
Zi, Si, Sch [m{ival]
Zi, Si, Sch [piaval]
Zi, Si, Sch [$tadéla]
Zi, Si, Sch [veja], Si [veja]
Zi, Si, Sch [pas¢]

Zi, Si, Sch [salis]
Z1, Si, Sch [vefi]

Zi, Si, Sch {alf]

Zi, Si, Sch [furmaint]
Zi, S1, Sch [volvar]
Zi, Si,g?ch [puspe]



173

174.
175.
176.
177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.

"Wiesen (Koll.)"
“"Wiesenbaum"
"wild"
"Winter"
"Wirt"
"Wirtin"
"Wirtschaft"
"Wolke"
"Ziahne"
"zehn"
"zerreissen”
"Zicklein (m.)"
"Ziege"
"Ziegenbock"

2. (Zillis = Sils) # Scharans

187.
188.
189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.

"Adler"
“Armel”
"Bande"
"Bank"
"Bettanzug"
"Blut"
"Brosame"
"Brot"
"Dachs"

Zi, Si, Sch [prada]
Zi, Si, Sch [parsuir]
Zi, Si, Sch [salvadi]
Zi, Si, Sch {umviarn]
Zi, Si, Sch [ustiar]
Zi, Si, Sch [ustiara]
Zi, Si, Sch [ustreja], Si [ustareja]
Zi, Si, Sch [nival]
Zi, Si, Sch [dafits]
Zi, Si, Sch [dias]

Zi, Si, Sch [Skarpar]
Zi, Si, Sch [andz ial]
Zi, Si, Sch [¢dra]

Zi, Si, Sch [buk]

Zi, Si [¥isun], Sch [3iseun]

Zi, Si [monga], Sch [monga)

Zi, Si [bargeada], Sch [bargeada]

Z1, Si [bank], Sch [baunk]

Zi, Si [taja], Sch [teja]

Zi, Si [sank], Sch [saunk]

Zi, Si [mialal, Si [Smiala], Sch [($)meala]
Zi, Si [pan], Sch [paun]

Zi, Si [tes], Sch [tés]
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196.
197.
198.
199.
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
209.
210.
211
212,
213.
214.
215.
216.
217.
218.
219.
220.

"Deichsel”

"Donner”

"donnert (3.)"

"Ecke”

"essen”

"Essig”

“fehlt (3.)"

"Fisch”

"Funken"

"Furche"

"gegangen”
"Gelegenheit, Ursache”
"genommen”

"Gestell"

"getrunken”
"gewendet”

"Gott"

"gross”

gut
"Hand"
"Haus"
"hinab, herab"
"Honig"
"Hiifte"
"Keller"”

"t It

Zi, Si [¢imyn), Sch [¢imeun]
Z1, S1 [tun], Sch [teun]

Zi, Si [tuna], Sch [teuna]

71, Si [kantyn], Sch [kanteun]
71, Si [malear], Sch [malea]
Zi, Si [izia], Sch [izea]

71, Si [manka], Sch [maunka]
Zi, Si [pesc], Sch [pest]

Zi, Si [brasca], Sch [brasla]
Zi, Si [tsyl], Sch [sul]

Z1, Si {ia], Sch [ea]

Zi, Si [kazyn], Sch [kazeun]
71, Si [pria], Sch [prea]

Zi, Si [kruna], Sch [kreuna]
Zi, Si [bavia], Sch [bavea]

Zi, Si [vialt], Sch [vealt]

Zi, Si [dias], Sch [deas]

Zi, Si [grant], Sch [graunt]
Zi, Si {byn], Sch [beun]

Zi, Si [man], Sch [maun]

Zi, Si [¢ea], Si [Ceza], Sch [¢Bza]
Zi, Si [gau], Sch [geu], Si [goul]
Zi, Si [meal], Sch [meal]

Zi, Si [kalun], Sch [kaleun]
Zi, Si [€aler], Sch [tale]
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221.
222.
223,
224.
225.
226.
227.
228.
229.
230.
231.
232.
233.
234.
235.
236.
237.
238.
239.
240.
241.
242.
243,
244.

"Kienholz"
"Korn"
"krank"
"lang"
"lieb”
"Loffel”
"Mai"
"Mensch"
"Neffe"
"Nieren"
"nirgendwo"
"noch"
"Ostern”
"Samstag"
"Schnittlauch”
"Schuh”
"Schuster” .
"Tuch”

"wirmen, heizen”

"Winterweizen"
"wo, wohin"
"Wolle"
"Wunde"

"Zunge"

Zi, Si {taja], Sch [teja]

Z1, Si [grag], Sch [graun]

Zi, Si [maltsan], Sch [maltsaun]

Zi, Si [1unk], Sch [leunk]

Zi, Si [Cear], Sch [¢ear]

Zi, Si [tadun], Sch [Tadeun]

Zi, Si [max], Sch [m&¢]

Zi, Si [karscan], Sch [karséaun)

71, Si [neafs], Sch [neafs]

Zi, Si [nirunkals], Sch [nireunkals]
Zi, Si [nalyr], Sch [naly]

Z1, S1 [ank], Sch [aunk]

Zi, Si [pascas], Sch [paskas]

Zi, Si {sonda], Sch [somda]

Zi, Si [tavalunks], Sch [Favaleunts]
Zi, Si [kaltser], Sch [kaltsé]

Zi, Si [kalger], Sch [kalgér]

71, Si [pen], Sch [pon]

Zi, Si [skaldar], Sch [8kalda]

Zi, Si [karnun], Sch [karneun]

71, Si [naua/nau}, Sch [neua/neul], Si [nou]
Zi, Si [lanaj, Sch [launa]

Z1, Si [plaja], Sch [pleja]

Z1, Si [1ianga]l, Sch [leunga]
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3. (Zillis = Scharans) # Sils

245

246.
247.
248.
249.
250.
251.
252.
253.
254.
255.
256.
257.
258.
259.
260.
261.
262.
263.
264.
265.
266.
267.
268.

"Achse"
"Blick"
"Fischer"
"Fleisch"”
"geben”
"gemahlen”
"Haut"
"heute”
"Kise"
"Kehle"
"Knochen (P1.)"
"Kreis"
"Kiiche"
"Leder"
"leugnet (3.)"
"lieb haben"
"miht (3.)"
"Nichte"

1" i

rot
“Schrank”
"sieben”
"siebzehn”
"spitzig, scharf”
"Wagen"

Zi, Sch [isel], Si [iZel]
Zi, Sch [1Teada}, Si [11eada]

Zi, Sch [pasceadar], Si [pesceadar]

Zi, Sch [¢arn], Si [Cearn]
Zi, Sch [da], Si [dar]
Zi, Sch [mialt], Si [meult]

Zi, Sch [peal], Si [peal]
Zi, Sch [ots], Si [ots]

Zi, Sch [kazial], Si [kaSial], [kaziad]

Zi, Sch [gargatal), Si [gargata]
Zi, Sch [osa], Si [0sa]

Zi, Sch [Cerkal], Si [earkal]
Zi, Sch [kuzefia], Si [kusefia]
Zi, Sch [¢irom], Si [¢irom]

Zi, Sch [sneja], Si [3neaga]

Zi, Sch [karatsar], Si [karatsa]
Zi, Sch [sejal, Si [seaga]

Zi, Sch [neatsa], Si [neatsa]
Zi, Sch [ko&an], Si [kotan]

Zi, Sch [8¢afa], Si [3kafa]

Z1, Sch [seat], Si [seat]

Zi, Sch [giseat], Si [giseat]
Zi, Sch [git], Si [gits]

Zi, Sch [¢ar], Si [¢ear]
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4. Zillis # (Sils = Scharans)

269

270.
271.
272.
273.
274.
275.
276.
2717.
278.
279.
280.
281.
282.
283.
284.
285.
286.
287.
288.
289.
290.
291.
292,

"Abend"
"Achsel"
"acht"
"Acker, Feld"
"alt (nicht neu)"
"Alter"
"anders"”
"Apfel"
"Arm"

"arm"

“Axt"

"Bach”
"Baumgarten"
"Beet"
"beginnen”
"beriihren”
"Bettuch"
"Bienenschwarm”
"Biestmiich"
"binden”
"bindet (3.)"
"Birne"

"bis"

“Bischof™

Zi [sera], Si, Sch [séra]
Zi [zivi}, Si, Sch [givi]
Zi [0¥], Si, Sch [o¢]

Zi [er], Si, Sch [&r]

Zi [veadar], Si, Sch [veadar]

Zi [viladetnal, Si, Sch [veladetna]

Zi [otar], Si, Sch [6tar]

Zi [mel], Si, Sch [m&l]

Zi [brat], Si, Sch {brat]

Zi [povar], Si, Sch [povar]

Zi [siir], Si, Sch [sagir], Zi, Sch [s1r]
Zi fual], Si, Sch [udl]

Zi [kurZefi], Si, Sch [kurdefi]

Zi [era], Si, Sch [€ra]

Zi [an&evar], Si, Sch [anZ&var]

Zi [tucear], Si, Sch [tuka]

Zi [parlefial], [parlefii], Si, Sch [batleni]
Zi [sym], Si, Sch [som]

Zi [kyT], Si, Sch [kiil]

Zi [liear], Si, Sch [liear]

Zi [1&ja], Si, Sch [1leja]

Zi [per], Si, Sch [pér]

Zi [antrokan], Si, Sch [antokan]

Zi [uesc], Si, Sch [uest]
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293.
294.
295.
296.
297.
298.
299.
300.
301.
302.
303.
304.
305.
306.
307.
308.
309.
310.
311
312.
313.
314.
315.
316.
317.

"bitten”
"bittet (3.)"
"Blase"
"Blitz"
"blitzt (3.)"

"bise, schlimm”

"Brennessel”
"Brett"

"Buch"

"Chur”
"Dengelstock”
"deutsch”
"Donnerstag"
"Dorfmeister"
"dret”
"dreizehn”
"dunkel”
"diirr”
"Edelstein”
"eher"

Ry
"Eichhoérnchen”
"Eis"

"Elster”

lem "

Z1 [rujear], Si, Sch [rugar]

Zi [roial, Si, Sch [rBga]

Zi [vasaja], [vaseja], Si, Sch [vaseja]
Zi [¢amet], Si, Sch [kam&¢]

Zi [Cam2a], Si, Sch [kam&ga], [kim&ga)
Zi [nos], Si, Sch [ng&]

Zi [urtsikla}, Si, Sch [urcikla]
Zi [esa], Si, Sch [€sa]

Zi [kQdas], Si, Sch [kQdis]

Zi [kfira], Si, Sch [kyira]

Zi [1ancefial, Si, Sch [landetna]
Zi [tudesc], Si, Sch [tudest]

Zi [ziavga], Si, Sch [giavga]

Zi [kyil, Si, Sch [kuvié]

Zi [tres], Si, Sch [trés]

Zi [tr&das], Si, Sch [tT&€dis]

Zi [8¢ir], Si, Sch [$¢1ir]

Zi [sec], Si, Sch [se€]

Zi [peadra], Si, Sch [péadra]

Zi [pletost], Si, Sch [plitost]
Zi [of], Si, Sch [61]

Zi [8¢irat], Si, Sch [&¢irat]

Zi [2glar], Si, Sch [glat]

Zi [gatslal, Si, Sch [katsla]

Zi [razdit], Si, Sch [razdif]

92



318.
319.
320.
321.
322.
323.
324.
325.
326.
327.
328.
329.
330.
331.
332.
333.
334.
335.
336.
337.
338.
339.
340.
341.
342.

"Enkel"”
"Enkelin”

"erinnert sich (3.)"

"erster Tag d. Monats"

"erwacht (3.)"
"Euter”
"Fadenende"
"falsch”
"faltet (3.)"
"Farbe”
“Fasnacht”
"Feiertag"
"Ferse"
"Feuer"
"Fieber"
“findet (3.)"
"Finger"
"Finger (Koll.)"
"Flamme"
"Fliege"
"fliegen"
"Floh"
“Fohre"
“frisch"

"Fuder"

Zi [bieadi], Si, Sch [bieadi]

Zi [bieadia], Si, Sch [biedia]

Zi [sa ragorda], Si, Sch [sa ragorda]
Zi [kalonda], Si, Sch [kalonda]
Zi [sa dezda], Si, Sch [sa dezda]
Zi [ivar}, Si, Sch [ivar]

Zi [avatsefi], Si, Sch [kavatseti]
Zi [folts], Si, Sch {f51ts]

Zi [plajal, Si, Sch [plejia]

Zi [kalur}], Si, Sch [kalir]

Zi [sevar], Si, Sch [¢évar]

Zi {firo], Si, Sch [£ird]

Zi [kal<ofi], Si, Sch [kalko#i]

Zi [fia], Si, Sch [fiak]

Zi [feavra], Si, Sch [f€vras]

Zi [cata], Si, Sch [kata]

Zi [det], Si, Sch [det]

Zi [deta], Si, Sch [deta]

Zi [f1oma], Si, Sch [f1oma]

Zi [mus€a), Si, Sch [mysca]

Zi [zgular], Si, Sch [zgular]

Zi [pelas], Si, Sch [pelis]

71 [tiu], Si, Sch {teu]

Zi [fresc), Si, Sch [fresc]

Zi [¢argal, Si, Sch [karga]
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343.
344.
345.
346.
347.
348.
349.
350.
351.
352.
353.
354.
355.
356.
357.
358.
359.
360.
361.
362.
363.
364.
365.
366.
367.

"fiinfzehn"
"Fuss"
"Fiisse"
"Gans"
"gefahrlich”
"gefallen”
"gefroren”
"gegessen”
"Geistlicher"
"gekocht”
"gelacht”
"gelb”
"Gelenk”

"geniessen”

"geniesst (3.)"

”gesagt"
"Gewicht"

"Gewinn"

"gewinnt (3.)"

"giesst (3.)"

"gleichmdssig, eben”

"Glocke"
"graben”
"grabt (3.)"

"Granne"

Zi [kyendas}, Si, Sch {kyendis]
Zi [pel, Si, Sch [p€]

Zi [pes], Si, Sch [p&s]

Zi [oka], Si, Sch [oka]

Zi [prigluys], Si, Sch [prigulys]
Zi [plazer], Si, Sch [plazér]
Zi [zialt], Si, Sch [2al5]

Zi [malea], Si, Sch [mald]

Zi {prear], Si, Sch [prear]

Zi [ko¥], Si, Sch [ko¢]

Zi [ris], Si, Sch[ris]

Zi [melan], Si, Sch {melan]

Zi [zyadira), Si, Sch [gugadira]
Zi [guder], Si, Sch [gudér]

Zi [gdda], Si, Sch [gdda]

Zi [2e%], Si, Sch [ge’¢]

Zi [peza], Si, Sch [péza]

Zi [gudoft], Si, Sch [gudofi]

Zi [gudofia], Si, Sch [gudofia]
Zi [bofia], 1, Sch [bofia]

Zi [angulif], Si, Sch [aggulif]
Zi [sents], Si, Sch {sents]

Zi [cavar], Si, Sch [kavar]

Zi [Ceaval, Si, Sch [kdva]

Zi [resta], Si, Sch [resta]
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368.
369.
370.
371.
372.
373.
374.
375.
376.
371.
378.
379.
380.
381.
382.
383.
384.
385.
386.
387.
388.
389.
390.
391.
392.

L]

"griin (m.)
"griin (£.)"
"Haar"
"Haare"
"Hahn"
"Haken"
"halb (£.)"
"Halfter, Zaum"
"Halsband aus Holz"
"handeln, feilschen”
"hart"

"Haut"

“heilig”

"hell, klar"
"Hemd"
"Henne"

"her"”

"Herz"

"hinaus, heraus”
"hinein, herein"
"Hirt"

"Hirt"

"Hitze, Wirme"
"Holz" |
"hort (3.)"

Zi [vert], Si, Sch [veart]

Zi [verda}, Si, Sch [vearda]

Zi [¢avel], Si, Sch [kavel]

Zi [¢avelts]), Si, Sch [kavelts]
Zi [kot], Si, Sch [kot]

Z1 [krok], Si, Sch [krok]

Zi [meaza], Si, Sch [meaza]

Zi [Cavestar], Si, Sch [kavestar]
Zi [¢omba], Si, Sch [komba]

Zi [markadar], Si, Sch [markadar]
Zi [dir}, Si, Sch [dir]

Zi [peal], Si, Sch [peal]

Zi [sont], Si, Sch [son¢]

Zi [kler], Si, Sch [k1ér]

Zi [¢amiza), Si, Sch [kamiza]
Zi [galefia], Si, Sch [galefia]
Zi [na}, Si, Sch [na}

Zi [kor], Si, Sch [kor]

Zi {or}, Si, Sch {o]

Zi {aint], Si, Sch [afi]

Zi [pastur], Si, Sch [pastir]
Zi [pastar], Si, Sch [pastar]
Zi [kalira], Si, Sch [kalira]
Zi [1en], Si, Sch [1len]

Zi [oda], Si, Sch [oda]
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393.
394.
395.
396.
397.
398. "
399. "
400.
401.
402.
403.
404.
405.
406.
407.
408.
409.
410.
411.
412.
413.
414,
415.
416.
417.

"ich"

"ia"

"Jagd"
"Jager”
"Jugend"
jung (m.)"
jung (f.)"
"Kalkofen"
"kalt"
"Kammer"
"Kanal"
"Kapelle"
"Kisekessel”
"Kegel"
"Kerze"
"Kette"
"Kinder (Koll.)"
"Klafter"
"klein”
"Klingel"
"Knéuel"
"Knochen"
"Knoten"
"Kohl"
"Kohle"

Zi [jau], Si, Sch [1y]

Zi [eal, Si, Sch [ea]

Zi [¢ata], Si, Sch [ka¥a]

Zi [katadur], Si, Sch [katad{r]

Zi [zuvantetna), Si, Sch [guvantetna]

Zi [z@van], Si, Sch [§ivan]

Zi [zyfna), Si, Sch [gufna]

Zi [kalera], Si, Sch [kalc¢éra]
Zi [fret], Si, Sch [fréet]

Zi [¢ombra], Si, Sch [kombra]

Zi [kanall}, Si, Sch [kanal]

Zi [capalyta], Si, Sch [kapalyta]
Zi [kaldera], Si, Sch [kaldéra]
Zi [¢8galts), Si, Sch [kégalts]
Zi [kandela), Si, Sch [kandéla]
Zi [kadafia], Si, Sch [kadafia]

Zi [zanira], Si, Sch [ganira]

Zi [tuncesma], Si, Sch [Cunkesma]
Zi [pints], [piné], Si, Sch [piné]
Zi [§C&1a], Si, Sch [s¢ela]

Zi [kani}, Si, Sch [kani]

Zi [os], Si, Sch [1as]

Zi [nut], Si, Sch [niif]

Zi [zibys], Si, Sch [gibys]

Zi [kot¥la], Si, Sch [ko(t)la]
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418.
419.
420.
421.
422,
423.
424.
425.
426.
427.
428.
429.
430.
431.
432.
433.
434.
435.
436.
437.
438.
439.
440.
441.
442.

"Kohlenstiick"
"Konig"
"Kreuz"
"Kriimmung"
"Kiicken"
"Kuh"
"Kuhglocke"
"Kuhhirt"
"lachen”
"Lampe”
"Léange"
"Léarchenharz"
"lauwarm (f.)"
"Ledersack”
"leer (f.)"
"leicht”
"Licht"
"Liebe"
"Liebster"
"liegt (3.)"
"Liige"
"Mahd"
"Mauer"
"Maus”

"mehr”

Zi [ko¥all, Si, Sch [kodal]

Zi [re¥], Si, Sch [re€]

Zi [krys], Si, Sch [krgs]

Zi [8tiart], S1, Sch [Stiarta]
Zi [pluzati], Si, Sch [pluzan]
Zi [vada], Si, Sch [vaka]

Zi [talad], Si, Sch [talak]

Zi [vacer], Si, Sch [vicer]

Zi [rir], Si, Sch [ri]

Zi [katsola], Si, Sch [katsola]

Zi [lungetsija], Si, Sch [1lungetsda]

Zi [1argea), Si, Sch [1arga]

Zi [tiavja], Si, Sch [tiavga]

Zi [bylya), Si, Sch [bulga]

Zi [vida], Si, Sch [vita]

Zi [1eaf], Si, Sch [leaf]

Zi [1i8], Si, Sch [115]

Zi [karetsca), Si, Sch [karetsda]
Zi [marus}, Si, Sch [margs]

Zi [ze], Si, Sch [2€]

Zi [mantsifia], Si, Sch [mantsefia]
Zi [¢amvo], Si, Sch [kanvd]

Zi [mit], Si, Sch [mir]

Zi [mir], Si, Sch [mir]

Zi [ple], Si, Sch [pli]
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443.
e
445.
446.
447.
448.
449.
450.
451.
452.
453.
454.
455.
456.
457.
458.
459.
460.
461.
462.
463.
464.
465.
466.
467.

"meint (3.)"
"Messer"”
"Milbe"
"Milch"
"Mistkarren”
"Mittagsruhe"”
"Mittwoc "
"Montag”
"Murmeltier"”
"Miitze"
"Nachtessen”
"Nadel”

l!Nase!!

"Nebel
"Netz"

"nichts”

"Nuss”
"oben"
"Ochsen”
"oft"
"Ort”
"Orte”
"Papier”

"pfeift (3.)"

Zi [man&za}, Si, Sch [manega]

Zi [kunti], Si, Sch [kunti]

Zi [¢iryl], Si, Sch [éir{l]

Zi [1a¥], Si, Sch [1ac]

Zi [kareta], Si, Sch [kareta]

Zi [¢yia), Si, Sch [¢oma]

Zi [mezeanda], Si, Sch [meazeanda]
Zi [endarzis], Si, Sch [endiz§is]
Zi [muntanela], Si, Sch [muntaneala]
Zi [capetal, Si, Sch [kapeta]

Zi [¢afia), Si, Sch [Zafia]

Zi [vila), Si, Sch [vila]

Zi [nas], Si, Sch [nas]

Zi [nedbla], Si, Sch [neabla]

Zi [ret], Si, Sch [rét]

Zi [nut], Si, Sch [nijt]

Zi [m&], Si, Sch [me]

Zi [nus), Si, Sch [n{i§]

Zi [zyra], Si, Sch [z{ira]

Zi [bofs], Si, Sch [bofs]

Zi [savents], Si, Sch [savents]
Zi [1ia], Si, Sch [1iok]}

Zi [1lias], Si, Sch [1liaks]

Zi [palpiar], Si, Sch [pupiar]

Zi [81vla], Si, Sch [$1bla]
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468.
469.
470.
471.
472.
473.
474.

475.
476.
477.
478.
479.
480.
481.
482.
483.
484.
485.
486.
487.
488.
489.
490.
491.
492.

"Pferd"
"Pferde”
"Pfingsten”
"Pflug"
"pfligen”
"predigt (3.)"
"raumt auf (3.)"
"Reise”
"Roggen”
"roh (m.)"
"roh (£.)"
"rickwarts”
"Ruhe"
"ruhen”
"Sache"”
"Sack”
"Siage"
"Salz"
"sauer”
"Schachtel”
"Schidel”
"Schaf”
"Scheune”
"schlafen”

"Schliissel”

Zi [¢aval], Si, Sch [kaval]

Zi [Cavalts], Si, Sch [kavalts]
Zi [tundesmas], Si, Sch [Cunk&smas]
Zi [f1ian], Si, Sch [f1leua]

Zi [arar], Si, Sch [arar]

Zi [pardeia], Si, Sch [preca]
Z1 [1ujal, Si, Sch [16ga]

Zi [vieddi], Si, Sch [viedi]
Zi [seial], Si, Sch [seagal]
Zi [kriu], Si, Sch [kreu]

Zi [kriaya], Si, Sch [kreua]

Zi [anavos], Si, Sch {anavds]
Zi [pos], Si, Sch [pos]

Zi [¢umar], Si, Sch [Camar]

Zi [Cosal, Si, Sch [¢osa]

Zi [sa¢], Si, Sch [sak]

Zi [rezga], Si, Sch [resga]

Zi [sall}, Si, Sch [sal]

Zi [a8), Si, Sch [a8]

Zi [8¢atla], Si, Sch [ska't1a]
Zi [¢avatsa], Si, Sch [kavatsa]
Zi [nyrsa], Si, Sch [nursa]

Zi {klavo], Si, Sch [klavg]

Zi [durmir], Si, Sch [durmir]
Zi [klaf], Si, Sch [klaf]
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493.
494.
495.
496.
497,
498.
499.
500.
501.
502.
503.
504.
505.
506.
507.
508.
509.
510.
511.
512.
513.
514.
515.
516.
517.

"schmelzen"”
"schmilzt (3.)"
"Schnee"
"Schopfloffel”
"Schubfach”
"schwach”
"schwarz"

"schwer”

"Schwiegermutter”

"Schwiegervater”

"schwitzt (3.)"
"schwiil”
"sechs"
"Sechstel”
"sechzehn”
'!See"
"Sehr“
"sicher"”
"Silber"
"singen"
"SO"
"Sonntag"
"sonst"

"Spazierstock”

"Speisekammer”

Zi [luarl, Si, Sch [luar]

Zi [1iayal, Si, Sch [1eua]

Zi [nef], Si, Sch [néf]

Zi [¢ats], Si, Sch [kats]

Zi [¢olts], Si, Sch [¢at]

Zi [f1eval], Si, Sch [f1éval]

Zi [ner}, Si, Sch [nér]

Zi [greaf], S1, Sch [greaf]

Zi [siral], Si, Sch [sira]

Zi [sir], Si, Sch [sir]

Zi [siuual, Si, Sch [seua]

Zi [Came¥], Si, Sch [kame¥]

Zi [sis], Si, Sch [sis]

Zi [sizaval], Si, Sch [sizaval}
Zi [sedis), [sedas], Si, Sch [s&dis]
Zi [1ai}, Si, Sch [1&¢]

Zi [te¥], Si, Sch [fe€], Sch [fetal]
Zi {sir], Si, Sch [sagir]

Zi [arziant], Si, Sch [argiant]
Zi [kantar], Si, Sch {kantar]

Zi [aseia], Si, Sch [as1]

Zi [dumenga], Si, Sch [dumanga]
Zi [silo], Si, Sch [811ok]

Zi [kana}, Si, Sch [kana]

Zi [¢aminida], Si, Sch [kaminada]
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518.
519.
520.
521.
522.
523.
524.
525.
526.
527.
528.
529.
530.
531.
532.
533.
534.
535.
536.
537.
538.
539.
540.
541.
542.

"Spiel”
"spielen”
"Spieler”
"Spielmann"

"spielt (3.)"

"springt, hiipft (3.)"

"Stadt”
"Stahl”
"Stall"
"Stern”
"Stier"
"Stimme"
"Strafe"
"Strauch”
"Stricknadel”
"Strohsack”
"Stiick”
"Stuhl"
"Stiitze, Pfosten”
"Tag"

“Talg"
"Tante"
"Tierhaut"
"Traube"

“Treppe"

Zi [zia], Si, Sch [giok]

Zi [zujear], Si, Sch [gugar]

Zi [zyjadur], [2ujeadar], Si, Sch [gugadyr]
Zi [sunadyr], Si, Sch [sunadiir]
Zi [201al, Si, Sch [§oga]

Zi [salal, Si, Sch [sela]

Zi [mardea], Si, Sch [mar¢d]

Zi [atal], Si, Sch [1¥al]

Zi [nyel], [navul], Si, Sch [navyl]
Zi [stela], Si, Sch [stéla]

Zi {tor}], Si, Sch [tor]

Zi {vus], Si, Sch [vQs]

Zi [kastei], Si, Sch [kasti¢]
Zi [¢ata], Si, Sch [kala]

Zi [8¢ana], Si, Sch [s¢afia]

Zi [bisada], Si, Sch [bisaka]
Zi [tok], Si, Sch [tok]

Zi [syta], Si, Sch [suca]

Zi [peta], Si, Sch [peta]

Zi [2i}, Si, Sch [gi)

Z1 [sef], Si, Sch [séf]

Zi [onda], Si, Sch [onda]

Zi [¢1F), Si, Sch [&r]

Zi [13ua], Si, Sch [eua]

Zi [sceala], Si, Sch [§¢eala]
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543.
544.
545.
546.
547.
548.
549.
550.
551.
552.
553.
554.
555.
556.
557.
558.
559.
560.
561.
562.
563.
564.
565.
566.
567.

"trinken"
“trocken”
"trocknet (3.)"
"“Turm”
"vergessen”
"vergesslich”
"Vermogen"
"Viehhabe"
"viel”

"vier"
"vierzehn"
"voll"
"Vormund"
"Wacholder"
"Wachs"
"Wagenschmiere"
"wahr"
"Wahrheit"
"Wald"”
"Wand"
"Warze"
"Wasser"
"weg"

"weicht ein (3.)"

ﬂwenig"

Zi [bevar], Si, Sch [bevar]

Zi [set], Si, Sch [sec]

Zi [siainta], Si, Sch [§iainta]
Zi [tyr], Si, Sch [t{r]

Zi [amblidar], Si, Sch [amblidar]
73 [amblidis], Si, Sch [amblidys]
Zi [robal, Si, Sch [18ba]

Zi [muala], Si, Sch [muvala]
Zi [blear], Si, Sch [blear]
Zi [kyatar], Si, Sch [kyatar]

Zi [kyitordas], Si, Sch [kuitgrdis]

Zi [plaf], Si, Sch [plafi]

Zi [vyjea], Si, Sch [bugd]

Zi [zanevral, Si, Sch [ginévra]
Zi [Cera], Si, Sch [¢éra]

Zi [antsunga], Si, Sch [sunga]
Zi [ver], Si, Sch [vér]

Zi [vardat], Si, Sch [vardat]
Zi [golt], Si, Sch [vo1t]

Zi [pare], Si, Sch [pré&]

Z1 [virikia], Si, Sch [urvikla]
Zi [aya], Si, Sch [aua]

Zi [davent], Si, Sch [davent]
Zi [lomfia], Si, Sch [1lomga]

Zi [pok], Si, Sch [p3k]
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568.
569.
570.
571.
572.
573.
574.
575.
576.
577.
578.
579.
580.
581.
582.
583.
584,

"Wespe"
"Wiese"
"Witwe"
"Witwer"
"Woche"
“wohl"
"Wolf"
"Zahn"
"Zaun"
"Zeit"
"Zeitschaf”
"Zeuge"
"Zicklein (f.)"
"zichen"
"zuhoren”
“zwanzig"

"zwolf"

5. Zillis # Sils = Scharans

585

586.
587.
588.
589.
590.

"Achseln (Koll.)"
"achtzehn"
"achtzig"
"anziinden"
"aufhoren”

"aufraumen"

Zi [veasp], Si, Sch [veaspra]

Zi [pro], Si, Sch [pr3]

Zi [viua], Si, Sch [veua]

Zi [viu], Si, Sch [veu]

Zi {eanda], Si, Sch [eamda]

Zi [bati], Si, Sch [bafi]

Zi [1uf], Si, Sch [1{f]

Zi [dafit], Si, Sch [daft]

Zi [sef], Si, Sch [séf]

Zi [talfits], Si, Sch [taims], Sch [taimp]
Zi [¢i18], Si, Sch [¢13]

Zi [pardeta], Si, Sch [pardeta]
Zi {andzola), Si, Sch [andzola]
Zi [trer], Si, Sch [tTér]

Zi [tarlar], Si, Sch [tatlar]

Zi [venZ], Si, Sch [van¢]

Zi [dudas], Si, Sch [dudis]

Zi [2iveala], Si [giveala], Sch [§jiveala]
Zi [20%], Si [30¢], Sch [20¢]

Zi [o¥anta], Si [o¢ankta], Sch [o¢aunta]
Zi [vidar], Si [anvidar], Sch [anvida]

Zi [kalar], Si [kalar], Sch {kal3]

Zi {lujear], Si [Lugar], Sch [1uga]
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591.
592.
593.
594.
595.
596.
597.
598.
599.
600.
601.
602.
603.
604.
605.
606.
607.
608.
609.
610.
611.
612.
613.
614.
615.

"ausloschen’
"bald"
"begraben”
"Bein"
"Bett"
“Bettstatt”
"bezahlen”
"Biene"
"Bienen"
"Bohne”
"Buttergrieben"
"Dach”
"darauf”
"Daube”
"Deckbett”
"Docht”
"einsieden”
"einweichen”
"Erbse”
"Erdbeere”
"erwachen”
“fallen"
“falten”
"fehlen"

"Felsband”

Zi [stitsar], Si [stidar], Sch [stitsa]

Zi [bolt], Si [b81t], Sch [bolt]

Zi [satarar], Si [satarar], Sch [satrar]

Zi [Comba], Si [komba], Sch [¢oma]

Zi [1i%), Si [1i€], Sch [1i'€]

Zi [1itiara], Si [1iéiarga], Sch [lidiara]
Zi [pajear], Si [pagar], Sch [piea]

Zi [avial], Si [uvial], Sch [aveal]

Zi [avialts], Si [uvialts], Sch [avealts]
Zi [bizana], Si [bigana], Sch [bigauna]

Zi [vilanks], Si [valanks], Sch [valaunts]
Zi [te¥], Si [te€], Sch [te"¢]

Zi [sasur], Si [sinsur], Sch [sinsuy]

Zi [daua], Si [dOga], Sch [diiba], [dga]

Zi [tarbet], Si [tekbet], Sch [tekpet]
Zi[limeX], Si[1imal], Sch [1limeT]

Zi [kular], Si [kuldr], Sch [kula)

Zi [1amfiear], Si [langear], Sch [lamgea]
Zi [arvéla], Si [arvala], Sch [arvela]

Zi [fraja], Si [fraja], Sch [fréga]

Zi [sa dazdar], Si [sa dazdar], Sch [dazd3]
Zi [kupicear], Si [kupidear], Sch [kupicea]
Zi [plajear], Si [pliear], Sch [pliea]

Zi [mancear], Si [mankar], Sch [mank3]

Zi [taingal], Si [tengal], Sch [Saingal]
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616.

617.
618.
619.
620.
621.

622.

623.

624.
625.
626.
627.
628.
629.

630.
631.
632.

633.
634.

"Fettgrieben"

"finden"
"Fingernagel”
"flichen"
"fragen”

"Freitag"

"Friedhof”

"fiinfzig"

"Gefahr"
"gefrieren”
"gehabt”
"Geige"
"gemacht”

"Gemeinde"

"Gemse"
"gewesen"”

"gewinnen”

"giessen”

"giftig (Beeren)"

Z1 [griflanes], Si{griflanas],

Sch [griflaunas]

Zi [katar], Si [katar], Sch [kata)

Zi [yngla], Si [iongla], Sch [eungla]
Zi [fuzir], Si [fugir], Sch [fugi]

Zi [amparar], Si [amparar], Sch [ampara]
Zi [vendarzis], Si [vendargi],

Sch [vendargis]

Zi [santiari], Si [somantiari],

Sch {sumantiari}

Zi [tunkanta], Si [tunkanktal,

Sch [¥unkaunta]

Zi [priaval], Si [préval], Sch [prigal]
Zi [zalar], Si [zaldr], Sch [zala]

Zi [zia], Si [ugia], Sch [gea]

Zi [geial, Si [giga], Sch [§iga]

Zi [fa¥], Si [fac], Sch [fa'¢]

Zi [visnankal, Si [visnankal,

Sch [visnaunka]

Zi [¢amyz], Si [kimy¥], Sch [¢imy¥]

Zi [5tg], Si[3td], Sch [Steja]

71 [gudafiear], Si [gudafear],

Sch [gudafiea]

Zi [bufiear}, Si [bufiear], Sch [bufiea]
Zi [tisinto], Si [titscantd],
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6335.
636.
637.
638.
639.
640.
641.
642.

643.
644.
645.
646.
647.
648.
649.

650.
651.
652.
653.
654.

655.

"Gold"
"Hanf"
"Hanfacker"
"Hase"
"heben"
"hebt (3.)"
"hoch"

"Hohe"

"Holunder"
“horen”

"hort auf (3.)"
"Hosen"
"Hut"

"Hiitte"

“innerhalb”

ﬂj agen"
"JOChﬂ
"Kamm"
ﬂKind"
"Kirche"

"Knecht"

Sch [titséintd]

Zi [or], Si [dor], Sch [3r]

Si [conaf], Si [konif], Sch (kovon]

Si [¢anval], Si [kamvil], Sch [kanval]
Zi [1iar}], Si [1iara}, Sch [leara]

Zi [ultsar], Si fultsar], Sch [dults3]
7i [61tsa], Si [oltsa], Sch [doltsa]
Zi [olt], Si [81t], Sch [olt]

Zi [oltetsja], Si [oltetsdal,

Sch [o1te€tsdal

Zi [tsyi), Si [tsvi?], Sch [suviZ]

Zi [udir], Si [udir], Sch [udi]

Zi [¢ala], Si [k&la], Sch [kala]

Zi [éolZas], Si [¢olas], Sch [¢olZas]
Zi [¢apeala], Si [kapeala], Sch [kapeala]
Zi [¢amon], Si [kamona], Sch [¢imona]
Zi [eindavaints], Si [aindavaints],
Sch [andavaints]

Zi [katar], Si [ka¥ar], Sch [kata]

Si [zut], Si [g@if], Sch [guf]

Zi [petan), Si [pedan], Sch [peZan]

Zi [umfant], Si [ufan], Sch [ufaun]

Zi [bazelga], Si [bazalga], [basalga],
Sch [bazelga]

Zi [famel], Si [fumall, Sch [fumel]
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656.
657.
658.
659.
660.
661.
662.
663.
664.
665.
666.
667.
668.
669.
670.
671.
672.

673.
674.
675.
676.
677.
678.
679.

"Knie"
"kochen”
"kocht (3.)"
"Kriippel"
"Kupfer”
"Kiirbis"
"laden"
"leugnen”
"Liebster”
"loben"
"Lorbeer"”
"mager"
"mahen"
"mahlen"
"Mal"
"meinen”

"metzgen"

"Mittagessen”
"morgen”
"morgen friih”
"Nest"
"neunzehn"
"Nussbaum”
"Oberschenkel”

Zi [zan{i1], Si [Sanul], Sch [zanyl]

Zi [kyir], Si [kyir], Sch [kyé]

Zi [kyi], Si [kyi}, Sch [kyé]

Zi [&firo], Si [$fagird], Sch [5ird]

Zi [arom], Si {arom}, Sch [irom]

Zi [tseca], Si [tseka], Sch [seca]

Zi [kargear], Si [kargear], Sch [kargea]
Zi [3najear], Si [Snagar], Sch [3niea]

Z1 [muronts}, Si [murants], Sch [muraunts]
Zi [ludar], Si [ludar], Sch [1ud3]

Zi [arbaja], Si [arbaga], Sch [arbeja]

71 [maigar], Si [magar], Sch [mégar]

Zi [sajear], Si [sagar], Sch [siea]

Zi [m8lar], Si [molar], Sch [molar]

Zi [ieda], [ieda], Si [geada], Sch [geada]
Zi [manazear], Si [managear], Sch [manageal
Zi [matskazear], Si [metskagear],

Sch [matskagea]

Zi [zantar], Si [gantar], Sch [ganta]

Zi [daman], Si {[duman], Sch [dumaun]

Zi [marvel], Si [marval], Sch [marvel]

Zi [fiia], Si [ufieu], Sch [fieu]

Z1 [2zenif], [zenaf], Si [Senif], Sch [zenef]
Zi [nyjer], Si [nugér], Sch [nuer]

7Zi [kuisa], Si [kuisa], Sch [kyesa]
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680.
681.

682.
683.
684.
685.
686.
687.
688.
689.
690.
691.
692.
693.
694,
695.

696.

697.
698.
699.
700.
701.

!!Ohrﬂ

"peitschen”

"Pfeffer"”
"pfeifen”
"predigen”
"Riss"
"Russ”
"sdgen"

"scharfen, wetzen”

"schlachten, stechen”

"Schmetterling”
"schneiden"
"Schwiegersohn”
"schwitzen"
"Sense"

"sich erinnern”

"siebzig"

"singt (3.)"
"Sonne"
"springen, hiipfen"
"strafen"

"Sumpf”

Zi [uréla], Si [urala], Sch [urela]

Zi [gaslar], Si [gaslagea],

Sch [gaislagea]

Zi [pevar], Si [p&var], Sch [pévar]

Zi [sivlar], Si [8iblar], Sch [8ibld]

Zi [pardajear], Si [pracear], Sch [pracea]
Zi [s¢arp], Si [skarp], Sch [$ka'rp]

Zi [skurvyn], Si [Skarvun], Sch [8karveun]
Zi [razgear], Si [rizgear], Sch [razgea]
Zi [gitsar], Si [gitsdr], Sch [gits3]

Zi [kanar], Si [$kanar], Sch [$kana]

7i [bulis], Si [bba), [bibali], Sch [bibla]
Zi [talear], Si [talear], Sch [talea]

Zi [zendar], Si [Sendar], Sch {Zzendar]

Zi {suar], Si [suar], Sch [sua]

Zi [fol¥], Si [£61&], Sch [folE]

Zi [sa ragurdar], Si [sa ragurdar],

Sch {sa ragurda]

Zi [satanta], Si [seatankta],

Sch [sataunta]

Zi [¢anta], Si [kanta], Sch [konta]

Zi [sulel], Si [sulal], Sch [sulel]

Zi [salir], Si[salir], Sch [sali]}

Zi [kastiear], Si [kastiear], Sch [kastiea]
Zi [pale], Si [palia], Sch [palea]
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702.
703.
704.
705.

706.
707.

708.
709.
710.
711.
712.
713.

714.
715.
716.
717.
718.
719.
720.
721.

"tanzt (3.)"
"Tauﬂ
"t6ten"”

"traumen”

"trocknen”

"vierzig”

"vorwarts"
Nwarm"

"warmt, heizt (3.)"
"warten"

"Winkel"

"Winterschwein"

"Wurst"
"Zahnfleisch"
"Ziegenhirt"
"Ziegenmist"
"Zimt"

"zu, allzu”
"Zwiebel"

"Zwillinge"

Zi [s6lta], Si [solta], Sch [solta]

Zi [rujeada], Si [rugada], Sch {ruada]

Zi [matsar], Si [matsar], Sch [matsa]

Zi [sa samfiear], Si [sa samgear],

Sch [sa samgea]

Zi [siantar], Si [$iantar], Sch [§iant3]
Zi [kuranta], Si [kuraunkta],

Sch [karaunta]

Zi [anavant], Si {anavan], Sch {anavaun]
Zi [¢olt], Si [é31t], Sch [€o'1t], [Colt]
Zi [s¢olda], Si [skolda], Sch [$kolda]

Zi [spitear], Si [spicear], Sch [spidea]
Zi [ancarna], Si [lankarna], Sch [indarna]
Z1 [anvarnank], Si [anvarnan], [anvarnank],
Sch [anvarnaunk]

Zi [1idnga], Si [lionga], Sch [lionga]

Zi [ungIvas], Si [ungivos], Sch [ungivas]
Zi [cavrer], Si [kurer], Sch [kuré]

Zi [¢irlana], Si [¢iklanal, Sch [¢iklauna)
Zi [kan€la], Si [kaneala], Sch [kaneala]
Zi [mefia], Si [manga], Sch [menga]

Zi [¥avila], Si [¥ig{la], Sch [¢agula]

Zi [zamealts], Si [Sambl&r], Sch [Zumbler]
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Nach den einzelnen Kombinationstypen aufgeschliisselt, ergibt sich:

1.Zi=Si=Sch: 186 Fille, d.h. 25.8%
2. (Zi = Si) # Sch: 58 Falle, d.h. 8.0%
3. (Zi = Sch) # Si: 24 Fille, dh. 3.3%
4.Zi#(Si=Sch): 316 Fille, d.h. 43.8%
5. 7i # Si # Sch: 137 Fille, dh. 19.0%
Total: 721 Fille

In 186 Fillen geht also Zillis sowohl mit Sils als auch mit Scharans, in
weiteren 82 Fillen entweder mit Sils oder mit Scharans. Zillis und Sils

i.D./Scharans stimmen somit in total 268 von 721 Fillen bzw. in 37.2%
aller Fille {iberein.
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2.5.

Die Dialektgrenzen zwischen Sils i.D./Scharans und Ober-

Yaz

1. Obervaz = Sils = Scharans

1
2
3
4
5.
6
7
8
9

10.
11.
12
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

"Acker, Feld"
| "alle(s)”
"alt (m.)"
"alt (f.)"
"April”
"Arm"
"arm"”
"August"”
"ausruhen”
"ausserhalb”
"Bart"
"Bauch”
"Beet"
"besser”
"bis"

"Blatt"

"bose, schhmm”

"Brett"
"Brotchen”
“"Brunnen”

"Burg, Schloss"

Ob, Si, Sch [€r1]

Ob, Si, Sch [tut]

Ob, Si, Sch [vil]

Ob, Si, Sch [vila]
Ob, Si, Sch [avrel]
Ob, Si, Sch [brat]
Ob, Si, Sch [povar]
Ob, Si, Sch [avust]
Ob, Si, Sch [pusar]
Ob, Si, Sch [ordafora], Sch [odafora]
Ob, Si, Sch [barba]
Ob, Si, Sch [vaintar]
Ob, Si, Sch [era]

Ob, Si, Sch [milar]
Ob, Si, Sch [antokan]
Ob, Si, Sch [£iT]

Ob, Si, Sch [n53]

Ob, Si, Sch [€sa]

Ob, Si, Sch [meca]
Ob, Si, Sch [bel]

Ob, Si, Sch [kasti}]
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22.
23.
24,
25.
26.
27,
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.

45.
46.

"Dengelstock”
"dort"
"dreissig”
"dunkel”

"R
"Eichhornchen”
“Eingeweide"
"Eisen”
"Erde”
"erwacht (3.)"
"Feder”
"Fenster"
"Ferse"

"Fest"
"Fliege"
"fliegen”
"fliegt (3.)"
"Frau”

"fiinf"
"Gabel”
"ganz"
"geduldig”
"genug”
"gescheit”

"gestern”

Ob, Si, Sch [landetna]
Ob, Si, Sch [1a]

Ob, Si, Sch [trainta]
Ob, Si, Sch [8¢1r]

Ob, Si, Sch [61]

Ob, Si, Sch [§¢irat]
Ob, Si, Sch [bila]

Ob, Si, Sch {fiar]

Ob, Si, Sch [teara]
Ob, Si, Sch [sa dezda]
Ob, Si, Sch [plema]
Ob, Si, Sch [faneastra]
Ob, Si, Sch [kalkoi]
Ob, Si, Sch [feasta]
Ob, Si, Sch [myséa]
Ob, 84, Sch {zgular]
Ob, Si, Sch [zgdla]
Ob, Si, Sch [duna]

Ob, Si, Sch [Tenc]

Ob, Si, Sch [furZa]
Ob, Si, Sch [antiar]
Ob, Si, Sch [patsdaint]
Ob, Si1, Sch [avunda]
Ob, Si, Sch [pardeart]
Ob, Si, Sch [iar]
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47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
35.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.

"Gras"
"griin (f.)"
"Haken"
"griin (m.)"
"halb (f.)"
"halb (m.)"
"Hals"
"handeln, feilschen”
"hisslich”
"hell, klar"
"hier, da"
"Hirt"
"Horer”
"Husten"
"Januar”
"Kalb"
"Kilber"
"Kalkofen"
"Kanal”
"Késekessel"
"Kastanie"
"klein"
"Knauel"
"Kohl"
"Korb"

Ob, Si, Sch [earva]
Ob, Si, Sch [vearda]
Ob, Si, Sch [krok]

Ob, Si, Sch [veart]
Ob, Si, Sch [meaza]
Ob, Si, Sch [meats]
Ob, Si, Sch [kuliats]
Ob, Si, Sch [markadsr]
Ob, Si, Sch [por]

Ob, Si, Sch [k1er]

Ob, S1, Sch [kya]

Ob, Si, Sch [pastar]
Ob, Si, Sch [korns]
Ob, Si, Sch [tys]

Ob, Si, Sch {zaner]
Ob, Si, Sch [vadi]

Ob, Si, Sch [vadealts]
Ob, Si, Sch [kalcéra]
Ob, Si, Sch [kanal]
Ob, Si, Sch [kaldéra]
Ob, Si, Sch [kastofia]
Ob, Si, Sch [pin€]

Ob, Si, Sch [kani]

Ob, Si, Sch [gibus]
Ob, Si, Sch [kanastra]
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72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.

91.
92.
93.
94.
95.
96.

"kurz"

"lauwarm (m.)"

"lauwarm (f.)"

"Leintuch"
"lobt (3.)"
"Loch"
"Lust"
"Mais”
"Maurer”
"Messer"

"Monat"

"Murmeltier"

"Nase"
"peu (m.)"
"neu (f.)"
“picht”
"Ochse”
"Ochsen”
"B
"pfliigen”
"Predigt”
"Rad"
"Rauch”
"Regen”

"regnet (3.)"

Ob, Si, Sch [kurt]

Ob, Si, Sch {tiavi]
Ob, Si, Sch [tiavga]
Ob, Si, Sch [lantsial]
Ob, Si, Sch [16da]

Ob, Si, Sch [rusna]
Ob, Si, Sch [vila]

Ob, Si, Sch [terk]

Ob, Si, Sch [mirador]
Ob, Si, Sch {kunti]
Ob, Si, Sch [maints]
Ob, Si, Sch [muntaneala]
Ob, Si, Sch [nas]

Ob, Si, Sch [nof]

Ob, Si, Sch [ngva]

Ob, Si, Sch {bet]

Ob, Si, Sch [bof]

Ob, Si, Sch [bgfs], Ob [bds]
Ob, Si, Sch [iali]

Ob, Si, Sch [arar]

Ob, Si, Sch [priadi]
Ob, Si, Sch [rdda]

Ob, Si, Sch [Tem]

Ob, Si, Sch [pliavga]
Ob, Si, Sch [p16va]
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97.
98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.

"reich”
"Riicken”
"rund"
"Sache"
"Salz”

"sauer”
"Schlange"
"Schliissel”
"schmelzen"
"Schmelzpfanne”
“schmutzig"
"schon”
"Schwein (m.)"
"Schwein (f.)"
"Schweiss"
"Schwester"
"singen”
"Sohn"
"Sommer”
"Stein"
"Streue"
"Stuhl”
"Tochter"
"Tranm"
"Tiir"

Ob, Si, Sch {reh]
Ob, Si, Sch [dias]
Ob, Si, Sch [radunt]
Ob, Si, Sch [¢osa]
Ob, Si, Sch {sal}
Ob, Si, Sch {as8]

Ob, Si, Sch [tsearp]
Ob, Si, Sch [k1&f]
Ob, Si, Sch [1uar]
Ob, Si, Sch [katseta]
Ob, Si, Sch [¢uf]
Ob, Si, Sch [beal]
Ob, Si, Sch [piard]
Ob, Si, Sch [piaréa]
Ob, Si, Sch [suade¥]
Ob, Si, Sch [sOra]
Ob, 81, Sch [kantar]
Ob, Si, Sch [fel]
Ob, Si, Sch [stat]
Ob, 81, Sch [krap]
Ob, Si, Sch {starnem]
Ob, Si, Sch [su¢a]
Ob, Si, Sch [fela]
Ob, Si, Sch {siomi]
Ob, Si, Sch {es]
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122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131
132,
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.

"vergessen”
"vergesslich”
"verlieren"
"verloren”
"Vermdgen"
"vier"
"Vogel"
"Volk"

"Wagenschmiere"

"Wahrheit"
"Weide (Land)"

"Weide (Pflanze)"”

"weiss (m.)"
"weiss (f.)"
"Weizen"
"wenig"
"Wespe"
"wieder"
"Wiesen (Koll.)"
"Winter"
"woher”
"zehn"
"Ziege"
"Ziegenbock"

"ziehen"

Ob, Si, Sch [amblidar]
Ob, Si, Sch [amblidys]
Ob, Si, Sch [peardar]
Ob, Si1, Sch [pears]
Ob, Si, Sch [rgba]

Ob, Si, Sch [kyatar]
Ob, Si, Sch [u¥i]

Ob, Si, Sch [piaval]
Ob, Si, Sch [syngja])
Ob, Si, Sch [vardat]
Ob, Si, Sch [pasc]

Ob, Si, Sch [salis]
Ob, Si, Sch [alf]

Ob, Si, Sch [alva]

Ob, Si, Sch [furmaint]
Ob, Si, Sch [pdk]

Ob, Si, Sch [veaspra]
Ob, Si, Sch [puspe]
Ob, Si, Sch [prada]
Ob, Si, Sch [umviarn]
Ob, Si, Sch [danyndar]
Ob, Si, Sch [dias]

Ob, Si, Sch [¢ora]

Ob, Si, Sch [buk]

Ob, Si, Sch [trér]
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2. (Obervaz = Sils) # Scharans

147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.

"aufhoren”
"ausloschen”
"Bank”
"Blick”
"Dorf"
"Erdbeere”
"erwachen”
"finden"
"Fisch”
"Funken"
"gefrieren”
"gross (m.)"
"gross (f.)"
"hort auf (3.)"
"Kienholz"
"Kupfer"
"Leder”
"loben"
“mahlen”
“noch"
"pfeifen”
"schirfen, wetzen"
"schlachten, stechen"

"schwitzen"

Ob, Si [kalar], Sch [kala]

Ob, Si [stidar], Sch [stitsa]

Ob, Si [bank], Sch [baunk]

Ob, Si [1Yeada], Ob [iTiada], Sch [ileada]
Ob, Si [visnanka], Sch [visnaunka]
Ob, Si [fraja], Sch [fr&ga]

Ob, Si [sa dazdar], Sch [sa dazd3]
Ob, Si [katar], Sch [kat3d]

Ob, Si [pesc], Sch [pest]

Ob, Si [brasca], Sch [brasla]

Ob, Si [zalar], Sch {zal3]

Ob, Si [grant], Sch [graunt]

Ob, Si [granda}, Sch [graunda]
Ob, Si [kdla], Sch [kala]

Ob, Si [taja], Sch [teja]

Ob, Si [arom], Sch [irom]

Ob, Si [¢irom], Sch [¢irom]

Ob, Si [ludar], Sch [1uda]

Ob, Si [melar], Sch [molar]

Ob, Si [ank], Sch {aunk]

Ob, Si [8iblar], Sch [81b14]

Ob, Si [gitsar], Sch [gitsa]

Ob, Si [skanar], Sch [$kand]

Ob, Si [suar], Sch [sud]
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171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.

"sich erinnern”
"singt (3.)"
"springen, hiipfen"
"toten"”

"Tuch"

"Wunde"

"Wurst"

Ob, Si [sa ragurdar], Sch [sa ragurda]
Ob, Si [kanta], Ob [¢anta], Sch [konta]
Ob, Si [salir], Sch [sali]

Ob, Si [matsar], Sch [matsd]

Ob, Si [pon}], Sch [pon]

Ob, Si [plaja], Sch [pleia]

Ob, Si [lionga], Sch [1ionga]

3. (Obervaz = Scharans) # Sils

178

179.
180.
181.
182.
183.
184.
183.
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192.
193.

"Achse"
"Dachs"
"Docht"
"Eimer"
"Erbse”
"Gold"

"Haut"
"heute"
"Kise"
"Kehle"
"Knochen (Koll.)"
"Kiirbis"
"morgen friith"
"Nichte"
"Ohr"

it 1 1]

rot

Ob, Sch [isel], Si [izel]

Ob, Sch [tés], Si [tes]

Ob, Sch [1imeX], Si [1imal]

Ob, Sch [sadeala], Si [sadeala]
Ob, Sch [arvela], Si [arvala]
Ob, Sch [0r], Si [dor]

Ob, Sch [peal], Si [peal]

Ob, Sch [ots], Si [ots]

Ob, Sch [kazial], Si [kasial], [kazial]
Ob, Sch [gargata], Si [gargata]
Ob, Sch [osa], Si [0sa]

Ob, Sch [seca], Si [tseka]

Ob, Sch [marvel], Si [marval]
Ob, Sch [neatsa], Si [neatsa]
Ob, Sch [urela], Si [urala]

Ob, Sch [koZan], Si [ko¥an]
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194. "Schrank" Ob, Sch [s¥afa], Si [skafa]

195. "Schuster” Ob, Sch [kalgér], Si [kalger]

196. "Schwiegersohn" Ob, Sch [zendar], Si [$endar]

197. "sieben” Ob, Sch [seat], Si [seat]

198. "Sonne” Ob, Sch [sulel], Ob [sulel], Si [sulal]
199. "spitzig, scharf” Ob, Sch [git], Si [gits]

200. "Wagen" Ob, Sch [¢ar], Si [Cear]

201. "Wurzel" Ob, Sch [ris], Si [ragis]

202. "Zimt" Ob, Sch [kaneala], Si [kaneala]

4. Obervaz # (Sils = Scharans)

203. "Abend" Ob [saira], Si, Sch [séra]

204. "Achsel" Ob [2ivi], Si, Sch [givi]

205. "acht" Ob [o¥], Si, Sch [o¢]

206. "Ahre" Ob [3pdial, Si, Sch [speja]

207. "alt (nicht neu)" Ob [védar], Si, Sch [veadar]

208. "Alter" Ob [viladetna], Si, Sch [veladetna]
209. "Ameise" Ob [furmoila], Si, Sch [furmikla]
210. "anders” Ob [otar], Si, Sch [otar]

211. "Apfel” Ob [mail], Si, Sch [m&l]

212. "Apfel" Ob [mailts/maila], Si, Sch [m€lts]
213. "Arznei" Ob [mazdoina], Si, Sch [madazefia]
214, "Auge” Ob [11], §4, Sch [11]

215. "Axt" Ob [s1r], Si, Sch [sagir], Sch [sir]

216. "Bach" Ob [yal], Si, Sch {ual}
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217.
218.
219.
220.
221.
222.
223.
224.
225.
226.
227.
228.
229.
230.
231.
232.
233.
234.
235.
236.
237.
238.
239.
240.
241.

"Baumgarten”
"beginnen”
"beriihren”
"beriihrt (3.)"
"Bettuch”
"Bienenschwarm”
"Biestmilch”
"binden”
"bindet (3.)"
"Birne"
"Bischof"
"bitten”
"bittet (3.)"
"Blase"
"Blitter (Koll.)"
"Blitz"

"blitzt (3.)"
"Blume"
"Brei”

"breit"
"Brennessel”
"Buch"
"Chur”
"Deckel”

"deutsch”

Ob [kur&in], Si, Sch [kurdefi]
Ob [anZaivar], Si, Sch [antévar]
Ob [tuéiar], Si, Sch [tuka]

Ob [tuca], Si, Sch [tuka]

Ob [bakleni], Si, Sch [batleni]
Ob [Sum], [an¥um], Si, Sch [som]
Ob [kul], Si, Sch [kdl]

Ob [1liiar], Si, Sch [liear]

Ob [lojal, Si, Sch [1eja]

Ob [pair], Si, Sch [pér]

Ob [ues€], Si, Sch [uest]

Ob [ruiar], Si, Sch [rugar]

Ob [ruia], Si, Sch [rdga]

Ob {vasoja], Si, Sch [vaseja]
Ob [£1ta], Si, Sch [fila]

Ob [amet], Si, Sch [kaméc)

Ob [¢am&za], Si, Sch [kam&ga/kiméga]

Ob [f1leur], Si, Sch [f1lur]

Ob [bla], Si, Sch [byla]

Ob [1ar¢], Si, Sch [1ar¢]

Ob [ur¥ila], Si, Sch [urcikla]
Ob [k@idas], Si, Sch [k{idis]

Ob [kuira], Si, Sch [kyira]

Ob [viarc¢al], Si, Sch [uviarkal]
Ob [tudes?], Si, Sch [tudesi]
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242,
243.
244.
245.
246.
247.
248.
249.
250.
251.
252.
253.
254.
255.
256.
257.
258.
259.
260.
261.
262.
263.
264.
263.
266.

"Donnerstag”
"Dorfmeister”
"Dorn”

"dret”
"dreizehn"
“diirr"
"Edelstein”
"eher"

"Eier"

"eins"

"Eis"

"Elster”
"Emd"
"Enkel"
"Enkelin"

"erinnert sich (3.)"

"erster Tag d. Monats"

"Euter”
"Faden"
"Fadenende”
"fallt (3.)"
"falsch”
"faltet (3.)"
"Farbe"

"Fasnacht"

Ob [ziavgal, Si, Sch [giavga]
Ob [kyoi], Si, Sch [kuvid]

Ob [spoina], Si, Sch [Spefia]
Ob [trois], Si, Sch [trés]

Ob [trédas], Si, Sch [trédis]
Ob [set], Si, Sch [se€]

Ob [pédral, Si, Sch [p8adra]
Ob [pitest], Si, Sch [plitost]
Ob [61s], Si, Sch [ofs]

Ob [oin], Si, Sch [efi]

Ob [2g1a¥], Si, Sch [glat]

Ob [¢atsla], Si, Sch [katsla]
Ob [razdoif], Si, Sch [razdif]
Ob [beadi], Si, Sch [bieadi]
Ob [beadia], Si, Sch [biedia]
Ob [sa ragoarda], Si, Sch [sa ragorda]
Ob [kalonda], Si, Sch [kalonda]
Ob [oivar], Si, Sch [Ivar]

Ob [foil], Si, Sch [fil]

Ob [cavatsoin], Si, Sch [kavatsefi]
Ob [kump&ca], Si, Sch [kupeta]
Ob [fots], Si, Sch [261ts]

Ob [plaja], Si, Sch [pleja]

Ob [kaleur], Si, Sch [kalQr]
Ob [Faivar], Si, Sch [E&var]
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267.
268.
269.
270.
271.
272.
273.
274.
275.
276.
2717.
278.
279.
280.
281.
282.
283.
284.
285.
286.
287.
288.
289.
290.
291.

"Fass"
"Feiertag”
"Feuer"
"Fieber"
"findet (3.)"

"Finger"

"Finger (Koll.)"

"Flamme"
"flieht (3.)"
"Floh"
"Fliigel"
"Fohre”
"frisch"
"Friihling”
"Fuchs"
"Fuder”
"fiinfzehn"
"Fuss”
"Fiisse”
"Gans"
"gefdhrlich”
"gefallen”
"gefriert (3.)"
"gefroren”

"gegessen”

Ob [buZein], Si, Sch [butefi]
Ob [firo], Si, Sch [£ir3]

Ob [fia], Si, Sch [fiak]

Ob [fébra], Si, Sch [févras]

Ob [cata], Si, Sch [kata]

Ob [det], Si, Sch [det]

Ob [deta], Si, Sch [deta]

Ob [flofa], Si, Sch [f1oma]

Ob [fiiza], Si, Sch [fui]

Ob [pelas], Si, Sch [pelis]

Ob [ala], Si, Sch [&1a]

Ob [tiu], Si, Sch [teu]

Ob [fresc), Si, Sch {fresd]

Ob [purmavaira], Si, Sch [parmavéra]
Ob [gualp], Si, Sch [vualp]

Ob [¢arga], Si, Sch [karga]

Ob [kyendas], Si, Sch [kyendis]
Ob [pe], Si, Sch [p€]

Ob [pais], Si, Sch [pés]

Ob [oka], Si, Sch [0ka]

Ob [priguleus], Si, Sch [prigulus]
Ob [plazair], Si, Sch [plazér]
Ob [ziala], Si, Sch [zeala]

Ob [zalo], Si, Sch [zal8]

Ob [malo], Si, Sch [malg]
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292.
293.
294.
295.
296.
297.
298.
299.
300.
301.
302.
303.
304.
305.
306.
307.
308.
309.
310.
311.
312.
313.
314.
315.
316.

"gehen"”
"Geistlicher"
"gekocht"
"gelacht”
"gelb"
"Gelenk”
"gemolken”
"geniessen"
"geniesst (3.)"
"Gerste"
"gesagt”
“getraumt”
"Gewicht"
"Gewinn"
"gewinnt (3.)"
"giesst (3.)"
"Gift"
"gleichmassig, eben”
"Glocke"
"graben”
"grabt (3.)"
"Granne"
"Grube”

"gut (Adv.)"

!lHamll

Ob [oir], Si, Sch [ir]

Ob [prér], Si, Sch [prear]

Ob [kua¥], Si, Sch [ko€]

Ob [reis], Si, Sch [ris]

Ob [melan], Si, Sch [melan]
Ob [2uadoira], Si, Sch [gugadira
Ob [meunts], Si, Sch [mylts]
Ob [gudair], Si, Sch [gudér]
Ob [§5dal, Si, Sch [gdda]

Ob [dumia], Si, Sch [dumiak]
Ob [ze¥], Si, Sch [ge'€]

Ob [sumile], Si, Sch [samgo]
Ob [paiza], Si, Sch [p€za]

Ob [gudoft], Si, Sch [gudefi]
Ob [gudofia], Si, Sch [gudofia]
Ob [bofia], Si, Sch [bofia]

Ob [toisi], Si, Sch [tisi]

Ob [anguloif], Si, Sch [angulif]
Ob [sents], Si, Sch [sents]
Ob [Cavar], Si, Sch [kavar]
Ob [¢4va], Si, Sch [kava]

Ob [resta], Si, Sch [resta]
Ob [&ava), Si, Sch [kdva]

Ob [bain], Si, Sch [bafi}

Ob [Cavel], Si, Sch [kavel]

123



317.
318.
319.
320.
321.
322.
323.
324.
325.
326.
327.
328.
329.
330.
331.
332
333.
334,
335.
336.
337.
338.
339.
340.
341.

"Haare"

"Hahn"
"Halfter, Zaum"
"Halsband aus Holz"
"hart"

"Haut"

"heilig"
"Hemd"
"Henne"

"her"

"Herz"

"Heu"
"Himmel"

“hin”

"hinauf, herauf™
"hinaus, heraus”
"hinein, herein"
"Hirt"

"Hitze, Warme"
"Hof"

"Holz"

"Horn"

“Hosen"
"hundert"

"ichﬂ

Ob [¢avelts], Si, Sch [kavelts]
Ob [kot], Si, Sch [kot]

Ob [cavestar], Si, Sch [kavestc
Ob [komva], Si, Sch [komba]
Ob [doir], Si, Sch [dir]

Ob [p&al], Si, Sch [peal]

Ob [sont], Si, Sch [son¢]

Ob [¢amoiza], Si, Sch [kamiza]
Ob [galifia], Si, Sch [galefia]
Ob [nal, Si, Sch [n3d]

Ob [kor], Si, Sch [kdr]

Ob [fain], Si, Sch [fafi]

Ob [¥ial}, Si, Sch [¥ial]

Ob [voi], Si, Sch [vei]

Ob [soi], Si, Sch [sei]

Ob [or], Si, Sch [o]

Ob [aint], Si, Sch [afi]

Ob [pasteur], Si, Sch [pastir]
Ob [kaloira], Si, Sch [kalira]
Ob [kyart], Si, Sch [kurt]

Ob [1en], Si, Sch [1en]

Ob [koarn], Si, Sch [korn]

Ob [¢3%as], Si, Sch [¢oléas]
Ob {siant], Si, Sch [Ziant]
Ob [geu), Si, Sch [iy]
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342.
343.
344.

345.
346.
347.
348.
349,
350.
351.
352.
353.
354.
355.
356.
357.
358.
359.
360.
361.
362.
363.
364.
365.

s 1

ja
"Jagd"

"Jager”

"Jugend”
“jung (m.)"
“jung (f.)"
"Kélbereimer"
"Kalender"
"Kalk"

"kalt"
"Kamin"
"Kammer"
"Kapelle"
"Kegel"
"Kerze"
"Kerzenstock™

"Kette"

"Kinder (Koll.)"

"Kirchturm"
"Kirsche"
"Klafter"
"Klingel”
"klingeln”
"Knoten"

Ob [ia], Si, Sch [gea]

Ob [éata], Si, Sch [kata]

Ob [katadeur], [katiadar],

Si, Sch {kaZadir]

Ob [zuantetna], Si, Sch [uvantetna]
Ob [zeuan], Si, Sch [gGvan]

Ob [zeuna], Si, Sch [gufna]

Ob [galaida], Si, Sch {gal&da]
Ob [kalendar], Si, Sch {kalendar]
Ob [kaltoina], Si, Sch [kaltefia]
Ob [frait], Si, Sch [frét]

Ob [éamoin], Si, Sch [¢imefi]

Ob [kombra], Si, Sch [kombra]

Ob [¢apalyta], Si, Sch [kapalyta]
Ob [Zealts], Si, Sch [kégalts]
Ob [kandaila], Si, Sch [kandéla]
Ob [kandalér], Si, Sch [kandaliar]
Ob [kadaina], Si, Sch [kadaha]

Ob [zanira], Si, Sch [ganira]

Ob [klucér], Si, Sch [k1luler]

Ob [tariaza], Si, Sch [Carioza]
Ob [¥uncaina], Si, Sch [Cunkesma]
Ob [sc€la], Si, Sch [séela]

Ob [scalinar], Si, Sch [$kalinar]
Ob [neut], Si, Sch [niif]
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366.
367.
368.
369.
370.
371.
372.
373.
374.
375.
376.
377.
378.
379.
380.
381.
382.
383.
384.
385.
386.
387.
388.
389.
390.

"Konig"
"Kreuz"
“krumm"
"Kriimmung”
"Kiicken"
"Kuh"
"Kuhglocke"
"lachen”
"Léange"
"Léarchenharz”
"Laus"
"Leber"
"Ledersack”
"leer (m.)"
"leer (f.)"
"leicht”
"Licht"
"Liebe"
"Liebster"
"liegen”
"liegt (3.)"
"Liige"
"Ligner”
"Magd”
"Mahd"

Ob [ret], Si, Sch [re¥]
Ob [kreus], Si, Sch [kr{s]
Ob [teart], Si, Sch [tort]

Ob [stiart], [stiarta], Si, Sch [$tiarta]

Ob [pluzain}, Si, Sch [pluzafi]
Ob [vada], Si, Sch [vaka]

Ob [talaé], Si, Sch [talak]

Ob [roir], Si, Sch [ri]

Ob [lungetsa], Si, Sch [lungetsta]
Ob [largo], Si, Sch [1arg3]

Ob [plul], Si, Sch [plul]

Ob [doir], Si, Sch [dir]

Ob [beuzal, Si, Sch [bulga]

Ob [voit], Si, Sch [vit]

Ob [voida], Si, Sch [vita]

Ob [1&f], Si, Sch [1eaf]

Ob [1i8], Si, Sch [113]

Ob [karetsa], Si, Sch [karetsca]
Ob [mareus], Si, Sch [mar{is]

Ob [2&r], Si, Sch [zer]

Ob [zeza], Si, Sch [2€]

Ob [mantsifal, Si, Sch [mantsefa]
Ob [mantsazér], Si, Sch [mantsazer]
Ob [fant&ala], Si, Sch [fanZeala]
Ob [Camvo], Si, Sch [kanvd]
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391.
392.
393,
394.
395.
396.
397.
398.
399,
400.
401.
402.
403.
404.
405.
406.
407.
408.
409.
410.
411.
412.
413.
414.
415.

"Maisbrei”
"ménnlich"
"Mauer”
"Maus"
"Mehl"
"mehr”
"meint (3.)"
"melken”
"Milch"
"Mistkarren”
"Mittagsruhe”
"Mittwoch"
"Mond"
"Montag"”
"Moos"
"Miihe"
"Mund"
"Miitze"
"Nachbar"
"Nachtessen”
"Nadel"
"ndhen”
"niht (3.)"
"Nebel"
"Netz"

Ob [peut], Si, Sch [pult]

Ob [maséal], Si, Sch [maskal]

Ob [moir], Si, Sch [mir]

Ob [moir], Si, Sch [mir]

Ob [froina], Si, Sch [frefia]

Ob [plel, Si, Sch [pli]

Ob [maneza], Si, Sch [manega]

Ob [meungar], Si, Sch [mulgar/mylzar]
Ob [1a¥], Si, Sch [1a¢]

Ob [kareta], Si, Sch [kareta]

Ob [cuma], Si, Sch [¢oma]

Ob [meazeanda], Si, Sch [meazeamda]
Ob [1ina}], Si, Sch [Tefia]

Ob [endaz2is], Si, Sch [endizyis]
Ob [mescal), Si, Sch [meskal]

Ob [fadoja], S1, Sch [fadeja], Si [fadeja]
Ob [boka], Si, Sch [buka]

Ob [Capeta], Si, Sch [kapeta]

Ob [vazoin], Si, Sch [vazefi]

Ob [€aina], Si, Sch [Zafia]

Ob [gulal], Si, Sch [vila]

Ob [keuzar}, Si, Sch [kiizar]

Ob [keuza], Si, Sch [kiiza]

Ob [né&vla], Si, Sch [neabla]

Ob [rait], Si, Sch [rét]
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416.
417.
418.
419.
420.
421.
422.
423.
424.
425.
426.
427.
428.
429.
430.
431.
432.
433.

434,
435.
436.
437.
438.
439.
440.

"neun”
“nichts"
"Nonne”
"Nuss"
"oben"
"oft"

"Ort"
"Orte"
"Papier”
"pfeift (3.)"
"Pferd”
"Pferde”
"Pfingsten”
"Pflug”
"predigt (3.)"
"rdumt auf (3.)"
"Raupe”
"Reise"
"Rinde"
"Roggen”
"roh (m.)"
"roh (f.)"
"rickwirts”
"Ruhe"”
"ruhen”

Ob [nof], Sy, Sch [nof]

Ob [nyt], Si, Sch [nfit]

Ob [mlinga], Si, Sch [mynga]

Ob [neus], Si, Sch [n@s]

Ob [zeura], Si, Sch [z{ira]

Ob [savents], Si, Sch [savents]
Ob [1ia], Si, Sch [1iak]

Ob [1lias], Si, Sch [1iaks]

Ob [palpiari], Si, Sch [pupiar]
Ob [81vla], [$ibla], Si, Sch [$ibla]
Ob [caval], Si, Sch [kaval]

Ob [Cavalts], Si, Sch [kavalts]
Ob [suncesmas], Si, Sch [tunk@smas]
Ob [f1iua], Si, Sch [f1eua]

Ob [preca], Si, Sch [preca]

Ob [1yia], Si, Sch [16ga]

Ob [paleuza], Si, Sch [paliiza]
Ob [viadi], Si, Sch [viedi]

Ob [skodrtsa], Si, Sch [skortsa]
Ob [seal], Si, Sch [seagal]

Ob [krif], Si, Sch [kreu]

Ob [kriva], Si, Sch [kreua]

Ob [anavos], Si, Sch [anavds]

Ob [pos], Si, Sch [ps]

Ob [¢umdr], Si, Sch [¢amar]
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441.
442.
443.
444.
445.
446.
447.
448.
449.
450.
451.
452.
453.
454.
453.
456.
457.
458.
459.
460.
461.
462.
463.
464.
465.

"Sack"

"Sage"
"Schachtel”
"Schédel”
"Schaf”
"Scheune”
"Schlaf"
"schlafen"
"schmilzt (3.)"
"Schnee”
"Schopfloffel”
"Schubfach”
"Schulter”
"schwach”
"schwarz"
"schwer"

"Schwiegermutter”

"Schwiegertochter”

"Schwiegervater"
"schwitzt (3.)"
"schwiil”

"sechs"”
"Sechstel”
"sechzehn"

!!Seeﬂ

Ob [sad], Si, Sch [sak]

Ob [rezga], Si, Sch [resga]
Ob [skatla], Si, Sch [ska't1a]
Ob [avatsa], Si, Sch [kavatsa]
Ob [nursa], Si, Sch [nyrsa]

Ob [klavo], Si, Sch {klavg]
Ob [sion], Si, Sch [sian]

Ob [durmoir], Si, Sch [durmir]
Ob [11iua}, Si, Sch [1leua]

Ob [naif], Si, Sch [néf]

Ob [¢ats], Si, Sch [kats]

Ob [o"ts], Si, Sch [é8t]

Ob [spatla], Si, Sch [spadla]
Ob [flaivall], Si, Sch [f1&val]
Ob [nair], Si, Sch [nér]

Ob [grét], Si, Sch [greaf]

Ob [soira], Si, Sch [sira]

Ob [broit], Si, Sch [brit]

Ob [soir], Si, Sch [sir]

Ob [siuMa], Si, Sch [seua}

Ob [Came], Si, Sch [kame¥]

Ob [sois], Si, Sch [sis]

Ob [soizavall, Si, Sch [sizaval]

Ob [sedas], Si, Sch [s€dis]
Ob [1ai}, Si, Sch [18&¢]
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466.
467.
468.
469.
470.
471.
472.
473.
474.
475.
476.
471.
478.
479.
480.
481.
482.
483.
484.
485.
486.
487.
488.
489.
490.

"sicher"”
"Silber”
"o
"Sonntag”

"sonst”

"Spazierstock"
"Speisekammer”

"Spiel"
"spielen”
"Spieler”
"spielt (3.)"

"springt, hiipft (3.)"

"Stadt”
"Stahl"
"Stall"
"Stern”
"Stiel"
"Stier”
"Stimme"
"Strafe”
"Strauch”
"Stricknadel"
"Strohsack”
"Strumpf"
"Stube”

Ob [sIr], Si, Sch [sagir]

Ob [arziant], Si, Sch [argiant]
Ob [usoia], Si, Sch [asi]

Ob [dumenga], Si, Sch [dumanga)
Ob [silu], Si, Sch [81Tok]

Ob [kana], Si, Sch [k@na]

Ob [caminada], Si, Sch [kaminada]
Ob [21a], Si, Sch [§iak]

Ob [zuiar], Si, Sch [gugar]

Ob [zuiadar], Si, Sch [qugadur]
Ob [zyia], Si, Sch [gogal

Ob [sala), Si, Sch [sela]

Ob [marco], Si, Sch [marcs]

Ob [agil], Si, Sch [1%41]

Ob [avyl], Si, Sch [navyl]

Ob [staila], Si, Sch [st&la]

Ob [moni], Si, Sch [moni]

Ob [tor], Si, Sch [tdr]

Ob [veus], Si, Sch [viis]

Ob [kastoil, Si, Sch [kastic]
Ob [¢ata], Si, Sch [kala]

Ob [s¢aina], Si, Sch [&¢afia]

Ob [bisa¥a], Si, Sch [bisaka]
Ob [kalzeul], Si, Sch [kaleyl]
Ob [stoiva], Si, Sch [stiva]
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491,
492.
493,
494,
495.
496.
497.
498
499,
500.
501.
502.
503.
504.
505.
506.
507.
508.
509.
510.
511,
512.
513.
514.
515,

"Stiick”

"Stiitze, Pfosten”

"siiss”
"Tag"
"Talg"
"Tante"
"tanzen"
"Tierhaut"
"Tisch"
"“Traube"”
"Treppe"
"trinken”
"Trinkglas"
"Tritt, Stufe”
"trocken"
"trocknet (3.)"
"“Tarm"
"unten"
"Viehhabe"
"Viehherde"
"viel”
"vierzehn"
"voll”
"Vormund"

ﬂwaage"

Ob [tok], Si, Sch [tok]

Ob [peta], Si, Sch [peéa]

Ob [deut], Si, Sch [dyl¥]

Ob [de], Si, Sch [gi]

Ob [saif], Si, Sch [séf]

Ob [onda], Si, Sch [onda]

Ob [saltar], Si, Sch [saltar]
Ob [¢ir], Si, Sch [¢1r]

Ob [maiza], Si, Sch [méza]

Ob [iuya], Si, Sch [eua]

Ob [scialal, Si, Sch [$Ceala]
Ob [baivar], Si, Sch [bevar]
Ob [majidla], Si, Sch [miola]
Ob [3¢ilem], Si, Sch [8kalem]
Ob [se¥], Si, Sch [2e€]

Ob [siaintal, Si, Sch [$iainta]
Ob [tur], Si, Sch [tTr]

Ob {zy], [zut], Si, Sch [zyt]
Ob [muata], Si, Sch [muvala]
Ob [meual], Si, Sch [mival]

Ob [blér], Si, Sch [blear]

Ob [kyitdrdas), Si, Sch [kyitordis]
Ob [plam], Si, Sch [plafi]

Ob [gujo], Si, Sch [bugd]

Ob {stadaila], Si, Sch [stadéla]
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516.
517.
518.
519.
520.
521.
522.
523.
524.
525.
526.
527.
528.
529.
530.
531
532.
533.
534.
535.

536.
537.
538.
539.

"Wacholder"
"Wachs"
»wahr"
"Wald"
"Wand"
"Warze"
"Wasser"
"weben"

"Weg, Strasse”

"weicht ein (3.)"
"Wein"
"wenden"”
"Wiese"
"Wiesenbaum"
"wild"

"wild"

"Wirt"

"Wirtin"
"Wirtschaft"

"Witwe"

"Witwer"
"Woche"
"Wolf"

Ob [zanevra], Si, Sch [giné&vra]
Ob [¥aira], Si, Sch [¢€ra]

Ob [vair], Si, Sch [vér]

Ob [gdt], Si, Sch [v1t]

Ob [pare], Si, Sch [pré&]

Ob [virekla], Si, Sch [urvikla]
Ob [auya], Si, Sch [dua]

Ob [taisar], Si, Sch {tésar]
Ob [vojal, Si, Sch [veia], Si [veia]
Ob [davent], Si, Sch [davent]

Ob [1onga], Si, Sch [lomga]

Ob [voin], Si, Sch [vefi]

Ob [volvar], Si, Sch [volvar]
Ob [pro], Si, Sch [pr6]

Ob [pursoir}, Si, Sch [parsuir]
Ob [salva¥], Si, Sch [salvac]

Ob [salvadi], Si, Sch [salvadi]
Ob [ustiar], Si, Sch [ustiar]

Ob [ustiara], Si, Sch [ustiara]
Ob [ustargjal], Si, Sch [ustrejia],
Si {ustareja]

Ob [viuyal, Si, Sch [veua]

Ob [viu], Si, Sch [veu]

Ob [eanda], Si, Sch [eamda]

Ob [leuf), Si, Sch {13f]
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540. "Wolke" Ob [noivall], Si, Sch [nIval]

541. "Zahn" Ob [dafit], Si, Sch [dafi]

542. "“Zahne" Ob [daifits], Si, Sch [dafits]
543. "Zaun" Ob [sait], Si, Sch [s&f]

544. "Zeit" Ob [taimp], Si, Sch [taims], Sch [taimp]
545. "Zeitschaf" Ob [¢iis8], Si, Sch [¢13]

546. "zerreissen" Ob [skarpar], Si, Sch [Skarpar]
547. "Zeuge" Ob [pardezal, Si, Sch [pardeca]
548. "Zicklein (m.)" Ob [andzeul], Si, Sch [andzial]
549. "Zickléin (£)" Ob [andzd1a], Si, Sch [andzola]
550. "zuhoren" Ob [tatlar], Si, Sch {tatlar]
551. "zwanzig" Ob [vaint], Si, Sch [van¢]

552. "zwolf" Ob [dodas], Si, Sch [dUdis]

5. Obervaz # Sils # Scharans

553. "Achseln (Koll.)" Ob [ziveala], Si [giveala], Sch [§iveala]
554. "achtzehn” Ob [20%], Si [$0%], Sch [20%]
555. "achtzig" Ob [otanta], Si [o¢ankta], Sch [oéaunta]
556. "anziinden" Ob [vidar], Si [anvidar], Sch [anvida]
557. "Armel" Ob [m8ngal, Si [monga], Sch [monga]
558. "aufrdumen” Ob [luiar], Si [lugar], Sch {1luga]
559. "bald" Ob [bst], Si [ba1t], Sch [bolt]
560. "Bande" Ob [bar§iadal, Si [barjeadal,

Sch [bargeada]

561. "begraben” Ob [sutarar], Si [satarar], Sch [satrar]
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562.
563.
564.
565.
566.
567.
568.
569.
570.
571.
572.
573.
574.
575.
576.
577.
578.
579.
580.
581.
582.
583.
584.
585.
586.

"Bein"
"Bett"
"Bettstatt"
"bezahlen"
"Biene"
"Bienen"
"Blut”
"Bohne"
"Brosame"
"Brot"
"Buttergrieben"
"Dach”
"darauf"
"Daube”
"Deckbett”
"Deichsel”
"Donner”
"donnert (3.)"
"Durchfatl"
"Ecke"
“einsieden”
"einweichen"”
"essen”
"Essig"
"fallen"

Ob [koma], Si [komba], Sch [Coma]

Ob [le¥], Si [1i€], Sch [11°¢]

Ob [liiara], Si [1ic¢iarga], Sch [liéiara]
Ob [paiar], Si [pagdr], Sch [piea]

Ob [aviul], Si [uvial], Sch [aveal]

Ob [aviults], Si [uvialts)], Sch [avealts]
Ob [sank], Si [sank], Sch [saunk]

Ob [bizana], Si [bigana), Sch [bigauna]
Ob [meula], Si [($)miala], Sch [(§)meala]
Ob [pam], Si {pan], Sch [paun]

Si1 [vilamts], Si [valanks], Sch [valaunts]
Ob {tet], Si [tec], Sch [te'E]

Ob [siseur], Si [sinsyr], Sch [sinsu]

Ob [deua], Si {d@ga], Sch [d{ba], [diiga]
Ob [talbet], Si [tekbet], Sch [tekpet]
Ob [¢imeun], Si [¢imyn], Sch [¢imeun]

Ob [teun], Si [tun], Sch [teun]

Ob [teuna], Si [tyna], Sch [teuna]

Ob [fyira], Si ($fyira], Sch [fyira]

Ob [kanteun], Si [kantun], Sch [kanteun]
Ob [kular], Si [kuldr], Sch [kul3]

Ob [langiar], Si [lamgear], Sch [1amgea]
Ob [maliar], Si [malear], Sch [malea]

Ob [iziu], Si [12ia], Sch [izea]

Ob [ku(m)piciar], Si [kupidear],
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587.
588.
589.
590.
591.

592.
593.

594.
595.
596.

597.

598.

599.
600.
601.
602.
603.
604.
605.

"falten”
"fehlen"
"fehlt (3.)"
"Felsband"
"Fettgricben"

"Fingernagel"

"Fischer"

"Fleisch"
"flichen"

"Freitag"

“Friedhof”

"fiinfzig"

“"Furche"

"Gefahr"

"gegangen”

"gehabt”

"Geige"

"Gelegenheit, Ursache"

"gemacht”

Sch [kupicea]

Ob [plaiar], Si [pliear], Sch [pliea]
Ob [manéiar], Si [mankar], Sch [manka]
Ob [man¢a], Si {manka], Sch [maunka]
Ob [sangal], Si [tengal], Sch [$aingal]
Ob [griflamnas], [griflanas],

Si [griflanas], Sch [griflaunas]

Ob [eungla], Si [iongla]l, Sch [eungla]
Ob [pas¢iadar], Si [pesceadar],

Sch [paséeadar]

Ob [éearn], Si [¢earn], Sch [¢arn]

Ob [fuzir], Si [fugir], Sch [fugi]

Ob [vendarzis], Si [vendargil],

Sch [vendargis]

Ob [santiari], Si [somantiari],

Sch [sumantiari]

Ob [tunkanta], Si [€ugkankta],

Sch [¥unkaunta]

Ob [tsul], Si [tsul], Sch [sul]

Ob [priuyall, Si [préval], Sch [prigal]
Ob [1], Si [1a], Sch [ea]

Ob [uzi], Si [ugial, Sch [gea]

Ob [§1a], Si [gIga], Sch [§1ga]

Ob [kazeun], Si [kazun], Sch [kazeun)]
Ob [fa¥], Si [fac], Sch [fa'E]
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606.
607.
608.
609.
610.
611.
612.

613.
614.

615.
616.
617.
618.
619.
620.
621.
622.
623.
624.
625.
626.
627.

"gemahlen”
"Gemse"

"Gestell”
"getrunken"
"gewendet”
"gewesen (m. PL)"

"gewinnen"

"giessen”

"giftig (Beeren)”

"Gott"

" 1

gut
"Hand"
"Hanf"
"Hanfacker"
"Hase"

"Haus"
"heben”

"hebt (3.)"
"Heutragkorb”
"hinab, herab"
"hoch”

"Hohe"

Ob [miut], Si [meult], Sch [mialt]

Ob [Camyz], Si [kimyZ], Sch [¢imy¥]

Ob [kreuna], Si [kruna], Sch [kreuna]
Ob [bavil], Si [bavia], Sch [bavea]

Ob [viut], Si [vialt], Sch [vealt]

Ob [stos], Si [5t3], Sch [Steja]

Ob [gudafiiar], Si [gudafiear],

Sch [gudafiea]

Ob [bufiiar], Si [bufiear], Sch [bufiea]
Ob [titséinto], Si [titséantd],

Sch [titscintd]

Ob [di], Si [dias/dia], Sch [deas/dea]
Ob [beun], [byn}, Si [bun], Sch [beun]
Ob [mam], Si [man], Sch [maun]

Ob [kdvan], Si [kenif], Sch [kdvan]
Ob [¢amvall, Si [kamval], Sch [kanval]
Ob [1iur], Si [liara], Sch [leara]

Ob [¢iaza], Si [Cea], [Ceza], Sch [¢eza]
Ob [dultsar], Si [ultsar], Sch [dults3]
Ob [doltsa], Si [oltsa], Sch [doltsa]
Ob [cavona], Si {kavofia], Sch [kavofia]
Ob [zeu), Si [gau], Sch [geu]

Ob [6t], Si [81t], Sch [olt]

Ob [utetsa], Si [oltetsda],

Sch [olte€tsda]
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628.
629.
630.
631.
632.
633.
634.

6335.
636.
637.
638.
639.
640.

641.
642.
643.
644.
645.
646.
647.
648.
649.
650.

"Holunder"

"Honig"
"horen”
"Hiifte"
"Hut"
"Hiitte"

"innerhalb

"jagen"
"Joch"
—
"Keller"
"Kind"
"Kirche"

"Knecht”
"Knie"

"kochen”

"kocht (3.)"

!'Kom"
“kl‘ank"
"Kreis"
"laden”
!?Iangﬂ

"leugnen”

Ob [nuzér], Si [nugér], Sch [nuer]

Ob [m&l], Si [meal], Sch [meal]

Ob [udoir], Si [udir], Sch [udi]

Ob [kaleun], Si [kalug], Sch [kaleun]

Ob [capeala], Si [kapeala], Sch [kapeala]
Ob [camon], Si [kamona], Sch [¢imona]

Ob [aintan davaints], Si [aindavaints],
Sch [andavaints]

Ob [katiar], Si [ka¥ar], Sch [ka¥d]

Ob [zeuf], Si [§T£], Sch [uf]

Ob [petan], Si [pecan], Sch [pecan]

Ob [€alér], Si [taler], Sch [ale]

Ob [umfant], Si [ufan], Sch [ufaup]

Ob [bazelgal, Si [bazalga], [basalga],
Sch [bazelga)

Ob [famel], Si {fumal], Sch [fumel]

Ob [zanul], Si [$anul], Sch [Zzanyl]

Ob [kuir], Si [kyir], Sch [kyé&]

Ob [kyia], Si [kui], Sch [kyg]

Ob [gram], Si [gran], Sch [graun]

Ob [maltsam], Si [maltsan], Sch [maltsaun]
Ob [sarcal], Si [€earkal], Sch [Cerkal]
Ob [kargiar], Si [kargear], Sch [kargea]
Ob [leunk], Si [1unk], Sch [1eunk]

Ob [$naiar], Si [$nagdr], Sch [$niea]
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651.
652.
6353.

654.
655.
656.
657.
658.
659.
660.
661.

662.

663.

664.
665.
666.
667.
668.
669.

670.

"leugnet (3.)"
" 1iebﬁ
"lieb haben"

"Loffel"
"Lorbeer”
"mager”
"méihen”
"miht (3.)"
"Mai"
"Mal”

“"meinen”

"Mensch"

"metzgen"

"Mittagessen”

"morgen"
"Neffe"
"Nest"
"neunzehn"

"Nieren"

"nirgendwo"

Ob [Snejia], Si [$neaga], Sch [Sne]a]
Ob [¢iar], Si [¢ear], Sch [Cear]

Ob [karetsar], Si [karatsa],

Sch [karatsar]

Ob [¥adeun], Si [€adun], Sch [¢adeun]
Ob [arbaja], Si {arbaga], Sch [arbeja
Ob [majar], Si [magar], Sch [m&égar]
Ob [salar], Si [sagar], Sch [siea]
Ob [sea], Si [seaga], Sch [seja]

Ob [mat], Si [mac], Sch [mé<]

Ob [eada], Si [eada], Sch [§eada]
Ob [manaziar], Si [managear],

Sch [managea]

Ob [kristiam], Si [karsdan],

Sch [karscaun]

Ob [mats¢aziar], Si [metskagear],
Sch [matskagea]

Ob {2zantar], Si [gantar], Sch [ganta]
Ob [damam], Si [duman], Sch [dumaun]
Ob [nefs], Si [neafs], Sch [neafs]
Ob [nif], Si {ufieu], Sch [fieu]

Ob [2€van], Si [Senif], Sch [zenef]
Ob [nireunkals], Si [nirunkals],
Sch [nireunkals]

Ob [naleur], Si [nalyr], Sch [naly]
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671.
672.

673.
674.
675.
676.

677.
678.
679.
680.
681.
682.

683.
684.
685.
686.

687.

688.

689.
690.

"Ostern”

"peitschen”

"Pfeffer”
"predigen”
"Riss!!

"Russ"

"sdgen"
"Samstag"
"Schlitten”
"schmelzen"
"schneiden”

"Schnittlauch”

"Schuh"
"Sense"
"siebzehn”

"siebzig"
"strafen”
"suchen”

"Sumpf”
"tanzt (3.)"

Ob [paska], Si [pascas], Sch [paskas]

Ob [gaslar], Si [gaslagea],

Sch [gaislagea]

Ob [paivar], Si [pévar], Sch [pévar]

Ob [praciar], Si [pracear], Sch [pracea]
Ob [scarp], Si [8karp], Sch [ska'rp]

Ob [sklaveunm], Si [skarvun],

Sch [skarveun]

Ob [razgiar], Si [rizgear], Sch [razgea]
Ob [sonda], Si [sonda], Sch [somda]

Ob [8leuza], Si [8liaza], Sch [81leaza]
Ob [1uar], Si [1uar], Sch [1ud]

Ob [taliar], Si [talear], Sch [talea]

Ob [tavileunts], [Civileunts],

Si [tavalunks], Sch [tavaleunts]

Ob [kaltsér], Si [kaltser], Sch [kalts€]
Ob [fyg], Si [£61¢], Sch [fol¥]

Ob [disseat], Si [giseat], Sch [giseat]
Ob [tsatanta], Si [seatankta],

Sch [sataunta]

Ob [kastiiar], Si [kastiear],

Sch [kastiea]

Ob [3ar¢iar], Si [¥eardéear], Sch [¥arcea]
Ob [pale], Si [palia], Sch [palea]

Ob [soalta], Si [solta], Sch [solta]
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691.
692.

693.
694.

695.
696.
697.
698.
699.
700.
701.

702,
703.

704.
703.

706.
707.
708.
709.
710.

NTauN

"traumen”

"trocknen"

"vierzig"

"vorwirts"
"warm"

1 -3 : i
wiarmen, heizen
"wiarmt, heizt (3.)"
"warten”
"Winkel"

"Winterschwein"

"Winterweizen"

"wo, wohin"

"Wolle"
"Zahnfleisch"

"Ziegenhirt”
"Ziegenmist"
"zu, allzu"
"Zunge"

"Zwiebel”

Ob [ruiada], Si [rugada), Sch [ruada]

Ob [sa sumiliar], Si[sa samgear],

Sch [sa samgea]

Ob [siantdr], Si [8iantdr], Sch [$iantd]
Ob [kuranta], Si [kuraunkta],

Sch [karaunta]

Ob [anavant], Si [anavan], Sch [anavaun]
Ob [&at], Si [€81t], Sch [¢o'1t], [¢olt]

Ob [skaldar], Si [skaldar], Sch [8kald3]
Ob [s¢o1da], Si [skolda], Sch [#kolda]

Ob [spitiar], Si [spilear], Sch [spilea]
Ob [ancearna], Si [lankarna], Sch [incarna]
Ob [anvarnank], Si [anvarnan], [anvarnank],
Sch [anvarnaunk]

Ob [karneun}, Si [kKarnun], Sch [karneun]
Ob [neua/neua], Si [naua/nou],

Sch {neu(a)]

Ob [1amna}, Si [lana], Sch [launa]

Ob [zungoivas], Si [ungivas],

Sch [yngivas]

Ob [kurér], Si [kurer], Sch [kuré]

Ob [¢irlamna], Si {¢iklanal, Sch [¢iklauna]
Ob [minga], Si [manga], Sch [menga]

Ob [1eanga], Si [1ianga], Sch [1eunga]

Ob [zavilla], Si [€ig{la], Sch [agula]
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711. "Zwillinge" Ob [zumblérs], Si [samblér], Sch [zumbler]

Nach den einzelnen Kombinationstypen aufgeschliisselt, ergibt sich:

1. Ob =Si = Sch: 146 Fille, d.h. 20.5%
2. (Ob = S81) # Sch: 31 Fille, d.h. 44%
3. (Ob =Sch) # Si: 25 Fille, d.h. 3.5%
4. Ob # (S1 = Sch): 350 Fille, d.h. 49.2%
5. Ob # Si # Sch: 159 Fille, d.h. 22.4%
Total: 711 Falle

In 146 Fillen geht also Obervaz sowohl mit Sils als auch mit Scharans, in
weiteren 56 Fillen entweder mit Sils oder mit Scharans. Obervaz und Sils

i.D./Scharans stimmen somit in total 202 von 711 Fallen bzw. in 28.4%
aller Fille iiberein.
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2.6.

1. Flerden = Sils = Scharans

A AT B T A e

o T N T oo o e N T = SN =" S
iR <A B = T B I e

Die Dialektgrenzen zwischen Sils i.D./Scharans und Fler-

dent

"Abend"
"Acker, Feld"
"alle(s)"
"Alter"

"alt (m.)"
"Ameise”
"anders”
"April"
"Arm"
"Arznei"
"Auge"
"Augen"
"August”
"ausserhalb”
"Axt”

"Bart"
"Baumgarten”
"Beet"
"beginnen”
"Bischof”

“bitten”

Fl, 81, Sch [séra]

Fl, Si, Sch [&r]

Fl, Si, Sch [tyt]

Fl, Si, Sch [veladetna]
Fl, Si, Sch {viI]

Fl, Si, Sch [furmikla]
Fl, Si, Sch [otar]

Fl, 81, Sch [avrel]

Fl1, Si, Sch [bra¥]

Fl, Si, Sch [madaZefia}
Fl1, Si, Sch [i1]

Fl, Si, Sch [ilts]

Fl, Si, Sch [avust]

Fl, Si, Sch [ordaforal, Sch [odafora]
Fl, Si, Sch [sagir]

Fl, Si, Sch [barba]

Fl, Si, Sch [kurdefi]
Fl, Si, Sch [€ra]

Fl, Si, Sch [antévar]
Fl, Si, Sch [ues?]

F1, 81, Sch [rugar]
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22.

24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.

45.
46.

"bittet (3.)"
"Blatt"

"Blitter (Koll.)"
"Blume”
"Blumen"
"bose, schliimm”
"Brei"

"breit”

"Brett"
"Brotchen”
"Brunnen”
"Burg, Schloss"
"Deckel”
"deutsch”
"Dorf"
"Dorfmeister”
"Dorn"

"dort"
"Diinger”
"diirr"”
"Eichhornchen"
"Eier"
"Eingeweide"
"eins"”

"Elsen”

Fl, Si, Sch [rdga]
Fl, Si, Sch [£i1]

Fl, Si, Sch [fila]
Fl, Si, Sch [f1lur]
Fl, Si, Sch [f1lyrs]
Fl1, Si, Sch [ng3]

Fl, Si, Sch [byla]
Fl, Si, Sch [1ar¢]
Fl, Si, Sch [&sa]

Fl, Si, Sch [meda]
Fl, Si, Sch [bel]

Fl, Si, Sch [kasti]
Fl, Si, Sch [uviarkal]
Fl, Si, Sch [tudes?)
Fl, Si, Sch [vig]

Fl, Si, Sch [kuvié]
F1, Si, Sch [spefia]
Fl, Si, Sch [1a]

Fl, Si, Sch [1adem]
Fl, Si, Sch [sed]

Fl, Si, Sch [§¢irat]
Fl, 81, Sch [ofs]

Fl1, Si, Sch [bila]
F1, Si, Sch [efi]

Fl, Si, Sch [fiar]
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47.
48.
49.
50.
51,
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.

61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.

NEmd"

"erwacht (3.)"

"Euter"
"Faden"
"falle (3.)"
"Farbe"
"Fasnacht"”
"Fass"
"Feder"
"Ferse"
"Feuer”
"findet (3.)"
"Fliege"
"Floh"
"Fliigel”
"Fohre"
"Frau"
"frisch”
"Fuchs”
"fiinf"
"Fuss"
"Fiisse"
"Gabel"”
"ganz"

"gefdhrlich”

Fl, Si, Sch [razdif]
Fl, Si, Sch [sa de2da]
Fl, Si, Sch [ivar]
Fl1, Si, Sch [f11]

Fl, Si, Sch [kupedéa]
Fl1, Si, Sch [kalqr]
Fl, Si, Sch [¥évar]
Fl, Si, Sch [buefi]
Fl, Si, Sch [plema]
Fl, Si, Sch [kalkofi]
Fl, Si, Sch [fiak]
Fl, Si, Sch [kata]
Fl, Si, Sch [mys¢a]
Fl, Si, Sch [pelis]
Fl, Si, Sch [ala]

Fl, Si, Sch [teu]

Fl, Si, Sch [duna]
Fl, Si, Sch [fres¢]
K1, Si1, Sch [vualp]
Fl, Si, Sch [¢enc]
Fl, Si, Sch [pé]

Fl, Si, Sch [pé&s]

Fl, Si, Sch [furéa]
Fl, S1, Sch {antiar]

Fl, Si, Sch [prigulus]
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72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.

94.
95.
96.

"gelb”

"Gelenk”
"gemolken”
"geniesst (3.)"
"genug"
"Gerste"
"gesagt"”
"gestern”
"Gewicht"
"Gift"

“Glocke"
"Granne"

"halb (m.)"
"Hals"
"Halsband aus Holz"
"hésslich”
"Herz"
"Heutragkorb"”
"hier, da"
"Himmel"
"hinaus, heraus”
"Hirt"

"Hirt"

"Hitze, Wirme"
"Hof"

Fl, Si, Sch [melan]
Fl, Si, Sch [gugadira]
Fl, Si, Sch [mylts]
Fl, Si, Sch [gdda]

Fl, Si, Sch [avunda]}
Fl, Si, Sch [dumiak}
Fl, Si, Sch [ge'¢]

Fl1, Si, Sch [iar]

Fl, Si, Sch [péza]

Fl, Si, Sch [tisi]

F1, Si, Sch [sents]
Fl, Si, Sch [resta]
Fl, Si, Sch [miats]
Fl, Si, Sch [kuliats]
Fl, Si, Sch [komba]
Fl, Si, Sch [por]

Fl, Si, Sch [k&r]

Fl1, Si, Sch [kanastra]
Fl, Si, Sch [kya]

Fl, Si, Sch [€ial]

Fl, Si, Sch [o]

Hl, Si, Sch [pastir]
Fl, Si, Sch [pastar]
Fl, Si, Sch [kalira]
Fl, Si, Sch [kurt]
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97.
98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.

"Holz"
"Horner”

"hort (3.)"
"hundert"
"Husten"
"Jagd"

"Jager"
"Jugend"
"Kalb"
"Kélbereimer"
"Kalkofen"
"Kamin"
"Kammer"
"Kéasekessel"
"Kerze"
"Kerzenstock”
"Kinder (Koll.)"”
"klein"
"Klingel"
"Knauel”
"Knochen"
"Kohl"
"Konig”
"Kreuz"

"I nm"”

Fl1, Si, Sch [1en]

Fl1, Si, Sch [korns]
Fl, Si, Sch [oda]

F1, Si, Sch [¥iant]
F1, Si, Sch [tus]

F1, Si, Sch [kata]

Fl, Si, Sch [katadiir]
F1, Si, Sch [quvantetna]
Fl, Si, Sch [vadi]

Fl1, Si, Sch [galé&da]
Fl, Si, Sch [kalégra]
Fl, Si, Sch [¢imefi]
Fl, Si, Sch [kombra]
Fl, Si, Sch [kaldéera]
Fl1, Si, Sch [kandgla]
Fl, Si, Sch [kandaliar]
Fl, Si, Sch [ganira]
Fl, Si, Sch [pinZ]

Fl, Si, Sch [$cela]
Fl, Si, Sch [kani]

Fl, Si, Sch [ias]

Fl, Si, Sch [gibys]
Fl, Si, Sch [re¢]

Fl, Si, Sch [kris]

Fl, Si, Sch [tort]
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122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144,
145.
146.

"Kuh"
"Kuhglocke"
"lachen"
"Lampe"

"Laus”

"lauwarm (m.)"

"Leber"”
"leer (m.)"
"leer (f.)"
"Leintuch”
"Licht"
"Liebster”
"lobt (3.)"
"Loch"
"Liige"
"Lust”
"Mais"
"Maisbrei”
"Maus"
"Mehl"
"meint (3.)"
“melken”
"Messer"”
"Milch”
"Mist"

Fl, Si, Sch [vaka]

Fl, Si, Sch [talak]
Fl, Si, Sch [ri]

F1, Si, Sch [katsola]
Fi, Si, Sch [plul]

Fl, Si, Sch [tiavi]
Fl, Si, Sch [dir]

Fl, Si, Sch [vit]

Fl, Si, Sch {vita]

Fl, 81, Sch [1antsial]
Fl, Si, Sch [118§]

Fl, Si, Sch [maris]
Fl, Si, Sch [16da]

Fl, Si, Sch [rusna]
Fl, Si, Sch [mantsefia]
Fl1, Si, Sch {vila]

Hl, Si, Sch [terk]

Fl, Si, Sch [pult]

Fl, Si, Sch [mir]

Fl, Si, Sch [frefia]
Fl, Si, Sch [manega]

Fl, Si, Sch [mulzar /mylgar]

K1, Si, Sch [kunti]
Fl, Si, Sch [1a¢]
Fl, Si, Sch [grasa]
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147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.

"Mistkarren"
"Mond"
"Montag"
"Moos"
"Mund"
"Nachbar”
"nzghen”
"Nase"
"neu (m.)"
“neu (m.)"
"nicht"
"Nonne"
“nur"
"Nuss"
"oben"
"oder"
"oft"

f!(”)l!f

"Ort”
"Orte”
"Papier”
"pfeift (3.)"
"Predigt”
"Rad"
"Rauch"

Fl, Si, Sch [kareta]
Fl, Si, Sch [Tefa]

Fl, Si, Sch [endizgis]
Fl, Si, Sch [meskal}
Fl, Si, Sch [buka]

Fl, Si, Sch [vazefi]
Fl, S1, Sch (kiizar]
Fl, Si, Sch [nas]

Fl, Si, Sch [niaf]

Fl, Si, Sch [ng1]

Fl, Si, Sch [be¢], Fl [bek]
Fl, Si, Sch [mynga]
Fl, S1, Sch [me]

Fl, Si, Sch [ngs]

Fl, Si, Sch [zQra]
Fl, Si, Sch [ne]

Fl, S1, Sch [savents]
Fl, Si, Sch [1ali]

Fl, Si, Sch [1iok]

Fl, Si, Sch {1iaks]
Fl, Si, Sch [pupiar]
Fl, 8i, Sch [sibla]
Fl, Si, Sch [priadi]
Fl, Si, Sch [rdda]

Fl1, Si, Sch [fem]
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172.
173.
174.
175.
176.
177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.

"rdumt auf (3.)"
"Raupe”
"regnet (3.)"
"reich”
"Rinde"
"roh (m.)"
"roh (f.)"
"Riicken”
"Ruhe"
“rund”
“Sache”
"Sack”
"sauer”
"Schachtel”
"Schlaf”

"Schliissel"

"Schmelzpfanne”

"schmutzig”
"Schopfloffel”
"Schubkarren”
"Schulter”
"schwach"
"Schwein (m.)"
"Schwein (f.)"

"Schweiss"

Fl1, Si, Sch [16ga]
Fl1, Si, Sch [paliza]
Fl, Si, Sch [pl&va]
Fl, Si, Sch [reh]

Fl, Si, Sch [skortsa]
Fl, Si, Sch [kreu]
Fl, Si, Sch [kreua]
Fl, Si, Sch [dias]
Fl, Si, Sch [p6s]

K1, S1, Sch [radunt}
Fl, Si, Sch [¢sa]
Fl, Si, Sch [sak]

Fl1, Si, Sch [88]

Fl, Si, Sch [8ka't1a]
F1, Si, Sch [sian]
Fl1, Si, Sch [k1af]
Fl, Si, Sch [katseta]
Fl, Si, Sch [tuf]

Hl, Si, Sch [kats]
Hl, Si, Sch [kareta]
F1, Si, Sch [spadla]
Fl1, 81, Sch [T1&val]
Fl1, Si, Sch [piar€]
Fl, Si, Sch [piaréa]
Hl, 81, Sch [suade]
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197. "Schwester” Fl, Si, Sch [sOra]
198. "Schwiegermutter” Fl, Si, Sch [sira]
199. "Schwiegertochter” Fl, S1, Sch [brit]
200. "Schwiegervater” Fl, Si, Sch [sir]

201. "schwitzt (3.)" F1, Si, Sch [seua]
202. "sechs" Fl, Si, Sch [sis]

203. "Sechstel” Fl, Si, Sch [sizdval]
204. "Silber" Fl, Si, Sch [argiont]
205. "Sohn" Fl, Si, Sch [fel]
206. "Spiel" Fl, Si, Sch [giok]
207. "Spieler” Fl, Si, Sch [qugadur]
208. "Stall" Fl, Si, Sch [navyl]
209. "Stein" Fl, Si, Sch [krap]
210. "Stern" Fl, Si, Sch [st&la]
211, "Stimme" Fl, Si, Sch [viig]

212. "Strafe” Fl, Si, Sch [kastic]
213. "Streue" F1, Si, Sch [starnem]
214. "Strohsack” Fl, Si, Sch [bisaka]
215. "Stiick" Fl, Si, Sch [tok]
216. "Stuhl” Fl, Si, Sch [suca]
217. "Stiitze, Pfosten" Fl, Si, Sch [peca]
218. "Tag" Fl, Si, Sch [gi]

219. "Tante” Fl, Si, Sch [onda]
220. "Tochter" Fl, Si, Sch [fela]
221. "Traube" Fl, Si, Sch [eua]
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222.
223.
224.
225.
226.
227.
228.
229.
230.
231.
232.
233.
234.
235.
236.
237.
238.
239.
240.
241.
242.
243,
244.
245.
246.

"Traum"
"Tritt, Stufe”
"trocken"
"Tiir'Y
!'Turm"
"unten”
"Vermogen"
"Viehherde"
"Vierﬂ

"Voge ¥r
UVolk”
!lwaageﬂ
"Wacholder"
"Wachs"

"Wagenschmiere”

"Wand"

"weg"

"Weide (Baum)”
"Weide (Land)"
"Wein"

"weiss”
"wenden"
"wenig"
"wieder"”

"Wiesen (Koll.)"

Fl, Si, Sch [siomi]
Fl, Si, Sch [skalem]
Fl, Si, Sch [sec]

Fl1, Si, Sch [e3]

F1, Si, Sch [tQr]

Fl, S1, Sch [zut]

Fl, Si, Sch [r6ba]
Fl, Si, Sch [miival]
Fl, Si, Sch [kyatar]
Fl, Si, Sch [u&i]

K1, Si, Sch [piaval]
F1, Si, Sch [stadéla]
Hl, Si, Sch [ginévra]
Fl, S1, Sch [¢€ra]
F1, Si, Sch [sunga]
F1, Si, Sch [pré]

Fl, Si, Sch [davent]
Fl, Si, Sch [salis]
F1, Si, Sch [pas¢]
Fl, Si, Sch [vefi]

Fl1, Si, Sch [alf]

Fl, Si, Sch [volvar]
K1, Si, Sch [pok]

Fl, Si, Sch [puspe]
Fl, Si, Sch [pradaj
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247.
248.
249.
250.
251
252.
253.
254.

"Wirt"
"Wirtin"
"Zaun"

"zehn"
"Zeitschaf”
"Zeuge"
"Zicklein (m.)"

"Ziegenbock"

Fl, Si, Sch [ustiar]
Fl1, Si, Sch [ustiara]
Fl, Si, Sch [s&f]

Fl, Si, Sch [dias]

Fl, Si, Sch [¢18]

Fl, Si, Sch [pardeca]
Fl, Si, Sch {andzial]
Fl, Si, Sch {buk]

2. (Flerden = Sils) # Scharans

255.
256.
257.
258.
259.
260.
261.
262.
263.
264.
265.
266.
267.
268.
269.

"Armel"
"bald”

"Bein”

"Bett"

"Dach”
"Felsband”
"Furche”
"gemacht”
"heute”

"hort auf (3.)"
"kocht (3.)"
"Oberschenkel”
"Ostern”
"Riss”

14

rot”

Fl, Si [monga], Sch [monga]
Fl, Si [bg1t], Sch [bolt]

Fl, Si [komba], Sch [¢oma]
Fl, Si [1i€], Sch [1i°¢]

Fl, Si [te€], Sch [te¢]

Fl, Si [€engal], Sch [saingal]
Fl, Si [tsul], Sch [sul]

Fl, Si [fa¢], Sch [fa'¢]

Fl, Si [ots], Sch [ots]

Fl, Si [kala], Sch [kala]

Fl, Si [kyi], Sch [kyé]

Fl, Si [kyisa], Sch [kyesa]
Fl, Si [pascas], Sch [paskas]
Fl, Si [skarp], Sch [ska'rp]
Fl1, Si [ko¥an], Sch [kotan]
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270.
271.
272. "warmt, heizt (3.)"

"Samstag”

"tanzt (3.)"

Fl, Si [sonda], Sch [somda]
Fl, Si [solta], Fl [solta], Sch [solta]
Fl, Si [8kolda], Sch [skolda]

3. (Flerden = Scharans) # Sils

273.
274.
275.
276.
277.
278.
279.
280.
281.
282,
283.
284.
285.
286.
287.
288.
289.
290.
291.
292.

"Achse"
"achtzehn"

"aufhoren"

"Bettanzug"

"Bettstatt”
"Daube"
"Docht”
"einsieden”
"Erbse"
"erwachen"
"finden"
"Fisch"
"Fleisch”
“fliehen”
"fragen”
"Freitag"
"Friedhof™
"Gefahr"
"gefrieren”

"Hanf”

Fl, Sch [18el], Si [izel]

Fl, Sch [20€], F1 [20¢], Si [$0¢]
Fl, Sch [kala], Si [kalar]

Fl, Sch [teja], Si [taja]

Fl, Sch [1lidiara], Si [1i¢iarga]
Fl1, Sch [d{iba], Si [d{iga], Sch [dTga]
Fl, Sch [1imel}, Si [1imal]

Fl, Sch [kula], Si [kular]

Fl, Sch [arvela], Si[arvala]

Fl, Sch [sa dazda], Si [sa dazdar]
Fl, Sch [kata], Si [katar]

Fl, Sch [pesc], Si [pes¢]

Fl, Sch [¢arn], Si [¢earn]

Fl, Sch [fugi], Si [fugir]

Fl, Sch [ampara3], Si [amparar]

'Fl, Sch [vendargis], Si [vendargi]

Fl, Sch [sumantiaril, Si [somantiari]
Fl, Sch [prigal], Si [préval]

Fl, Sch [2al3], Si [zaldr]

Fl, Sch [kovan], Si [konif]
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293.
294.
295.
296.
297.
298.
299.
300.
301.
302.
303.
304.
305.
306.
307.
308.
309.
310.
311
312.
313.
314.
315.
316.
317.

"Hauschen"
"jagen”
"Joch"
"Kamm"
"Kase"
"Kirche"
"Knecht"
"Knie"
"Kiiche"
"Kupfer"
“Leder"
"loben"
"mager”

"mahlen”

"Mittagessen”
"morgen friih"

"nirgendwo"

"Ohrﬂ
"Pfeffer”

"pfeifen”

"scharfen, wetzen"

“Schrank"

"Schwiegersohn”

"schwitzen"

"Sonne"

Fl, Sch [¢ezeta], Si [Ceaeta]
Fl, Sch [ka%a], Si [kaZar]

F1, Sch [gut], Si [gTf]

Fl1, Sch [pecan], Si [pecan]

Fl, Sch [kazial], Si [kasial], [kazial]
Fl, Sch [bazelgal, Si [bazalga], [basalga]

Fl, Sch [fumel], Si [fumal]
Fl, Sch {zanyT], Si [Sanyl]
Fl, Sch {kuzena}, S1 [kusefia]
Fl, Sch [irom]}, Si [arom]

Fl, Sch [¢irom], Si [¢irom]
Fl, Sch [luda], Si [1ludar]

Fl, Sch [m&gar], Si [magar]
Fl, Sch [molar], Si [molar]
Fl, Sch [ganta], Si [§antar]
Fl, Sch [marvel], Si [marval)
F1, Sch [naly], Si [nalur]

- Fl, Sch [urela], Si [urala]

Fl, Sch [pévar], Si [pévar]
Fl, Sch [8ibla], Si [s8iblar]
Fl, Sch [gitsa], Si [gitsar]
Fl, Sch [8¢afa], Si [skafa]
Fl, Sch [2zendar], Si [$endar]
Fl, Sch [sua], Si [suar]

Fl, Sch [sulel], Si [sulal]
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318.
319.
320.
321.
322.

"spitzig, scharf”
"Tau" .
"trocknen”

!lTuChﬂ
"Ziegenhirt"

Fl, Sch [git], Si [gits]

Fl, Sch [ruada], Si [rugada]
Fl, Sch [8ianta], Si [8iantidr]
F1, Sch [pon], Si [pen]

Fl, Sch [kuré], Si [kurer]

4. Flerden # (Sils = Scharans)

323.
324.
325.
326.
327.
328.
329.
330.
331.
332.
333.
334.
335.
336.
337.
338.
339.
340.

"Achsel"
"acht”
“Ahre"
"alt (f.)"

"alt (nicht neu)"

"ausruhen”
"Bach"
"Bauch”
"besser”
"Bienenschwarm”
"Biestmilch"
"binden"
"bindet (3.)"
"bis"

"Blase”
"Blitz"

"blitzt (3.)"

F1 [gavi], Si, Sch [givi]

Fl [o¢], [o€], Si, Sch [9€]

F1 [8pia], Si, Sch [$peja]

Fl [vila], Si, Sch [vila]

Fl [védar], Si, Sch [veadar]

Fl [povar], Si, Sch [povar]

Fl {pusa], S1, Sch [pusar]

Fl {ual], Si, Sch [ual]

Fl [veintar], Si, Sch [vaintar]

Fl [meXar], Si, Sch [milar]

Fl [3om], Si, Sch [som]}

F1 [kul], Si, Sch [kil]

FI [11a], Si, Sch [1iear]

Fl [1iga], Si, Sch [1eja]

Fl1 [(an)tokan], Si, Sch [(an)tokan]
Fl [vasia], Si, Sch [vaseja]

Fl [¢amec], Si, Sch [kam&¢]

Fl [éanggal, Si, Sch (kam&ga), [kingga]

155



341.
342,
343.
344.
345.
346.
347.
348.
349.
350.
351
352.
353.
354.
355.
356.
357.
358.
359.
360.
361.
362.
363.
364.
365.

"Brennessel”
"Buch"
"Biindnertuch”
"Chur"
"Donnerstag”
"dreissig"
"drei"
"dreizehn”
"dritt"
"Edelstein”
"eher"

"R

"Eis"

"Elster”
"Enkel”
"Enkelin”
"Erde"
“erinnert sich (3.)"
"erster Tag d. Monats"
"Fadenende"
"faltet (3.)"
"Feiertag"
"Fenster"
"Fest"

"Fieber"

Fl [urtsikla], Si, Sch [urcikla]
F1 [kGidas}], Si, Sch [klidis]

Fl [kadis], Si, Sch [kadis]

Fl [kyira], Si, Sch [kyira]

Fl [giavjal, Si, Sch [giavga]
Fl {treinta], Si, Sch [trainta]
Fl [tres], Si, Sch [trés]

Fl [trédas], Si, Sch [trédis]
Fl [terts], Si, Sch [tearts]

Fl [pedra], Si, Sch [péadra]

Fl [pitost], 81, Sch [plitost]
Fl [of], Si, Sch [61]

Fl [zglat], Si, Sch {glat]

FI [hatsla], Si, Sch [katsla]
Fl [biadi}, Si, Sch [bieadi]

Fl [biadia], Si, Sch [biedia]
Fl [tera], S1, Sch [teara]

Fl [sa ragorda], Si, Sch [sa ragorda]

Fl [kalonda], Si, Sch [kalonda]
Fl [Cavatsefi], Si, Sch [kavatsefi]
Fl [plia], Si, Sch [pleia]
Fl[firo], Si, Sch [fird]

Fl [fanestra], Si, Sch [faneastra]
Fl [festa], Si, Sch [feasta]
Fl [fevra], Si, Sch [févras]
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366.
367.
368.
369.
370.
371.
372.
373.
374.
375.
376.
377.
378.
379.
380.
381.
382.
383.
384.
385.
386.
387.
388.
389.
390.

"Finger"
"Finger (Koll.)"
"Flamme"
"fliegen”
"fliegt (3.)"
"flieht (3.)"
"Fuder"
"fiinfzehn"
"Gans"
"geduldig”
"gefallen”
"gefriert (3.)"
"gefroren”
"gegessen"
"gehen”
"Geistlicher"
"gekocht”
"gelacht™
"geniessen”
"gescheit”
"Gestriipp"
"getriumt”
"Gewinn"
"gewinnt (3.)"

"giesst (3.)"

Fl [det], Si, Sch [det]

Fl [deta], Si, Sch [deta]

Fi [f1oma], Si, Sch [f1loma]

Fl [zgula], Si, Sch [zgular]
Fl {zgola], Si, Sch [2zgd1a]

F1 [£§i], Si, Sch [fui]

Fl [karjal, Si, Sch [karga]

F1 [kyendas], Si, Sch [kyendis]
Fl {oka], Si, Sch [0ka]

Fl [patsieint], Si, Sch [patscaint]

Fl [plazég], Si, Sch [plazér]

Fl {zela], S1, Sch [zeala]

Fl {zalo], Si, Sch [zal3]

Fl [malo], Si, Sch [mald]

F1[i], Si, Sch [ir]

Fl [pré&l, Si, Sch [prear]

Fl [ko<], Si, Sch [ko¢]

Fl [ris], Si, Sch [ris]

Fl1 {gudé], Si, Sch [qudér]

Fl [pardeat], Si, Sch [pardeart]
Fl [bosta), Si, Sch [bosca]

Fl [samfio], [samfio], Si, Sch [samgo]
F1 [guddi], Si, Sch [gudofi]

Fl [guddfia], Si, Sch [gudofia]
F1 [bofia], Si, Sch [bofia]
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391.
392,
393,
394,
395,
396.
397,
398,
399,
400.
401.
402.
403.
404.
405,
406.
407.
408.
409,
410.
411.
412.
413.
414.
415.

"gleichmissig, eben"”

"graben"

"gribt (3.)"
"Gras”

"Grube"

"griin (m.)"
"griin (f.)"

"gut (Adv.), wohl"
"Haar"

"Haare"

"Hahn"

"Haken"

"halb (m.)"
"halb (f.)"
"Halfter, Zaum"
"handeln, feilschen”
"hart"”

"Haut der Tiere"
"hell, klar”
"Hemd"
"Henne"

"her”

llHeull

"Heugabel aus Holz"

!’}linﬂ

Fl [angulif], Si, Sch [apgulif]
Fl [¢ava], Si, Sch [kavar]

Fl [¢ava], Si, Sch [kava]

Fl {erva], Si, Sch [earva]

Fl {¢ava], Si, Sch [kava]

F1 [vert], Si, Sch [veart]

F1 {verda], Si, Sch [vearda]

Fl [beti], Si, Sch [bafi]

F1 {¢avel], Si, Sch [kavel]

Fl [cavelts], Si, Sch [kavelts]
F1 {kot], Si, Sch [kot]

F1 [krok], Si, Sch {krok]

Fl [mets], Si, Sch [meats]

Fl [m&za], Si, Sch [meaza]

Fl [cavestar], Si, Sch [kavestar]
F1 [markada], Si, Sch {markadar]
F1 [dir], Si, Sch [dir]

Fl [pel], Si, Sch {peal]

Fl (kler], Si, Sch [klér]

F1 [¢amiza], Si, Sch [kaniza]

Fl [galefia], Si, Sch [galefia]

F1 [na], Si, Sch [nd]

F1 [féfi], Si, Sch [faft]

Fl [tarvyt], Si, Sch [tarvyre]
F1 [vei], Si, Sch [vei]
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416.
417.
418.
419.
420.
421.
422.
423.
424.
425.
426.
427.
428.
429.
430.
431.
432.
433.
434.
435.
436.
437.
438.
439.
440.

"hinauf, herauf"

"hinein, herein”

!‘!Hornn

e 1t

a
"Januar”
"Kilber"
"kalt"

"Kanal”
"Kapelle”
"Kastanie"
"Kegel"
"Kette"
"Kirchturm"
"Klafter"
"klingeln”
"Knoten"
"Kohlenstiick"
"Kiicken"
"Lange"
"Larchenharz”
"lauwarm (f.)"
"leicht"
"Liebe"
"liegen”

"liegt (3.)"

Fl [sei], Si, Sch [sei]

F1 [éfi], Si, Sch [af]

F1 [¢iarn], [korn], Si, Sch [korn]
Fl [§e], Si, Sch [Gea]

Fl1 {zan€&], Si, Sch [2aner]

Fl {vadelts], Si, Sch [vadealts]
Fl {fret], Si, Sch [frét]

Fl {kanal], Si, Sch [kandl]

Fl [kaplyta], Si, Sch [kapalyta]
Fl [kastofia], Si, Sch [kastofa]
Fl [hegalts], Si, Sch [k€galts]
Fl [kad&na], Si, Sch [kadafia]

Fl [k1u¢g&], Si, Sch [kluder]

Fl [€undesma], Si, Sch [tunkesma]
F1 {skalinad], Si, Sch [skalinar]
F1 [nuf], Si, Sch [nGf]

Fl [koéal], Si, Sch [koéal]

Fl [pluzefi], Si, Sch [pluzaf]

Fl [18ngetsjal, Si, Sch [lungetsda]
Fl [1arid], Si, Sch [1argd]

Fl [tiavia], Si, Sch [tiavga]

Fl [1&€f], Si, Sch [leaf]

Fl [karetsja], Si, Sch {kargf:si?a]
Fl {z&], Si, Sch [zer]

Fl {2e], Si, Sch [2€]
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441.
442,
443.
444,
445.
446.
447.
448.
449.
450.
451.
452.
453.
454.
455.
456.
457.
458.
459.
460.
461.
462.
463.
464.

465

"Liigner"
"Magd"
"Mahd”
"mehr”
"Milbe"
"Misthaufen”

"Mittagsruhe”

"Mittwoch"
"Monat"”
"Miihe"
"Murmeltier”
"Miitze"
"Nachtessen”
"Nadel"
"Nebel”
"Netz"
"neun"”
"Ochse"

"Ochsen (P1.)"

"Onkel"
"Pferd”
"Pferde”
"Pfingsten”
"Pflug”
"pfhigen”

Fl [mantsaze], Si, Sch [mantsazer]
Fl1 [fan¥ela], Si, Sch [fanteala]

Fl [€amvo], Si, Sch [kanvd]

Fl [pleil], Si, Sch [pli]

Fl [€iryl], Si, Sch [éir{i1]

Fl [ladim€], Si, Sch [1adimer]

Fl [¢oma], Si, Sch [Coma]

Fl [mezdnda], Si, Sch [meaz eamda]
Fl [meints], Si, Sch {maints]

Fl [fadia], Si, Sch [fadeja], Si [fadeja]

Fl [muntanela], Si, Sch {muntaneala]
F1 [¢apeta], Si, Sch [kapeta]

Fl [€efia], Si, Sch [tafia]

Fl {gyila], Si, Sch [vila]

F1 [n€bla], Si, Sch [neabla]

Fl [ret], Si, Sch [rét]

Fl [nof], Si, Sch [no1]

Fl [bot], [bot], Si, Sch [b51]

Fl [bofs], [bofs], Si, Sch [bofs]

Fl [ok], Si, Sch [gk]

Fl [¢aval], Si, Sch [kaval]

Fl [Cavalts], Si, Sch [kavalts]

F1 [uncesnmas], Si, Sch [Cunk&ésmas]
FI [£1udn), Si, Sch [f1eua]

Fl [ard], Si, Sch [aradr]
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466.
467.
468.
469.
470.
471.
472.
473,
474.
475.
476.
477.
478.
479.
480.
481.
482.
483,
484.
485.
486.
487.
438.
489.
490.

"predigt (3.)"
"Regen”
"Reif"
"Reise”
"Roggen"
"riickwarts"
"ruhen”
"Sage"
"Salz”
"Schidel”
"Schaf™
"Scheune”
"schlafen”
"Schlange"
"schmelzen"
"schmilzt"
"Schnecke"
"Schnee"
"schon”
"Schubfach"
"schwarz"
"schwer"
"schwiil"
"sechzehn"

"Seel'

Fl [pardeja]l, Si, Sch [preca]

Fl [pliavia], Si, Sch {pliavga]
F1 [purjefal, Si, Sch [purgefnia)
K1 {viadi], Si, Sch [viedi]

Kl [sejall, Si, Sch [seagal]

Fl [anavos], Si, Sch [anavos]
Fl1 [Cam3], Si, Sch [¢amar]

Fl [rezga), Si, Sch [resga]

Fl {sal}, Si, Sch [s3l]

Fl [¢avatsa), Si, Sch [kavatsa]
F1 [nyrsa], Si, Sch [nyrsa]

Fl [klavo], [klavo], Si, Sch [k1avd]
Fl [durmi], Si, Sch [durmir]

F1 [tserp], Si, Sch [tsearp]

Fl [1ual], Si, Sch [luar]

FlI [16ua], Si, Sch [leua]

Fl [&ned], Si, Sch [snek]

Fl1 {nef], Si, Sch [néf]

Fl [bel], Si, Sch [beal]

F1 [ot], Si, Sch [¢5t]

Fl [ner], Si, Sch [nér]

Fl [gréf], Si, Sch [greaf]

Fl [Came¥], Si, Sch [kame¥]

Fl [sedas], [sedas], Si, Sch [s&dis]
Fl [1eh], Si, Sch [1&¢]
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491.
492.
493.
494.
495.
496.
497.
498.
499.
500.
501.
502.
503.
504.
505.
506.
507.
508.
509.
510.
51L
512.
513.
514.
515.

"sehr”
"sicher"
"singen"

neo
"Sonntag"
"sonst”
"Spazierstock"
"Speisekammer”
"Speiserdhre”
"spielen”
"spielt (3.)"
"Stadt”
"Stahl"

“Stiel"”

"Stier”
"Strauch”
"Stricknadel”
"Strumpf”
"tanzen”
"Treppe”
“trinken”
"Trinkglas"
"trocknet (3.)"
"vergessen”

"verlieren"

FI [fet], Si, Sch [fe¥]

Fl [sir], Si, Sch [sagir]

Fl [kanta], Si, Sch [kantar]

Fl [asi], [aseia], Si, Sch [asi]
F1 [dumenga], Si, Sch [dumanga]
Fl [8alok], Si, Sch [8ilok]

Fl [kana}, Si, Sch [kéna]

Fi [¢aminada], Si, Sch [kaminada]
Fl [¥iliats], Si, Sch [§iliats]
Fl {guga], Si, Sch [gugar]

F1 [§3gal, Si, Sch [goga]

Fl [mar¢o], [maréo], Si, Sch [marcd]
Fl [ital], Si, Sch [i¥al]

Fl {mdni], S1, Sch [moni]

Fl [tor], [tor], Si, Sch [tor]

Fl [¢ata], Si, Sch [kala]

Fl [s€8fia], Si, Sch [sZafia]

Fl [kal&{l], Si, Sch [kaleul]

Fl {saltad], Si, Sch [saltar]

Fl [s¢ala], Si, Sch [$Ceala]

Fl {b&var}, Si, Sch [bevar]

Fl [migola], Si, Sch [miola]

Fl {8ieinta], Si, Sch [8iainta]
Fl {amblida], Si, Sch [amblidar]
Fl {perdar], Si, Sch [peardar]
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516.
517.
518.
519.
520.
521.
522.
523.
524.
525.
526.
527.
528.
529.
530.
531.

532.
533.
534.
535.
536.
537.
538.
539.

"verloren”
"Viehhabe"
"viel"
"vierzehn"
"voll”
"Vormund"
"Wald"
"Warze"
"Wasser"
"Weg, Strasse”
"weicht ein (3.)"
"Weizen" |
"Wespe"
"Wiese"
"Wiesenbaum"
"Wirtschaft"

"Witwe"
"Witwer"
"Woche"
"Wolf"
"Wolke"
"Zahn"
"Zahne"
"Zeit”

Fl [pers], Si, Sch [pedrs]

Fl [mualal, Si, Sch [muvala]

Fl [bia/bjara], Si, Sch [blear]

Fl [kuitordas], Si, Sch [kyitordis]
F1 {plefi], Si, Sch [plafi]

Fl [vugo], [vugo], Si, Sch [bugd]
Fl [volt], Si, Sch [v3lt]

Fl {brikla}, Si, Sch [urvikla]

Fl {aua], Si, Sch [aua]

Fl [vija], Si, Sch [veja], Si [veja]
Fl [1omfia], Si, Sch [lomga]

Fl [furmeint], Si, Sch [furmaint]
F1 [vespra], Si, Sch [veaspra]

Fl [pro], Si, Sch [pr3]

Fl [parsui], Si, Sch [parsyir]

F1 [ustreja], Si, Sch [ustreja],
Si [ustareja]

Fl [vdua], Si, Sch [veua]

Fl1 [véu], Si, Sch {veu]

Fl1 [6nda], Si, Sch [eamda]

F1 [1uf], Si, Sch [1§f]

Fl [nival], Si, Sch [nIval]

Fl [défi], Si, Sch [dafi]

Fl [delfits], Si, Sch [dafits]

Fl [teints], Si, Sch [taims], Sch [taimp]
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540.
541.
542.
543.
544.
545.
546.

5. Flerden # Sils # Scharans

547.
548.
549.
550.
551.
552.
553.
554.
555.
556.
557.
558.
359.
560.
561.
562.

"zerreissen”

"Zicklein (f.)"

"Ziege"
"ziehen"
"zuhoren”
“zwanzig"

"zwolf”

"Achseln (Koll.)"

"achtzig"
"Adler"
"anziinden"
"aufraumen”
"ausloschen”
"Bande"
"Bank"
"begraben’
"bezahlen”

"Biene"

"Bienen"
"Blick"
"Blut"

"Bohne"

"Brosame"

Fl [skarpa], Si, Sch [skarpar]
Fl [andzola], Si, Sch [andzola]
F1 {¢ora], Si, Sch [¢ora]

F1 {tre], Si, Sch [trér]

Fl [tarla], Si, Sch [tatlar]

Fl {vefi¢], Si, Sch [van¢]

Fl [d{idas], Si, Sch [d{dis]

Fl [gavela], Si [giveala], Sch [§iveala]
Fl {uéonta), Si [ocankta], Sch [o¢aunta]
F1 {¥is8n], Si [€isyp], Sch [siseun]

Fl [anvida], Si [anvidar], Sch [anvida]
FI [luga], Si [1ugar], Sch [luga]

Fl [8titsa], Si [stidar], Sch [stitsd]

Fl [barjadal, Si [bargeada], Sch [bargeada]
Fl [bdnk], Si [bank], Sch [baunk]

Fl [satard], Si [satarar], Sch [satrar]
Fl1 [pid], Si [pagar], Sch [piea]

Fl [avglt], Si [uvial], Sch [aveal]

Fl [avglrs], Si [uvialts], Sch [avealts]
F1 [1ada], Si [11eada], Sch [ileada]

Fl [s®nk], Si [sank], Sch {saunk]

Fl [bigona), Si [bigana], Sch [bigauna]
F1 [(5)m6la], Si [($)miala], Sch [(%)meala]
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563.
564.
565.
566.
567.
568.
569.
570.
571.
572.
573.
574.
575.
576.
577.
578.
579.
580.
581.
582.
583.

584.
585.

"Brot"
"Butter”
"Buttergrieben”
"Dachs”
"darauf”
"Deckbett”
"Deichsel”
"Donner”
"donnert (3.)"
"Durchfall”
"Ecke"
"Eimer"”
"einweichen"
"Erdbeere"
"essen”
"Essig"
"fallen”
"falten”
"fehlen"
"fehlt (3.)"

"Fettgrieben"

"Fingernagel”

"Fischer"

F1 [pon], Si [pan), Sch [paun]

Fl [pizuta], Si [pasuta], Sch [pazyta]
Fl [valdnts], Si [valanks], Sch [valaunts
Fl [teS], Si [tes], Sch [t&s]

F1 [sisu], Si [sinsyr], Sch [sinsy]

Fl [tarbet], Si [tekbet], Sch [tekpet]
FI [¢imdn], Si [¢imyn], Sch [Cimeun]

F1 {tdn], Si [tun], Sch [teun]

F1 {téna], S1[tuna], Sch [teuna]

Fl {iuria], Si1 [sfyira], Sch [fuira]

Fl [kant®n], Si (kantun], Sch [kanteun]
Fl [sadela], Si [sadeala], Sch [sadeala]
Fl [1amfia], Si [1amgear], Sch [langea]
Fl [freja], Si [fraja], Sch [fr&ga]

Fl [mald], Si [malear], Sch [malea]

F1 [128], Si [izia], Sch [iZea]

F1 [kupica], Si [kupicear], Sch [kupicea]
Fl {plid], Si [pliear], Sch [pliea]

Fl [munk3], Si [mankar], Sch {manka]

Fl [ménka], Si [mankaj, Sch [maunka]

Fl [grif1dnas], Si [griflanas],

Sch [griflaunos]

Fl [6ngla], Si [iangla], Sch [eungla]
Fl [peskadar], Si [pesceadar],

Sch [pasdeadar]
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586.

587.
588.
589.
590.
591.
592.
593.

594.
595.
596.
597.
598.
599.
600.
601.
602.

603.
604.
605.
606.
607.

"fiinfzig"

"Funken"
"gegangen”
"gehabt"
"Geige"

"Gelegenheit, Ursache”

"gemahlen”

"Gemeinde"

"Gemse"
"genommen”
"Gestell”
"getrunken"
"gewendet"
"gewesen (m. P1.)"
"gewinnen"
"giessen"

"giftig (Beeren)”

!lGOId!l
"G()tt"
"gross”

gut"
HHand!!

Fl [tunkdnta], Si [Cunkankta],

Sch [¥unkaunta]

Fl [braskla], Si [brasca], Sch [brasla]
F1 [8], Si [ia], Sch [ea]

F1 [g¢], Si [ugia], Sch [gea]

Fl [g1ga], Si [gigal, Sch [giga]

Fl [kazdn], Si [kazun], Sch [kazeun]

Fl (mo1t], St [meult], Sch [mialt]

F1 [visndnkal, Si [visnanka),

Sch [visnaunka]

Fl [¢amyt], Si (kimyg], Sch [imy¥]

Fl [prd), Si [pria], Sch [prea]

Fl [krdnal, Si [kruna], Sch [kreuna]

Fl [bavd], Si [bavia], Sch [bavea]

Fl [volt], Si[vialt], Sch [vealt]

Fl [$t5s], Si [t3], Sch [steja)

Fl [gudafia], S1 [gudafiear], Sch [gudafiea]
Fl [bufid], Si [bufiear], Sch [bufiea]

Fl [tisjanto], Si [titscantd],

Sch [titséintd]

Fl{or}, Si [dor], Sch [01]

Fl [dds], Si [dias/dia], Sch {deas/dea]
Fl [gront], Si [grant], Sch [graunt]
F1 [bdn], Si [byn], Sch [beun], [bien]
Fl [mdn], Si [man], Sch [maun]
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608.
609.
610.
611.
612.
613.
614.
615.
616.
617.

618.
619.
620.
621.
622.
623.
624.
625.

626.
627.
628.
629.
630.

"Hanfacker"
"Hase"
"Haus"

"Haut"
"heben”

"hebt (3.)"
"heiser”
"hinab, herab”
"hoch”
"Hohe"

"Holunder"
"Honig"
"horen"
"Hosen"
"Hiifte"
"Hut"
"Hiitte"

"innerhalb”

"Kehle"

"Keller"
"Kienholz"
"Kind"

"Knochen (Koll.)"

Fl [¢amval], Si [kamval], Sch [kanval]
Fl {16ra], Si [1iara], Sch [leara]

Fl [¢e], Si [¢ea], [¢eza], Sch [¢&za]

Fl [pel], Si [peal], Sch [peal]

Fl {altsa], Si [ultsadr], Sch [dultsa]
Fl [oltsa], Si [oltsa], Sch [doltsa]
Fl {roh}, Si [ruk], Sch [rok]

F1[gou], Si [gau/goul, Sch [geu]

Fl {olt], Si [81t], Sch [olt]

Fl [altetsja], Si [pltetsca],

Sch [olte€tsia]

Fl [tsyi¢], Si [tsvic], Sch [suvid]

Fl [mel], Si [meal], Sch [meal]

F1 {udi], Si [udir], Sch [udi]

Fl [¢oltas], Si [coléas], Sch [col¥as]
Fl [kalon], Si [kalyn], Sch [kaleun]
Fl [¢apela], Si [kapeala], Sch [kapeala]
Fl [kamdna], Si [kamona], Sch [¢imona]
Fl [andaveints], Si [aindavaints],
Sch [andavaints]

Fl [gargata), Si [gargata], Sch [gargata]

Fl [¥al&], Si [Faler], Sch [Cale]
F1 [t&ja], Si [taia], Sch [te]a]
F1 [ut8n], Si [ufan], Sch [ufaun]
Fl [osa], S1 [0sa], Sch [osa]
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631.
632.
633.
634.
635.
636.
637.
638.
639.
640.
641.
642.
643.
644.
645.
646.
647.
648.

649.
650.
651.
652.
653.

"kochen”
"Korn"
"Kreis"
"Kiirbis”
"laden”
"lang"
"leugnen”
"lieb"
“Liebster”
"Loffel”
"Lorbeer”
"méahen”
"miht (3.)"
"Mai"
"Mal"
"meinen”
"Mensch"

"metzgen”

"morgen"
"Neffe"
"Nest"
"neunzehn
"Nichte"

i

Fl (kyi], Si [kyir], Sch [kyg]

F1[grdnl, Si [gran], Sch {[graun]

Fl [¢erkal], Si [Cearkal], Sch [¢erkal]

Fl [tseca], Si [tseka], Sch [seta]

Fl [karid], Si [kargear], Sch [kargea]

F1 [18nk], Si [1unk], Sch [leunk]
Fl[8nia], Si [$nagar], Sch [Sniea]

Fl [¢ar], Si [¢ear], Sch [Cear]

Fl [murénts], Si [murants], Sch [muraunts]
Fl [Taddn], Si [tadun], Sch [Cadeun]

Fl [arbeja), Si [arbaga], Sch [arbeja]

Fl [si3], Si [sagar], Sch [siea]

Hl [seia], Si [seaga], Sch [seia]

Fl [ma¢], Si [ma¢], Sch [m&&]

Fl [ieda], Si [geada], Sch [Jeada]

F1 [managa], Si [managear], Sch [managea)
Fl [karsé8n], Si [karséan), Sch [karsZaun]
Fl [matskaga], Si [metskagear],

Sch [matskagea]

F1 [damgn], Si [duman], Sch [dumaun)

Fl [nefs], Si [neafs], Sch [neafs]

Fl [unid], Si [ufieu], Sch [fieu]

Fl {z&naf], [zenat], Si [$enif], Sch [zenef]
Fl [netsa], Si [neatsa], Sch [neatsa]
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654. "Nieren" FI [nirénkals], Si {nirupkals],

Sch {nireunkals]
655. "noch" Fl1 [onk], Si [ank], Sch [aunk]
656. "Nussbaum" Fl {nujé€}, Si [nug&r], Sch [nuer}
657. "peitschen” Fl [gis1d], Si [gaslagea], Sch [gaislagea]
658. "predigen" F1 [pardid], Si [pracear], Sch [pracea]
659. "Russ” Fl [skarvon], Si [skarvun], Sch [skarveun]
660. "sagen” Fl [razga], Si [rizgear], Sch [razgea]
661. "schlachten, stechen” Fl [kana], Si [8kandr], Sch [$kand]
662. "Schlitten” F1 [§18za], Si [§1liaza], Sch [$leaza]
663. "schneiden" Fl [tala], Si [talear], Sch [talea]
664. "Schnittlauch” Fl [€avaldnks], Si [€avalunks],

Sch {¥avaleunts]
665. "Schuh” Fl [kaltse], Si [kaltser], Sch [kalts&]
666. "Schuster” Fl [kalge], Si [kalger], Sch [kal§ér]
667. "Sense" Fl [£01¥], Si [£81&], Sch [fo1¥]
668. "sich erinnern” Fl [sa ragurdaj, Si [sa ragurdar],

Sch [sa ragurda]

669. "sieben" Fl [set], Si [seat], Sch [seat]
670. "siebzehn" Fl [giset], Si [giseat], Sch [giseat]
671. "siebzig" Fl [satdnta], Si [seatankta],
Sch {sataunta]
672. "singt (3.)" F1 [kénta], Si [kanta], Sch [konta]
673. "strafen" | Fl [kastia], Si [kastiear], Sch [kastiea]

674. "Sumpf” Fl [pal8], Si [palia], Sch [palea]
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675.
676.

6717.

678.
679.
680.
681.
682.
683.
684.

685.
686.

687.
688.
689.
690.
691.
692.
693.
694.
695.

"toten”

"traumen”

"vierzig"

"vorwarts"
"Wa‘gen "

i L

warm
"warmen, heizen”
"warten"
"Winkel"”

"Winterschwein”

"Winterweizen"”

"wo, wohin"

"Wolle"
"Wunde"
"Wurst"
"Zahnfleisch"
"Ziegenmist"
"Zimt"

"zu, allzu"
"Zunge"

"Zwiebel"

FI [matsa], Si [matsar], Sch [matsd]

Fl [sa samfia], Si [sa samgear],

Sch [sa samgea]

Fl [kurdnta], Si [kuraunkta],

Sch {karaunta}

F1 [anavont], Si [anavan], Sch [anavaun]
Fl1 [¢ar], Si [Cear], Sch [car]

Fl [Colt], Si [€B1t], Sch [¢o 1t], [Colt]
Fl [skalda], Si [skaldar], Sch [skalda]

F1 [8pica], Si [Spicear], Sch [$picea]

Fl [1anéarna], Si [lankarna], Sch [in¢arna]
FI [anvarndnk], Si [anvarnan(k)],

Sch [anvarnaunk]

Fl [karndn], Si [karnun], Sch [karneun]

F1 {ndu/néua}, Si [naua/noul,

Sch [neua/neu]

Fl [18nal, Si [1ana], Sch [1auna]

Fl [pleja], Si [plaja], Sch [pleja]

Fl [1idnga], Si [1ionga], Sch [lionga]

Fl {ungivas], Si [ungivas], Sch [ungivas]
Fl [¢irl8na], Si [¢iklana], Sch [¢iklauna]
F1 [kanela], Si [kaneala], Sch [kaneala]
Fl [mena], Si [manga], Sch [menga]

Fl [16ngal, Si [1ianga], Sch [leunga]

Fl [¥agQla], Si [tig{la], Sch [tagula]
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696. "Zwillinge" Fl [zamelts], Si [Sambl&rs], Sch [2umblers]

Nach den einzelnen Kombinationstypen aufgeschliisselt, ergibt sich:

1. F1 =Si = Sch: 254 Fille, d.h. 36.5%
2. (F1=Si) # Sch: 18 Fille, d.h. 2.6%
3. (F1=Sch) # Si: 50 Falle, d.h. 7.2%
4. Fl1 # (81 = Sch): 224 Fille, d.h. 32.2%
S. Fl # Si # Sch: 150 Fille, d.h. 21.5%
Total: 696 Fille

In 254 Fillen geht also Flerden sowohl mit Sils als auch mit Scharans, in

1.D./Scharans stimmen somit in total 322 von 696 Fillen bzw. in 46.3%
aller Fille iiberein.
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2.7.

1. Cazis = Sils = Scharans

Die Dialektgrenzen zwischen Sils i.D./Scharans und Cazist

"Abend"
"acht”
"alle(s)"
"alt (m.)"
"Alter”
"Ameise”
"Apfel”
"Apfel"
"April”
"Arznei"
"Auge”
"Augen”
"August”
"Axt"
"Bach"
"Bart"
"Baumgarten”
"beginnen”
"beriihren”
"beriihrt (3.)"
"Bettuch”

"Biestmilch"

Ca, Si, Sch [s€ra]
Ca, Si, Sch [o¢]
Ca, Si, Sch [tut]
Ca, Si, Sch [vil]
Ca, Si, Sch [veladetna]
Ca, Si, Sch [furmikla]
Ca, Si, Sch [mél]

Ca, Si, Sch [m€lts]
Ca, Si, Sch [avrel]
Ca, Si, Sch [madazefa]
Ca, Si, Sch [i1]

Ca, Si, Sch [ilts]

Ca, Si, Sch [avyst]
Ca, Si, Sch [sagir]
Ca, Si, Sch [u&l]

Ca, Si, Sch [barba]
Ca, Si, Sch [kurdefi]
Ca, Si, Sch [an&évar]
Ca, Si, Sch {tuka]

Ca, Si_1 Sch [tuka]

" Ca, Si, Sch [batleni]

Ca, Si, Sch [k{l]



23,
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42,
43.

45.

"Birne"
"bitten"
"Blitz"

"blitzt (3.)"
"Blume"
"Blumen”
"Brennessel”
"Brotchen”
"Brunnen”
"Buch”
"Burg, Schloss'’
"Deckel”
"Donnerstag”
"Dorf”
"Dorn”

"drei”

"dumm”

t

"Diinger”
"dunkel”
“Eichhérnchen”
"Eingeweide"
"eins”

"Eis "

Ca, Si, Sch [pér]

Ca, Si, Sch [rugar]

Ca, Si, Sch [kam&c]

Ca, Si, Sch [kam&ga], Si, Sch [kiméga]
Ca, Si, Sch [f1ur]

Ca, Si, Sch [flyrs]

Ca, Si, Sch [uréikla]

Ca, Si, Sch [meca]
Ca, Si, Sch [bel]

Ca, Si, Sch [kQdis]
Ca, Si, Sch [kasti]
Ca, Si, Sch [uviarkal]
Ca, Si, Sch [giavga]

Ca, Si, Sch [vic]

Ca, S1, Sch [Spefia]
Ca, Si, Sch [trés]

Ca, Si, Sch [tum]

Ca, Si, Sch [ladem]

Ca, Si, Sch [scir]

Ca, Si, Sch [s¢irat]
Ca, Si, Sch [bila]

Ca, Si, Sch [eft]

Ca, Si, Sch [q1at]
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48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64,
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.

"erinnert sich (3.)"
“Euter”
"Faden"
"Fadenende"
"fallt (3.)"
"Farbe"
"Fasnacht”
"Fass"
"Feder"
"Herse"
"Feuer"
“findet (3.)"
"Finger”
"Finger (Koll.)"
"Flamme"
"fliegt (3.)"
"Floh"
"Fliigel”
"Fohre"
"Frau"
"Friihling"
"Fuchs”
"fiinfzehn"
"Fuss"

"Fiisse"

Ca, Si, Sch [sa ragord:
Ca, Si, Sch [ivar]

Ca, Si, Sch [Ti1]

Ca, Si, Sch [kavatsefi]
Ca, Si, Sch [kupeca]
Ca, Si, Sch {kaldr}
Ca, Si, Sch [E€var]
Ca, Si, Sch [buZefi]
Ca, Si, Sch [plema]
Ca, Si, Sch [kalkofi]
Ca, Si, Sch [fiak]

Ca, Si, Sch [kata]

Ca, Si, Sch [det]

Ca, Si, Sch [deta]

Ca, Si, Sch [f1oma]
Ca, Si, Sch [2g01a]
Ca, Si, Sch [pelis]
Ca, Si, Sch [ala]

Ca, Si, Sch [teu]

Ca, Si, Sch [duna]

Ca, Si, Sch [parmavéra]
Ca, Si, Sch [vyalp]
Ca, Si, Sch [kyendis)]
Ca, Si, Sch [p&]

Ca, Si, Sch [pés]
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73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.

"Gabel”
"gefdhrlich”
"gelacht”
"gelb”
"Gelenk”
"gemolken"
"genug"
"Gerste”
"gesagt”
"gestern”
"Gewicht"
"Gewinn"
"gewinnt (3.)"
"giesst (3.)"
"Gift"
"gleichmissig, eben”
"Glocke"
"gribt (3.)"
"Granne"
"Grube"
"Haar"
"Haare"
"Hahn"
"Haken"
"halb (m.)"

Ca, Si, Sch [fyrda]
Ca, Si, Sch [prigulus]
Ca, Si, Sch {ris]

Ca, Si, Sch [melon]
Ca, Si, Sch [gugadira]
Ca, Si, Sch [mults]
Ca, Si, Sch [avunda]
Ca, Si, Sch [dumiak]
Ca, Si, Sch [ge'¢]
Ca, Si, Sch [iar]

Ca, Si, Sch [péza]
Ca, Si, Sch [gudofi]
Ca, Si, Sch [gudofia]
Ca, Si, Sch [bofia]
Ca, Si, Sch {tisi]
Ca, Si, Sch [angulif]
Ca, Si, Sch [sents]
Ca, Si, Sch [kava]
Ca, Si, Sch [resta]
Ca, S1, Sch [kava]
Ca, Si, Sch [kavel]
Ca, Si, Sch [kavelts]
Ca, Si, Sch [kot]

Ca, Si, Sch [krok]
Ca, Si, Sch [miats]
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98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.

"Halfter, Zaum"

"Hals"

"Halsband aus Holz"

"hart"
"heilig"
"Hemd"
"Herz"
"Himmel"
"Hintern"
"Hirt"
"Hirt"

"Hitze, Wirme"

"Hof"
"Holz"
"Horn"
"Horner"
“Husten"
"Jagd"
"Jager"
"Jugend"
"jung (m.)"
“jung (£.)"
"Kalb"

"Kialbereimer”

"Kalender"

Ca, Si, Sch [kavestar]
Ca, Si, Sch [kuliats]
Ca, Si, Sch [komba]
Ca, Si, Sch [dir]

Ca, Si, Sch [sonc]

Ca, Si, Sch [kamiza]
Ca, Si, Sch [kor]

Ca, Si, Sch {€ial]

Ca, Si, Sch [¢il]

Ca, Si, Sch [pastr]
Ca, Si, Sch [pastar]
Ca, Si, Sch [kalira]
Ca, Si, Sch [kyrt]

Ca, Si, Sch [1en]

Ca, Si, Sch [korn]

Ca, Si, Sch [korns]
Ca, Si, Sch [tys]

Ca, Si, Sch [kata]

Ca, Si, Sch [katad{r]
Ca, Si, Sch [guvantetna]
Ca, Si, Sch [giivon]
Ca, Si, Sch [gufna]
Ca, Si, Sch [vadi]

Ca, Si1, Sch [galéda]
Ca, Si, Sch [kalendar]
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123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.

"Kalk"

"kalt"
"Kamin"
"Kammer”
"Kanal”
"Kiasekessel”
"Kastanie"
"Kegel”

"Kerze"

"Kerzenstock”

"Kinder (Koll.)"

"Kirsche"
"Klafter"
"Klingel”
"Kniuel”
"Knochen"
"Konig”
"Korb"
"Kreuz"
"krumm”
"Kriimmung"
"Kuh"
"Kuhglocke"
"kurz"

"lachen”

Ca, Si, Sch {kalZefia]
Ca, Si, Sch [frét]

Ca, Si, Sch [¢imefi]
Ca, Si, Sch [kombra]
Ca, Si, Sch [kanal ]
Ca, Si, Sch [kaldéra]
Ca, Si, Sch [kastofia]
Ca, Si, Sch [kégalts]
Ca, Si, Sch [kandéla]
Ca, Si, Sch [kandaliax
Ca, Si, Sch [ganira)
Ca, Si, Sch [¥ario2a]
Ca, Si, Sch [Cunkesma]
Ca, Si, Sch [§Cela]
Ca, Si, Sch [kani]

Ca, Si, Sch [ias]

Ca, Si, Sch [rec]

Ca, Si, Sch [kanastra]
Ca, Si, Sch [kriis]

Ca, Si, Sch [tort]

Ca, Si, Sch [stiarta]
Ca, Si, Sch [vaka]

Ca, Si, Sch [talak]
Ca, Si, Sch [kurt]

Ca, Si, Sch [ri]
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148.
149.
150.
I151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.

"Lﬁﬂgﬁ"

"Laus”

"lauwarm (m.)"

"lauwarm (f.)"

"Leber”
"Ledersack”
"leer (m.)"
"leer (f.)"
"Leintuch”
"Licht"
"Loch”
"Liige"
"Mais"
"Maisbrei"
"Minnchen”
"Mauer"
"Maurer"
"Maus”
"Mehl"
“mehr”
"meint (3.)"
“melken”
"Messer"
"Milch"
"Mist"

Ca, Si, Sch [lungetsta]
Ca, Si, Sch [plul]

Ca, Si, Sch [tiavi]
Ca, Si, Sch [tiavga]
Ca, Si, Sch [dir]

Ca, Si, Sch [bylga]
Ca, Si, Sch [vit]

Ca, S1, Sch [vita]

Ca, Si, Sch [lantsial]
Ca, Si, Sch [115]

Ca, Si, Sch [rysna]
Ca, Si, Sch [mantsefa)
Ca, Si, Sch [terk]

Ca, S1, Sch [pult]

Ca, Si, Sch [maskal]
Ca, Si, Sch [mir]

Ca, Si, Sch [miradar]
Ca, Si, Sch [mir]

Ca, Si, Sch [frefia]
Ca, Si, Sch [pli]

Ca, Si, Sch [manega]

Ca, S84, Sch [mylzar /mylyar]

Ca, Si, Sch [kunti)]
Ca, Si, Sch [1a¢]
Ca, Si, Sch [grasa]
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173.
174.
175.
176.
177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.
197.

"Mistkarren”

"Mond"
"Montag"
"Moos"
"Mund"
"Miitze"
"Nachbar”
"ndhen"
"ndht (3.)"
"Nase"
"neun"
"nichts"

"Nonne"

"Nuss”
"oben”
"Ochse"
"Ochsen”
"oder"
"oft"

n(")l "
"Peitsche”
"Pferd"
"Pferde”
"Pfingsten”

Ca, Si, Sch [kareta]
Ca, Si, Sch [Yefia]
Ca, Si, Sch [endizgis]
Ca, Si, Sch [meskal]
Ca, Si, Sch [byka]
Ca, Si, Sch [kapeta]
Ca, Si, Sch [vazeii)
Ca, Si, Sch [k@zar]
Ca, Si, Sch [kliza}
Ca, Si, Sch [nas]

Ca, Si, Sch [n51]

Ca, Si, Sch [niit]

Ca, Si, Sch [munga]
Ca, Si, Sch [me]

Ca, Si, Sch [nQs]

Ca, Si, Sch [z{ira]
Ca, Si, Sch [b81]

Ca, Si, Sch [bo1s]
Ca, Si, Sch [ne]

Ca, Si, Sch [savents]
Ca, Si, Sch [iali]
Ca, Si, Sch [geisla]
Ca, Si, Sch [kaval]
Ca, Si, Sch [kavalts]
Ca, Si, Sch {¢unkésmas]
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198.
199.
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
209.
210.
211.
212.
213.
214.
215.
216.
217.
218.
219.
220.
221.
222,

"Pflug"
"Predigt”
"Rad"
"Rauch”
"Raupe”
"Regen”
"reich”
"Reif"
"Rinde"
"roh (m.)"
"roh (f.)"
"Riicken"
"Sack”
"Salz"
"saver”
"Schachtel”
"Schidel”
“Schlaf”
"Schliissel"
"Schmelzpfanne"
"schmilzt (3.)"
"schmutzig"
"Schnecke"
"Schnee”

"Schubkarren”

Ca, Si, Sch [f1leua]
Ca, Si, Sch [priadi]
Ca, Si, Sch [roda]
Ca, Si, Sch [fem]

Ca, Si, Sch [paluza]
Ca, Si, Sch [pliavga]
Ca, Si, Sch [reh]

Ca, Si, Sch [purgefia]
Ca, Si, Sch [skortsa]
Ca, Si, Sch [kreu]
Ca, Si, Sch [kreua]
Ca, Si, Sch [dias]
Ca, Si, Sch [sak]

Ca, Si, Sch [sal]

Ca, Si, Sch [as]

Ca, Si, Sch [ska'tla]
Ca, Si, Sch [kavatsa]
Ca, Si1, Sch [sian]
Ca, Si, Sch [k1af]
Ca, Si1, Sch [katseta]
Ca, Si, Sch {1leua]
Ca, Si, Sch {zuf]

Ca, Si, Sch [snek]
Ca, Si, Sch [néf]

Ca, Si, Sch [kareta]
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223.
224.
225.
226.
227.
228.
229.
230.
231.
232.
233.
234.
235.
236.
237.
238.
239.
240.
241.
242,
243.
244.
245.
246.
247.

"Schulter”
"schwach"
"schwarz"
"Schwein (m.)"
"Schwein (f.)"
"Schweiss"
"Schwester"
"Schwiegermutter”
"Schwiegertochter”
"Schwiegervater"
"schwitzt (3.)"
"schwiil”

"sechs"

"Sechstel"
"sicher”

"o

"Sohn"

"Sommer"
"Speisekammer"
"Speisershre”
"Spieler”
"Spielmann”
"springt, hiipft (3.)"
"Stahl"

“Stall"

Ca, Si, Sch [spadla]
Ca, Si, Sch [f1€val]
Ca, Si, Sch [nér]
Ca, Si, Sch [piarc]
Ca, Si, Sch [piarda]
Ca, Si1, Sch [suadet]
Ca, Si1, Sch [s6ra]
Ca, Si, Sch [sira]
Ca, Si, Sch [brit]
Ca, Si, Sch {s1r]
Ca, Si, Sch [seua]
Ca, Si, Sch [kamet]
Ca, Si, Sch [sis]
Ca, Si, Sch [sizaval
Ca, Si, Sch [sagir]
Ca, Si, Sch [asi]
Ca, Si, Sch [fel]
Ca, Si, Sch [stat]
Ca, Si, Sch [kaminad
Ca, Si, Sch [8iliats
Ca, Si, Sch [gugadul
Ca, Si, Sch [sunadir
Ca, Si, Sch [sela]
Ca, Si, Sch {ital]
Ca, Si, Sch [navyl]
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248.
249.
250.
251
252.
253.
254.
255.
256.
257.
258.
259.
260.
261.
262,
263.
264.
265.
266.
267.
268.
269.
270.
271.
272.

"Stein”
"Stern”
"Stiel"
"Stimme"
"Strafe"
"Strauch"”
"Streye”
"Strohsack”
"Stube"
"Stiick”
"Stuhl”
"Stiitze, Pfosten”
"stiss”
"Tag"
"Talg"
"Tante"”
"Tierhaut"
"Tisch"
"Tochter”
"Traube"
"Traum"
"Tritt, Stufe”
"trocken”
"L

"Turm”

Ca, §i, Sch [krap]
Ca, Si, Sch [stéla]
Ca, Si, Sch [moni]
Ca, Si, Sch [viis]
Ca, Si, Sch [kasti¢]
Ca, Si, Sch [kala]
Ca, Si, Sch {Starnem]
Ca, §i, Sch [bisaka]
Ca, Si, Sch [$tiva]
Ca, Si, Sch [tok], Ca [tok]
Ca, Si, Sch [syda]
Ca, Si, Sch [peda]
Ca, Si, Sch [dul¥]
Ca, Si, Sch [gi]

Ca, Si, Sch [séf]
Ca, Si, Sch [onda]
Ca, Si, Sch ["1r]
Ca, Si, Sch [méza]
Ca, Si, Sch [fela]
Ca, Si, Sch [eua]
Ca, Si, Sch [siomi]
Ca, Si, Sch [skalem]
Ca, Si, Sch [8e¢]
Ca, Si, Sch {es]

Ca, Si, Sch [t{ir]
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273.
274.
275.
276.
277.
278.
279.
280.
281.
282.
283.
284.
285.
286.
287.
288.
289.
290.
291.
292.
293.
294.
295.
296.
297.

"unten"”
"vergesslich”
"Viehherde"
"vier"
"vierzehn"
"Vogel”

"Volk"
"Wachholder”
"Wachs”
"Wagenschmiere"
"wahr"
"Wabhrheit"
"Wasser"
"weben"

"Weide (Baum)"
"Weide (Land)”
"Wein"

"weiss (m.)"
"weiss (f.)"
"wenden”
"wieder"
"Wiesen (Koll.)"
"wild"

"wild"

"Winter"

Ca, Si, Sch [zyt]

Ca, Si, Sch [ambliduys]
Ca, Si, Sch [mQval)
Ca, Si, Sch [kyatar]
Ca, Si, Sch [kyitordis]
Ca, Si, Sch [u¥i]

Ca, Si, Sch [piaval]
Ca, Si, Sch [gin&vra]
Ca, Si, Sch [¥€ra]
Ca, Si, Sch [synja]}
Ca, Si, Sch [vér]

Ca, Si, Sch [vardat]
Ca, S1, Sch [aua]

Ca, Si, Sch [tésar]
Ca, Si, Sch [salis]
Ca, Si, Sch [pa&¢]
Ca, Si, Sch [vefi]

Ca, Si, Sch [alf]

Ca, Si, Sch [alva]
Ca, Si, Sch [volvar]
Ca, Si, Sch [puspe]
Ca, Si, Sch [prada]
Ca, Si, Sch [salva¢]
Ca, Si, Sch [salvadi]
Ca, Si, Sch [umviarn]
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298.
299.
300.
301.
302.
303.
304.
305.
306.
307.
308.

2. (Cazis = Sils) # Scharans

309.
310.
311.
312.
313.
314.
315.
316.
317.
318.
319.
320.

"Wirt"
"Wirtin"
"Witwe"
"Witwer"
"Wurzel”
"Zaun"
"zehn"
"Zeuge"
"Zicklein (f.)"
"Ziegenbock"

"zwolf”

"Armel"
"Bein"
"Bett"
"Dach"
"Daube”
"Deichsel”
"Donner"”
"donnert (3.)"
"Ecke"
"Felsband"
"Funken"

HGeigeH

Ca, Si, Sch [ustiar]
Ca, Si, Sch [ustiara]
Ca, Si, Sch [veua]
Ca, Si, Sch [veu]

Ca, Si, Sch [ragis]
Ca, Si, Sch [s€f]

Ca, Si, Sch [dias]
Ca, Si, Sch [pardeda]
Ca, Si, Sch [andzola]
Ca, Si, Sch [buk]

Ca, Si, Sch [ddis]

Ca, Si [monga], Sch [monga]
Ca, Si [komba], Sch [¢oma]

Ca, Si [1i¢], Sch [1i°¢]

Ca, Si [te€], Sch [te'¢]

Ca, Si [dliga], Sch [diba], [dlga]
Ca, Si [¢imyn], Sch [¢imeun]
Ca, Si [tun], Sch [teun]

Ca, Si [tuna], Sch [teuna]

Ca, Si [kantun], Sch [kanteun]
Ca, Si [¥engal], Sch [saingal]
Ca, Si [brasca], Sch [brasla]
Ca, Si [gigal, Sch [giga]

184



321.
322.
323.
324,
325.
326.
327.
328.
329.
330.
331
332
333.
334.
335.
336.
337.
338.
339.
- 340.

3. (Cazis = Scharans) # Sils

341.
342.
343.

"Gelegenheit, Ursache" Ca, Si [kazun}, Sch [kazeun]

"gemacht”
"gemahlen”
"Gestell"
"oyt
"Hanfacker"
"Hiifte"
"kocht (3.)"
"Loffel"
"Lorbeer"
"mager"
"Mai"
"Riss”

“rot”
"Russ"
"Samstag"
"Schrank"

"spitzig, scharf"

"Vertrag"

"Winterweizen"

"achtzehn"
"aufhoren"

"Bettstatt"

Ca, Si [fac], Sch [fa’c]

Ca, Si [meult], Sch [mialt]

Ca, Si [kruna], Sch [kreuna]
Ca, Si [bun], Sch [beun], [bien]
Ca, Si [kamval], Sch [kanval]
Ca, Si [kalung], Sch [kaleun]
Ca, Si [kyl], Sch [kyé&]

Ca, Si [Tadyn], Sch [tadeun]
Ca, Si [arbaga], Sch [arbeja]
Ca, Si [magar], Sch [m&€gar]
Ca, Si [ma&¢], Sch [m&¢]

Ca, Si [skarp], Sch [ska'1p]
Ca, Si [koZan], Sch [kotan]

Ca, Si [skarvun], Sch [8karveun]
Ca, Si [sonda], Sch [somda]
Ca, Si [8kafa], Sch [s¢afa]
Ca, Si [gits], Sch [git]

Ca, Si [pak], Sch [p&¢]

Ca, Si [karnun], Sch [karneun]

Ca, Sch [20¢], Si [30¢]
Ca, Sch [kala}, Si [kalar]
Ca, Sch [li¢iara], Si [1i¢iarga]
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344.
345.
346.
347.
348.
349.
350.
351.
352.
353.
354.
355.
356.
357.
358.
359.
360.
361.
362.
363.
364.
365.
366.
367.
368.

"Butter”
"einsieden”
"Erbse”
"finden”
"Fleisch”
"fliehen”
"fragen"
"Freitag"
"Friedhof”
"Gefahr"
"gefrieren”
"Hanf"

"hc,utell

"hinab, herab"
"hort auf (3.)"

"jagen”
"Joch"
"Kamm"
"Kése"
"Kirche"
"Knecht"
"Kreis"
"Kiiche"
"Kiirbis"
"Leder"

Ca, Sch [pazyta], Ca [pizyta], Si [pasuta]
Ca, Sch [kula], Si [kuldr]

Ca, Sch [arvela], Si [arvala]

Ca, Sch [kata], Si [katar]

Ca, Sch [¢arn}], Ca [karn], Si [Cearn]
Ca, Sch [fugi], Si [fugir]

Ca, Sch [ampara], Si [amparar]

Ca, Sch [vendargis], Si [vendargi]
Ca, Sch [sumantiari], Si [somantiari]
Ca, Sch [prigal], Si [préval]

Ca, Sch [zala], Si [zalar]

Ca, Sch [kévan], Si [konif]

Ca, Sch [ots], Si [ots]

Ca, Sch [geul, Si [gau/gou]

Ca, Sch [kala], Si [kala]

Ca, Sch [ka¥d], Si [kaZar]

Ca, Sch [gut], Si [qTf]

Ca, Sch [pecon], Si [pecan]

Ca, Sch [kaziall, Si [kasiall, [kazial]
Ca, Sch [bazelga], Si [bazalga], [basalga]
Ca, Sch [fumel], Si [fumal}

Ca, Sch [¥erkal], Si [Fearkal]

Ca, Sch [kuzefia], Si [kusefia]

Ca, Sch [seca], Si [tseka]

Ca, Sch [¢éirom], Si [¢irom]
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369.
370.
371.
372.
373.
374.
375.
376.
377.
378.
379.
380.
381.
382.
383.

"loben"

"mahlen"
"Mittagessen”
"morgen frith"
"nirgendwo"
"Ohr"

"Ostern”
"Pfeffer”
"scharfen, wetzen”
"schmelzen"
"Schwiegersohn”
"schwitzen"
“Sonne”

"“Tuch"
"Viehhabe"

4. Cazis # (Sils = Scharans)

384.
385.
386.
387.
388.
389.
390. "Arm"

391. "arm"

"Achsel"
"Acker, Feld"
"Ahre"

“alt (f.)"

"alt (nicht neu)"

"anders”

Ca, Sch {1uda], Si [1udar]
Ca, Sch [molar], Si {molar]
Ca, Sch [ganta], Si [gantar]
Ca, Sch [marvel], Si [marval]
Ca, Sch [naly], Si [nalur]
Ca, Sch [urela], Si [urala)
Ca, Sch [paskas], Si [pas¢as]
Ca, Sch [pévar], Si [pévar]
Ca, Sch [gitsa], Si [gitsdr]
Ca, Sch [1ud], Si [1uar]

Ca, Sch [zendar], Si [$endar]
Ca, Sch {su@], Si [suar]

Ca, Sch [sulel], Si [sulal]
Ca, Sch [pon], Si [pon]

Ca, Sch [mualal, Si [muvala]

Ca [zuvi], Si, Sch [givi]
Ca [&r], Si, Sch [&ér]

Ca [8pIga], Si, Sch [speia]
Ca[vilal, Si, Sch [vila]

Ca [v&dar], Si, Sch [veadar]
Ca [autar], Si, Sch [6tar]
Ca [bra’'€], Si, Sch [brat]
Ca [pdvar], Si, Sch [povar]
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392.
393.

394.
395.
396.
397.
398.
399.
400.
401.
402.
403.
404.
405.
406.
407.
408.
409.
410.
411.
412.
413.
414.
4185.

"ausruhen”

"ausserhalb”

"Bauch"
"Beet"
"besser”
"Bienenschwarm”
"binden”
"bindet (3.)"
"bis"
"Bischof”
"bittet (3.)"
"Blase"

"Blatt"
"Blatter"
"bose, schlimm”
"Bret"

"breit"

"Brett"
"Biindnertuch”
"Chur"
"Dengelstock”
"deutsch”
"Dorfmeister”

"dreissig"”

Ca [pusa], Si, Sch [pusar]

Ca [odado], Si, Sch [ordafora],
Sch [odafora]

Ca [ventar], Si, Sch [vaintar]
Ca [@ra], Si, Sch [&éra]

Ca [melar}, Si, Sch [milar]

Ca [saum], Si, Sch [som]

Ca [1ige], Si, Sch [1iear]
Ca[1iga], Si, Sch {leja]

Ca [(an)tokan], Si, Sch [(an)tokan]
Ca [uesk], Si, Sch [ues<]

Ca [rdga], Si, Sch [rdga]

Ca [vasigal, Si, Sch [vaseja]
Ca [fel1], Si, Sch [Ti1]

Ca [f&Ia], Si, Sch [fila]

Ca [naus}, Si, Sch [ng§]

Ca [byla], Si, Sch [bula]

Ca [1ark], Si, Sch [larc)

Ca [aisa], Si, Sch [ésa]

Ca [kadis], Si, Sch [kadis]

Ca [ky€ral, Si, Sch [kyira]

Ca [1encetna], Si, Sch [1andetna]
Ca [tudesk], Si, Sch [tudes¢]
Ca [kuié], Si, Sch [kuvit]

Ca [trenta], Si, Sch [trainta]
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416.
417.
418.
419.
420.
421.
422.
423.
424.
425.
426.
427.
428.
429.
430.
431.
432.
433.
434.
435.
436.
437.
438.
439.
440.

"dreizehn"
"dritt"
"diirr"
"Edelstein”
"eher"

"R

"Eier"
"Elster"
"Erde"

"erster Tag d. Monats”

"erwacht (3.)"
"falsch”
"faltet (3.)"
"Feiertag"
"Fenster”
"Fest"
"Fieber"
"Fliege"
"fliegen”
"flieht (3.)"
"frisch”
"Fuder”
"fiinf"
"Gans"

L1 "

ganz

Ca [tredis], Si, Sch [trédis]
Ca [terts], Si, Sch [tearts]
Ca [sek], Si, Sch [se¢]

Ca [p&dra], Si, Sch [péadra]

Ca [pitost], Si, Sch [plitost]
Ca [61], Si, Sch [6f]

Ca [B81s], Si, Sch [ofs]

Ca [hatsla], Si, Sch [katsla]
Ca [téra], Si, Sch [teara]

Ca [kalonda], S1, Sch [kalonda]
Ca [sa desta], Si, Sch [sa dezda]
Ca [faults], Si, Sch [f01ts]
Ca [plaga], Si, Sch [pleja]

Ca [firau], Si, Sch [£ird]

Ca [fanestra], Si, Sch [faneastra]
Ca [festa], Si, Sch [feasta]

Ca [f&bra], Si, Sch [f&vras]

Ca [muska], Si, Sch [mysca]

Ca [2zgula], Si, Sch [2zgular]
Ca [fyil], Si, Sch [fui]

Ca [fresk], Si, Sch [fresc]

Ca [karga], Si, Sch [karga]

Ca [tun], Si, Sch [end]

Ca [auka], Si, Sch [oka]

Ca [ant1r], Si, Sch [antiar]
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441.
442,
443,
444.
445,
446,
447.
448.
449
450.
451.
452.
453
454,
455.
456.
457.
458,
459.
460.
461.
462.
463.
464.
465.

"geduldig"
“gefallen”
"gefriert (3.)"
"gefroren”
"gegessen”
"gehen”
"Geistlicher”
"gekocht”
"geniessen”
"geniesst (3.)"
"gescheit”
"getriumt”
"graben"

"Gras”

"gut (Adv.), wohl"
"Haar der Tiere"
"halb (m.)"

"halb (f.)"
"handeln, feilschen'
"hésslich”

"hell, klar"
"Henne"

"her"

"Heu"

t

Ca [patsient], Si, Sch [patscaint]
Ca [plazég], Si, Sch [plazér]
Ca [zela], Si, Sch [2zeala]

Ca {zalau], Si, Sch [2al3]

Ca [malau], Si, Sch [malg]
Ca[i], Si, Sch [ir]

Ca [pré&], Si, Sch [prear]

Ca [ko€], Si, Sch [ko¢]

Ca [gudé€], Si, Sch [gudér]

Ca [gauda], Si, Sch [g6da]

Ca [pardet], Si, Sch [pardeart]
Ca [samfiau], Si, Sch [samgo]
Ca [kava], Si, Sch [kavar]

Ca [erva], Si, Sch [earva]

Ca [vert], Si, Sch [veart]

Ca [beii], Si, Sch [batt]

Ca [pel], Si, Sch [peal]

Ca [mets], Si, Sch [meats]

Ca [m€za], Si, Sch [meaza]

Ca [markada], Si, Sch [markadar]
Ca [pdr], Si, Sch [pdr]

Ca [k1€r], Si, Sch [k1€r]

Ca [galefia], Si, Sch [galefia]
Ca [na], Si, Sch [na]

Ca [fefi], Si, Sch [fafi]
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466.
467.
468.
469.
470.
471.
472.
473.
474,
475.
476.
477.
478.
479.
480.
481.
482.
483.
484.
485.
486.
487.
488.
489.
490.

"Heugabel aus Holz"

“hier, da"
&!hin!'

"hinauf, herauf"”

"hinaus, heraus"

"hinein, herein"
"hort (3.)"
"hundert”
"ich”

"ia"

"Januar"
"Kilber"
"Kalkofen"
"Kapelle"
"Kette"
"Kirchtarm”
"klein"
"klingeln"
"Knoten”
"Kohl"
"Kohle"
"Kohlenstiick”
"Kiicken"
"Lampe"

"Larchenharz"

Ca [travu(')¢], Si, Sch [tarvur¥]
Ca [keu], S1, Sch [kya]

Ca [vei], Si, Sch [vei]

Ca [sei], Si, Sch [sei]

Ca o], Si, Sch o]

Ca [en], Si, Sch [afi]

Ca [audal, Si, Sch [3da]

Ca [¢ian], Si, Sch [€lant]

Ca [ieul, Si, Sch [iu]

Ca [gel, Si, Sch [gea]

Ca [zang], Si, Sch [zaner]

Ca [vadelts], Si, Sch [vadealts]
Ca [kalc€ra), Si, Sch [kalcéra]
Ca [kaplyta], Si, Sch [kapalyta]
Ca [kadefia], Si, Sch {kadafia]

Ca [kukle], Si, Sch [kluder]

Ca [pifi], Si, Sch [pin€]

Ca [skalina], Si, Sch [8kalinar]
Ca [nuf], Si, Sch [n{if]

Ca [gabus], Si, Sch [gibys]

Ca [ko(t)1a], Si, Sch [ko(t)la]
Ca [ko¢al], Si, Sch [ko¢al]

Ca [pluzefi], Si, Sch [pluzafi]
Ca [katsola], Si, Sch [katsola]
Ca [largau], Si, Sch [1argd]

191



491. "leicht" Ca [181), Si, Sch [1eaf]

492. "Liebe" Ca [karetsjia], Si, Sch [karetsca]
493. "liegen" Ca [28], Si, Sch [zer] |
494. "liegt (3.)" Ca [zai], Si, Sch [2€]

495. "lobt (3.)" Ca [1auda}, Si, Sch [16da]

496. "Liigner” Ca [mantsaze], Si, Sch [mantsazer]
497. "Lust" Ca [v&la], Si, Sch [vila]

498. "Magd" Ca [fantela], Si, Sch [fanZeala]
499. "Mahd" Ca [kanvau], Si, Sch [kanvo]

500. "Misthaufen" Ca [lidime], Si, Sch [ladimer]
501. "Mittagsruhe” Ca [kauma], Si, Sch [¢oma]

502. "Mittwoch” Ca [mezenda}, Si, Sch [meazeamda]
503. "Monat" Ca [meints], Si, Sch [maints]

504. "Miihe" Ca [fadiga], Si, Sch [fadeja], Si [fadeja]
505. "Murmeltier" Ca [muntanela], Si, Sch [muntaneala]
506. "Nachtessen" Ca [Tefia], Si, Sch [Zafia]

507. "Nadel" Ca [gyila], Si, Sch [vila]

508. "Nebel" Ca [nébla], S1, Sch [neabla]

509. "Netz" Ca[rait], Si, Sch [rét]

510. "neu (m.)" Ca [nof], Si, Sch [n6f]

511. "neu (f)" Ca [nova], Si, Sch [ndva]

512. "nicht” Ca [bek /beka], Si, Sch [be?]

513. "Onkel" Ca [auk], Si, Sch [o6k]

514, "Ort" Ca [1euk], Si, Sch [1idk]

515. "Papier” Ca [pupi], Si, Sch {pupiar]
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516.
517.
518.
519.
520.
521.
522.
523.
524.
525.
526.
527.
528.
529.
530.
531.
532.
533.
534.
535.
536.
537.
538.
539.
540.

"pfeift (3.)"
"pfliigen”
"predigt (3.)"

"raumt auf (3.)"

"regnet (3.)"
"Reise"
"Roggen”
"riickwirts”
"Ruhe"
"ruben”
"rund"
"Sache"
"Sage"
"Schaf”
"Scheune”
"schlafen”
"Schlange”
"schmelzen"
“schon”
"Schubfach”
“schwer”
"sechzehn"
"See"”

"cehr"
“Silber"

Ca[21bla], Si, Sch [$ibla]
Ca [ara], Si, Sch [arar]

Ca [predagesa], Si, Sch [preca]
Ca [16ga}, Si, Sch [19ga]

Ca [plova], Si, Sch [plgva]
Ca [viadi], Si, Sch [viedi]
Ca [s€gal], Si, Sch [seagal]
Ca [anavos], Si, Sch [anavds]
Ca [paus], Si, Sch [pds]

Ca [kamd], Si, Sch [camar]

Ca [radun], Si, Sch [radunt}]
Ca [kausa], Si, Sch [¢0sa]

Ca [rezgal, Si, Sch [resga]
Ca [nurtsa], Si, Sch [nyrsa]
Ca [klavau], Si, Sch {klavg]
Ca [durmi], Si, Sch [durmir]
Ca [tserp], Si, Sch [tsearp]
Ca[1uad], Si, Sch [luar]

Ca [bel], Si, Sch [beal]

Ca [kaum], Si, Sch [¢8t]

Ca [gréf], Si, Sch [greaf]
Ca [s&dis], Si, Sch [sédis]
Ca [18k], Si, Sch [1&¢]

Ca [fecall, Si, Sch [fe¢]

Ca [argian], Si, Sch [argiant]
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541.
542.
543.
544.
545.
546.
547.
548.
549.
550.
551.
552.
553.
554.
555.
556.
557.
558.
559.

560.
561.
562.
563.
564.

"singen”
"Sonntag”
"sonst"
"Spazierstock”
"Spiel”
"spielen”
"spielt (3.)"
"Stadt”

"Stier”
“Strumpf”
“tanzen"
"Treppe”
"trinken"
"trocknet (3.)"
"vergessen”
"verlieren”
“verloren"
"Vermogen”

"viel"

"voll"
"Vormund”
"Waage"
"Wald"
"Wand"

Ca [kanta], Si, Sch [kantar]

Ca [dumenga], Si, Sch [dumanga]
Ca [saTok], Si, Sch [8iTok]

Ca [kana], Si, Sch [kana]

Ca [§uk], Si, Sch [§iak]

Ca [guga], Si, Sch [gugar]

Ca [§8ga], Si, Sch [oga]

Ca [maréau), Si, Scb {marcd]

Ca [taur], Si, Sch [tor]

Ca [kal&iil], Si, Sch [kalzyl]
Ca [salta], Si, Sch [saltar]

Ca [sk3la], Si, Sch [8Ceala]

Ca [bébar], Si, Sch [bevar]

Ca [81genta], Si, Sch [$iainta]
Ca [amblida}, Si, Sch {amblidar]
Ca [perdar], Si, Sch [peardar]
Ca [perts], Si, Sch [pedrs]

Ca [rauba], Si, Sch [rgba}

Ca [ble/bléra/bje/bier],

Si, Sch [blear], Sch [blea]

Ca [plefi], Si, Sch [plafi]

Ca [bugau], Si, Sch {bugd]

Ca [8tadéra], Si, Sch [$tad€la]
Ca [vault], Si, Sch [volt]

Ca [pre], Si, Sch [pré]
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565.
566.
567.
568.
569.
570.
571.
572.
573.
574.

575.
576.
577.
578.
579.
580.
581.
582.
583.
584.
585.
586.

"Warze"

"Weg, Strasse”
"weg"

"weicht ein (3.)"
"Weizen"
"wenig"
"Wespe"
"Wiese"
"Wiesenbaum"

"Wirtschaft"”

"Woche"
"Wolf"
"Wolke"
"Zahn"
"Zahne"
"Zeit"
"Zeitschaf”
"zerreissen”
"Ziege"
“ziehen"
"zuhoOren”

"zwanzig"

Ca [brikla], Si, Sch [urvikla]
Ca [veia], 51, Sch [veia], Si [veia]
Ca [daven], Si, Sch [davent]

Ca [1omfia], Si, Sch [1omga]

Ca [furment], Si, Sch [furmaint]
Ca [pauk], Si, Sch [pok]

Ca [vespra], Si, Sch [veaspra]
Ca [prau], Si, Sch [prd]

Ca [parsui}, Si, Sch [parsyir]
Ca [ustreia], Si, Sch [ustreja],
Si [usStareja]

Ca [emda], S1, Sch [eamda]

Ca [1uf], Si, Sch [1Gf]

Ca [nibal], Si, Sch [nival]

Ca [den], Si, Sch [dafi]

Ca [dents], Si, Sch [dafits]

Ca [tems], Si, Sch [taims], Sch [taimp]
Ca [¢igi$), Si, Sch [¢13]

Ca [skarpa], Si, Sch [skarpar]
Ca [caura], Si, Sch [cOra]

Ca [tre], Si, Sch [trér]

Ca [takla], Si, Sch [tatlar]

Ca [vefi], Si, Sch [vanc]
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5. Cazis # Sils # Scharans

587.
588.
589.
590.
591.
592.
593.
594.
595.

596.
597.
598.
599.
600.
601.
602.
603.
604.
605.
606.
607.
608.

"Achse"
"Achseln (Koll.)"
"achtzig"

"Adler”
"anziinden”
"aufraumen”
"ausloschen”
"bald”

"Bande"

"Bank"
"begraben"
"Bettanzug”
"bezahlen"
"Biene"
"Bienen"
"Blick”
"Blut”
"Bohne"
"Brosame"
"Brot"
"Buttergrieben”
"Dachs”

Ca[isel], Si[izel], Sch [isel]

Ca [zuvela], Si [giveala], Sch [§iveala]
Ca [oconta], Si [odankta], Sch [o¢aunta]
Ca [tes], [tisun], Si [Eisun], Sch [siseun]
Ca [envida], Si [anvidar], Sch [anvida]
Ca [luga], Si [lugdr], Sch [1uga]

Ca [stitsa], Si [stidar], Sch [stitsd]

Ca [baul], Si [b81t], Sch [bolt]

Ca [bargada), Si [bargeada],

Sch [bargeada]

Ca [bon], Si {bank], Sch [baunk]

Ca [satra], Si [satarar], Sch [satrér]

Ca [t&ga], Si [taja], Sch [teja]

Ca [pagd], Si [pagar], Sch [piea]

Ca [aveul], Si [uvial], Sch [aveal]

Ca [aveults], Si [uvialts], Sch [avealts]
Ca [i1ada], Si [ileada], Sch [11leada]

Ca [son], Si [sank], Sch [saunk]

Ca [bigona], Si [bigana], Sch [bigauna]
Ca [(8)meula}, Si [(S)miala], Sch [(3)meala]
Ca [pon], Si [pan], Sch [paun]

Ca [valonks], Si [valangks], Sch [valaunts]
Ca [tais], Si [tes], Sch [tés]
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609.

610.
611.
612.
613.
614.
615.

616.
617.
618.
619.
620.
621.
622.

623.

624.

625.

626.

627.

628

"darauf™

"Deckbett"
"Docht"
"Eimer"
"einweichen"
"Erdbeere"

"erwachen"

"essen”
"Essig"
"fallen"
"falten"
"fehlen"
"fehlt (3.)"
"Fettgrieben"

"Fingernagel"

"Fisch"

"Fischer"

"fiinfzig"

"Furche"

"gﬁgangen"

Ca [sisu], [sinsu], Si [sinsur],

Sch [sinsuy]

Ca [tapet], Si [tekbet], Sch [tekpet]
Ca [1imel], Si [limal], Sch [limeX]

Ca [sadela], Si [sadeala], Sch [sadeala]
Ca [1amfie], Si [1amgear], Sch [1amgea]
Ca [fragla], Si [fraja], Sch [fr&ga]
Ca [sa dazda], Si [sa dazdar],

Sch [sa dazd3]

Ca [mal€], Si [malear], Sch [maTea]

Ca [izeu], Si [izia], Sch [izea]

Ca [kupice], Si [kupicear], Sch [kupicea]
Ca [plaga], Si [pliear], Sch [pliea]
Ca [munka], Si [mankar], Sch [manka]
Ca [monka], Si [manka], Sch [maunka]
Ca [griflonas], Si [griflanas],

Sch [griflaunas]

Ca [ungla], Si [iangla], Sch [eungla]
Ca [pesk], Si [pesc], Sch [pesc]

Ca [peskadiir], Si [pesc¢eadar],

Sch [pasceadar]

Ca [tunkonta], Si [€unkankta],

Sch [Eunkaunta]

Ca [tsulK], Si [tsul], Sch [sul]

Ca [eu], Si [ia], Sch [ea]

197



629.
630.

631.
632.
633.
634.
635.
636.
637.
638.

639.
640.

641.
642.
643.
644.
645.
646.
647.
648.
649.
650.

"gehabt"

"Gemeinde"

"Gemse"
"genommen"
"getrunken"
"gewendet"
"gewesen (m. P1.)"
"gewinnen"

"giessen"

"giftig (Beeren)"

"Gold"
"Gott"
"gross (m.)"
"gross (f.)"
"Hand"
"Hase"
"Haus"
"Héuschen"
"Haut"
"heben"
"hebt (3.)"

"heiser"

Ca [angeu], Si [ugia], Sch [gea]

Ca [visnonka], Si [visnanka],

Sch [visnaunka]

Ca [kamy?], Si [kimyZ], Sch [¢imyg]

Ca [preu], Si [pria], Sch [prea]

Ca [babeu], Si [bavia], Sch [bavea]

Ca [veult], Si [vialt], Sch [vealt]
Ca [stai], Si [8t3], Sch [steja]

Ca [gudafie], Si [gudafiear], Sch [gudafiea]
Ca [bufie], Si [bufiear], Sch [bufiea]
Ca [tiscentau], Si [titscantd],

Sch [tits¢intd]

Ca [aur], Si [dor], Sch [0r]

Ca [deus/deu], Si [dias/dia],

Sch [deas /dea]

Ca [gron], Si [grant], Sch [graunt]
Ca [gronda], Si [granda], Sch [graunda]
Ca [man], Si [man], Sch [maun]

Ca [1leur], Si [liara], Sch [leara]

Ca [kaza), Si [Cea], [¢eza], Sch [¢Eza]
Ca [kazeta], Si [Ceaeta], Sch [Cezeta]
Ca [pel], Si [peal], Sch [peal]

Ca [altsa], Si [ultsar], Sch [dultsa]
Ca [aultsa], Si [o1tsa], Sch [doltsa]
Ca [rauh], Si [ruk], Sch [rok]
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651.
652.

653.
654.
6535.
656.
657.
658.
659.

660.
661.
662.
663.
664.
6635.
666.
667.
668.
669.
670.
671.
672.
673.

"hoch"
"Hohe"

"Holunder"
"Honig"
"horen"
"Hosen"
"Hut"
"Hiitte"

"innerhalb"

"Kehle"
"Keller"
"Kienholz"
"Kind"
"Knie"

"Knochen (Koll.)"

"kochen"
"Korn"
"krank"
"Kupfer"
"laden"
"lang"

"leugnen"

"leugnet (3.)"

Ca [ault], Si [61t], Sch [o1t]

Ca [altetsda), Si [o1ltetscal,

Sch [o1te€tsca]

Ca [suic], Si [tsvi¢], Sch [suvif]

Ca [m€l], Si [meal], Sch [meal]

Ca [udi], Si [udir], Sch [udi]

Ca [kaulZas], Si [¢o1¢as], Sch [Col¥as]
Ca [kapela], Si [kapeala], Sch [kapeala]
Ca [kamona], Si [kamona], Sch [¢imona]
Ca [endadents], Si [aindavaints],

Sch [andavaints]

Ca [gurgata], Si [gargata), Sch [gargata]
Ca [tale], Si [taler], Sch [tale]

Ca [teja], Si [taja], Sch [teja]

Ca [afon/ufon], Si [ufan], Sch [ufaun]
Ca [zanuyl], Si [8anul], Sch [zanuT]

Ca [osa], Si [0sa], Sch [osa]

Ca [kyi], Si [kyir], Sch [kué]

Ca [gron], Si [gran], Sch [graun]

Ca [maltson], Si [maltsan], Sch [maltsaun]
Ca [irom], Si [arom], Sch [irom]

Ca [karga], Si [kargear], Sch [kargea]
Ca [1un], Si [1unk], Sch [1eunk]

Ca [Snagd], Si [Snagar], Sch [Sniea]

Ca [$néga], Si [Sneaga], Sch [Sneja]
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674.
675.
676.
677.
678.
679.
680.
681.
682.

683.
684.
685.
686.
687.
688.

689.
690.
691.
692.

693.
694.
695.

"lieb"

"lieb haben"
"Liebster"
"méhen"
"maht (3.)"
"Mal"
"meinen"
"Mensch"

"metzgen"

"morgen"”
"Neffe"
"Nest"
"neunzehn"
"Nichte"

"Nieren"

"nOChH

"Nussbaum"

"Oberschenkel"

"peitschen"

"pfeifen”
"predigen”

"sagen"

Ca [car], [kar], Si [Cear], Sch [¢ear]

Ca [karatsa], Si [karatsa], Sch [karatsar]
Ca [muronts], Si [murants], Sch [muraunts]
Ca [saga], Si [sagar], Sch [siea]

Ca [s&ga], Si [seaga], Sch [seja]

Ca [ga/gada], Si [geada], Sch [geada]

Ca [manige], Si [managear], Sch [managea]
Ca [karscon)], Si [karscan], Sch [karscaun]
Ca [matskige], Si [metskagear],

Sch [matskagea]

Ca [damon], Si [duman], Sch [dumaun]

Ca [néfs], Si [neafs], Sch [neafs]

Ca [fiifieu], [ufieu], Si [ufieu], Sch [fieu]
Ca [zenif], Si [Senif], Sch [zenef]

Ca [netsa], Si [neatsa], Sch [neatsa]

Ca [narunkals], Si [nirunkals],

Sch [nireunkals]

Ca [on], Si [ank], Sch [aunk]

Ca [nugé€], Si [nugér], Sch [nuer]

Ca [kyésa], Si [kyisa], Sch [kyesa]

Ca [gaslige], Si [gaslagea],

Sch [gaislagea]

Ca [zibl3], Si [siblar], Sch [$ibla]

Ca [pardaga], Si [pracear], Sch [pracea]

Ca [razgd], Si [rizgear], Sch [razgea]
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696.
697.
698.
699.

700.
701.
702.
703.

704.
705.
706.

707.
708.
7009.
710.
711.
712.
713.
714.

715.

"scheissen"

"schlachten, stechen"

"schneiden"

"Schnittlauch"

"Schuh"
"Schuster"
"Sense"

"sich erinnern"

"sieben"
"siebzehn"

"siebzig"

"singt (3.)"
"springen, hiipfen"
"strafen”

"Sumpft”

"tanzt (3.)"

"Tau"

"toten"

"traumen"

"trocknen"

Ca [¢igé&], Si [¢iear], Sch [¢iea]

Ca [kana], Si [8kanar], Sch [skana]
Ca [tale], Si [talear], Sch [talea]
Ca [tugalunks], Si [tavalunks],

Sch [€avaleunts]

Ca [kaltse], Si [kaltser], Sch [kalts€]
Ca [kalge], Si [kalger], Sch [kalgér]
Ca [faulg], Si [£61&], Sch [folk¥]

Ca [sa ragurda], Si [sa ragurdar],
Sch [sa ragurda]

Ca [set], Si [seat], Sch [seat]

Ca [giset], Si [giseat], Sch [giseat]
Ca [setonta], Si [seatankta],

Sch [sataunta]

Ca [konta], Si [kanta], Sch [konta]
Ca [sali], Si [salir], Sch [sali]

Ca [kastige], Si [kastiear], Sch [kastiea]
Ca [paleu], Si [palia], Sch [palea]
Ca [saulta], Si [solta], Sch [solta]
Ca [rugada], Si [rugada], Sch [ruada]
Ca [matsa], Si [matsar], Sch [matsa]
Ca [sa samfi€], Si [sa samgear],

Sch [sa samgea]

Ca [8igentd], Si [$iantar], Sch [$ianta]
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716.

717.
718.
719.

720.
721.
7122.
723.
724.

725.

726.
727.
728.
729.
730.
731.
732.
733.
734.
735.

"Vierzig"

"vorwarts"

"warmen, heizen"
"wiarmt, heizt (3.)"
"warten"

"Winkel"

"Winterschwein"

"wo, wohin"

"Wolle"
"Wunde"
"Wurst"
"Zahnfleisch"
"Ziegenhirt"
"Ziegenmist"
"Zimt"

"zu, allzu"
"Zunge"

"Zwiebel"

Ca [kuronta], Si [Kuraunkta],

Sch [karaunta]

Ca [anavon], Si [anavan], Sch [anavaur)]

Ca [¢ar], [kar], Si [cear], Sch [¢ar]

Ca [¢aul], [Kaul], Sch [¢alt],

Sch [¢o"1t], [¢olt]

Ca [skalda], Si [8kaldar], Sch [$kald3]
Ca [skaulda], Si [8kolda], Sch [8kolda]
Ca [8pice], Si [8picear], Sch [spicea)

Ca [lenkarna], Si [lankarna], Sch [incarna]
Ca [anvarnon], Si [anvarnan(k)],

Sch [anvarnaunk]

Ca [neua/neua], Si [naua/nou],

Sch [neua/neu]

Ca [1ona], Si [1ana], Sch [launa]

Ca [plaga], Si [plaja], Sch [pleja]

Ca [1igonga], Si [liongal, Sch [lionga]
Ca [ungivas], Si [ungivas], Sch [ungivas]
Ca [kure], Si [kurer], Sch [Kuré]

Ca [¢iklona], Si [¢iklana], Sch [¢iklaupa]
Ca [kanela], Si [kaneala], Sch [kaneala]
Ca [mefia], Si [manga], Sch [menga]

Ca [lunga], Si [1ianga], Sch [leunga]

Ca [tag{la], Si [¢igTla], Sch [€agula]
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736. "Zwillinge" Ca [zumelts], Si [Samblérs],
Sch [Zzumblers]

Nach den einzelnen Kombinationstypen aufgeschliisselt, ergibt sich:

1. Ca=Si=Sch: 308 Flle, d.h. 41.8%
2. (Ca = Si) # Sch: 32 Fille, d.h. 4.3%
3. (Ca = Sch) # Si: 43 Fille, d.h. 5.8%
4. Ca # (Si = Sch): 203 Flle, d.h. 27.6%
5. Ca # Si # Sch: 150 Fille, d.h. 20.4%
Total: 736 Fille

In 308 Fillen geht also Cazis sowohl mit Sils als auch mit Scharans, in
weiteren 75 Féllen entweder mit Sils oder mit Scharans. Cazis und Sils

1.D./Scharans stimmen somit in total 383 von 736 Fillen bzw. in 52.0%
aller Falle iiberein.

2.8. Auswertung der Ubereinstimmungen und Abweichungen
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Wir kénnen nun die Zahlen der erhaltenen Ubereinstimmungen bzw.

Nicht-Ubereinstimmungen von Reflexen wie folgt auswerten:

1. Sils vs. Schams
1.1. Sils = Schams
1.2. Sils =Schams
Total

2. Sils/Scharans vs. Rodels

2.1. Rodels = Sils = Scharans
2.2. (Rodels = Sils) = Scharans
2.3. (Rodels = Scharans) = Sils
2.4. Rodels = (Sils = Scharans)
2.5. Rodels = Sils = Scharans
Total

3. Sils/Schrans vs. Zillis

3.1. Zillis = Sils = Scharans
3.2. (Zillis = Sils) = Scharans
3.3. (Zillis = Scharans) = Sils
3.4. Zillis = (Sils = Scharans)
3.5. Zillis = Sils = Scharans

Total

515 = 69.4%

204

620 =83.8%
120 = 16.2%
268 = 37.2%
453 = 62.8%

227 = 30.6%
742 = 100%
450 = 60.8%
36 = 4.9%
134 = 18.1%
66 = 8.9%
54 = 7.3%
740 = 100%
186 = 25.8%
58 = 8.0%
24 = 3.3%
316 = 43.8%
137 = 19.0%

721 = 100%



4. Sils/Schrans vs. Obervaz

4.1. Obervaz = Sils = Scharans 146 = 20.5%
4.2. (Obervaz = Sils) = Scharans 202 = 28.4% 31 = 4.4%
4.3. (Obervaz = Scharans) = Sils 25 = 3.5%
4.4. Obervaz = (Sils = Scharans) 350 = 49.2%
4.5. Obervaz = Sils = Scharans 509 = 71.6% 159 = 22.4%
Total 711 = 100%
5. Sils/Schrans vs. Flerdent

5.1. Flerden{ = Sils = Scharans 254 = 36.5%
5.2. (Flerdenf{ = Sils) = Scharans 322 = 46.3% 18 = 2.6%
5.3. (Flerden{ = Scharans) = Sils 50 = 7.2%
5.4. Flerden{ = (Sils = Scharans) 224 = 32.2%
5.5. Flerdent = Sils = Scharans 374 = 53.7% 150 = 21.5%
Total 696 = 100%
6. Sils/Schrans vs. Cazis¥

6.1. Cazis ¥ = Sils = Scharans 308 = 41.8%
6.2. (Cazis ¥= Sils) = Scharans 383 = 51.9% 32 = 4.3%
6.3. (Cazis ¥= Scharans) = Sils 43 = 5.8%
6.4. Cazis ¥= (Sils = Scharans) 203 = 27.6%
6.5. Cazis ¥= Sils = Scharans 353 = 48.1% 150 = 20.4%
Total 736 = 100%

Damit sind wir nun in der Lage, aufgrund der (phonetischen und
morphologischen) Ubereinstimmungen der verglichenen Reflexe zwischen
den einzelnen Ortsmundarten die folgende ,Distanz-Empathie-Hierarchie“

von Sils i.D. aufzustellen. Der Ausdruck ,,a > b“ bedeutet hier, daf$ a mehr
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(phonetische und morphologische) Ubereinstimmungen mit der Mundart

von Sils i.D. aufweist als B:

Anz. Refl.| 742 > 740 > 736 > 721 > 711 > 696

Ortsma. | Scharans > Rodels > Cazis > Zillis > Obervaz > Flerden

Wenn man von der zwar etwas vulgdren, aber verbreiteten Ansicht
ausgeht, dafd bei Mundarten und Sprachen ihre paarweise Verschiedenheit
mit zunehmender geographischer Entfernung steigt, dann muf3 unser in
der obigen Hierarchie dargelegtes Ergebnis iiberraschen: Sils ist (trotz der
jahrhundertelangen engsten Beziehungen zum Heinzenberg iiber die
Rheinbriicke) eine klare Domleschger und keine Unterheinzenberger
Mundart und steht der Mundart von Scharans am néchsten. Sie steht sogar
der entfernteren Mundart von Rodels nidher als derjenigen von Cazis,
obwohl das dortige Kloster gewiss eine starke kulturelle Ausstrahlung
hatte. Sils geht somit erst an dritter Stelle mit Cazis und damit dem
unteren Heinzenberg und steht sogar den weit entfernten und durch
geographische Schranken getrennten Mundarten von Zillis ndher als
derjenigen von Flerden, obwohl Sils ja durch die Rheinbriicke mit Thusis
und von Thusis aus durch die Weiterfiihrung der Strafe auch mit dem
oberen inneren Heinzenberg verbunden ist. Daraus nun, daf} Sils in unserer
Hierarchie am wenigsten Ahnlichkeit mit Flerden hat, darf man schlieRen,
dal’ die ausgestorbene romanische Mundart von Thusis von derjenigen des
gleich auf der anderen Seite des Hinterrheins gelegenen Sils vollig
verschieden war. Dal} Sils sogar stirker mit dem dufleren Domleschg als
mit dem unteren Heinzenberg geht, 143t einen ferner mit hoher Wahr-
scheinlichkeit schlieen, daf3 in Thusis keineswegs die gleiche Mundart
wie in dem nur wenige Kilometer noérdlich von ihm gelegen Cazis
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gesprochen wurde. Obwohl man natiirlich nicht ausschliefen kann, daf3
Thusis einst eine eigene Ortsmundart besal3, liegt doch aus unseren
Vergleichen der Schlu nahe, daf} in Thusis eine &hnliche innere
Oberheinzenberger Mundart gesprochen wurde wie in Masein, Urmein und
Flerden. Im folgenden Ausschnitt aus der Michelin-Karte sind Scharans,
Rodels und Cazis als den drei Sils am néichsten stehenden Mundarten mit
1, 2 und 3 marKkiert.
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Da es in Thusis kaum mehr romanische Ortsnamen gibt' und die wenigen
erhalten gebliebenen jedenfalls keine Riickschliisse auf die einstige
Mundart von Thusis ziehen lassen, wird deren nédhere Eingrenzung kaum

moglich sein.

"'Neben RN 1, S. 138 f. vgl. Gion Gianett Cloetta, Qualchosa davart la germanisaziun da Tusan,
Masein e Seglias. In: ASRR 41, 1927, S. 158 f., wo auch die im RN nicht aufgefiihrten
aufgelistet und erklart werden.
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3. Drei erhaltene Texte auf Silser Romanisch (1910)

Weder Ascoli noch Gartner verzeichnen Sprachaufnahmen aus Sils i1.D. Gartner
(1883, S. xiii) falite sogar das Domleschg und das Schams zu einer Dialektgruppe
zusammen und beriicksichtigte fiir beide Talschaften blo drei Ortsmundarten
(Rothenbrunnen, Scharans und Andeer). Er bemerkte ferner, dal} sich die ,,deutsche
Sprachinsel (...) ostwirts bis iiber Thusis nach Zollbruck (= Fiirstenaubruck, A.T.)*
ausdehne (1883, S. xxv). Die frithesten Sprachaufnahmen von Sils 1.D. finden sich
in Luzis Phonetischem Normalbuch (Luzi 1903-05) unter Punkt 34. Allerdings
bemerkt Luzi in seiner Dissertation: ,,In Sils sprechen von den Einheimischen nur
mehr einige alte Leute romanisch, daneben gibt es dort noch einige eingewanderte
romanische Familien* (1904, S. 5, Anm. 1). Der gleiche Luzi, der iiber 700 Worter
in Sils fiir sein Normalbuch gesammelt hatte, macht davon jedoch in seiner
Lautlehre kaum Gebrauch: ,,Sils habe ich nur da beriicksichtigt, wo ich es speziell
anfithre* (1904, S. 1). Weiteres Material in Form von abgefragten Wortern findet
sich im Dicziunari Rumantsch Grischun unter Punkt C 80: ,Ils 10s, inua che la
redacziun e sieu secretari haun collecto persunelmaing pii u main lung temp, sun:
Filisur, Sarn, Prdaz, Veulden, Flem, Seglias (...). Il materiel guadagno e fixo in
quaistas vschinauncas as compuona da circa 30,000 bigliettas* (Melcher 1913, S.
285).

Dr. Florian Melcher nahm schlielich am 23.8.1910 in Thusis zwei Wachsplatten
mit Silserdialekt auf. Sprecherin war die damals 75jdhrige Schneiderin Anna
Donatz (1835-1917) aus Sils i.D. Die erste Platte enthilt einen Text {iber den Silser
Dorfbrand von 1887, die zweite die Fortsetzung sowie die Bezeichnungen der
Zahlen und der Wochentage auf Silser Romanisch. Der Text ohne Zahlen und
Wochentage wurde von Battisti (1914, S. 102 f.) als Nummer 30 herausgegeben.
Eine (schlechte) Orthographierung des Textes erschien zudem im Jahreskalender
,Per Mintga Gi“ (Jg. 27, 1948, S. 121), iibrigens ohne wie bei den iibrigen dort
abgedruckten Texten den Namen der Sprecherin zu nennen. Einen einzelnen Satz
in Silser Mundart (von der gleichen Specherin) veroffentlichte schlieBlich Zon
Zanett Cloetta: ,,JJo sund naschida il 35 il 9 Februar a Selias. Jo tin il lungag da mia
mamma schi gig schcu ju viv* (Cloetta 1927, S. 162).
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Ich verdffentliche im folgenden die drei Originaltranskripte Melchers photo-
mechanisch:
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Ubersetzung:

Vor 24 Jahren ist Das Dorf (von) Sils abgebrannt. Ich bin unten im Keller gewesen
und habe Kartoffeln geschnitten (geschilt?). Da ist eine Kesselflickerin gekom-
men, und ich habe (ihr) zwei Pfannen zum Verzinnen gegeben, und als sie (zuriick)
gekommen ist, bin ich hinaufgegangen um das Geld und habe (es ihr) gegeben.
Nachher habe ich zwei Kiibel genommen und bin (zum Brunnen) hiniiber gegan-
gen fiir Wasser. Als ich ins Haus gegangen bin, habe ich Feuer gemacht, um das
Wasser fiir Pizochel hinauf zu tun und bin dann hinaus gegangen auf die Scheune,
um zu schauen, ob die Hennen Eier gelegt hitten. Dann ist dort neben diesem
Balken ein grofler Brand gewesen, und ich habe gedacht: Wie gut es ist, daB ich
hinaus auf die Scheune gekommen bin. Ich habe einen Kiibel Wasser genommen
und habe (es) entgegen geworfen, damit meine Bretter nicht verbrennen, und habe
zwischen den Brettern hinaus geschaut und gesehen, daB3 das Dach schon abge-
brannt war. Ich habe zur Schwigerin gesagt, dal3 das Haus des Hans brenne, aber
sie hat (...) gesagt. Ich bin auf (die) Kammer gegangen und habe iiber Betten einen
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Vorhang geworfen. Die Schwigerin hat dann gerufen, daf} ich herunter kommen
sollte, aber ich habe gesagt: ,,Blos mer am Fiidle* (ungefihr: rutsch mir den Buckel
runter) und bin auf dieser Kammer hinaus gegangen in die andere, habe die Tiire
geschlossen und habe diesen armen Kerl (wohl den vorerwihnten Hans) auf (den
Riicken) (bzw. auf die Schultern) genommen und bin die Treppe hinunter gegan-
gen und hinaus zur Tiire, und als ich dort unten gewesen bin, ist das Haus
zusammengebrochen.
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